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Esipuhe.

V. 1891 ilmestyneessii kirjasessani ,Nykyaikuisen
kielentutkimuksen periaatteista® tein muutamia muistutuksia
siti kieliopillisten asiain kiisittelyii vastaan, jota koulukieli-
oppimme noudattavat. Kun sitten v:sta 1893 suomen kielen
tieteellinen opetus yliopistossa on ollut efupifissi minun vas-
tattavanani, olen kokenut kuulijoilleni — vastaisille suomen
kielen opettajille — antan kielenelimiisti kiisitystd, joka
suuressa méiirissi eridfl siitid, jota koulukielioppimme edus-
tavat. Useat oppilaani ovat timiin johdosta tehneet sen
muistutuksen, ettd timé yliopistollinen opetus asettaa heidiit
sangen vaikeaan asemaan: he eivit endd hyvilli omalla-
tunnolla voi opettaa koulukieliopin mukaan, mutta oppikirja
taas sitoo heiddn toimintavapautensa, varsinkin kun ei ole
jiirjestelmillisesti osotettu, milté toisille perusteille rakennettu
koulukielioppi niiyttdisi. Timi seikka on lukijan edessii
olevan kirjan ilmestymisen syynd, ja lihinnd sen ilmesty-
misen tidlld kertaa aiheuttivat tiimin kesiin suomalaiset
lomakurssit, joilla aion kiisitelli kielentutkimuksen ja kielen-
opetuksen keskiniistii suhdetta.

Téssii en saata ryhtyi seikkaperiiisesti arvostelemaan
koulukielioppimme jiirjestelmiii. Piiasiallisimmat muistu-
tukseni siti vastaan ovat, ettd siindi nykyiskielen esittelevi
eli deskriptiivinen kielioppi on sekoitettu historialliseen; ettii
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sen quasi-historiallinen esitystapa antaa kielihistoriasta —
jota sen muuten oikeastaan ei ole tarkoitus esittiiii — véifirii
ja vastaisten opintojen kehitykselle vahingollisia kisitylksifi:
eftd sen kisitys &iinteenmuutoksista, taivutuksesta, johdosta,
vartalosta ja piiditteesti on lilaksi koneellinen ja konstruk-
tiivinen eikéi pidid yhtd kielitieteen nykyisen kannan kanssa:
eftii se monesti suomen kieleen sovittaa muiden Kkielten
kieliopista lainattuja kategorioja ja kaavoja, uskaltamatta
kiisitelli didinkieltimme sen oman luonteen vaatimusten
mukaisesti, ja vihdoin ettii koko koulukieliopin jiirjestelmi
monessa suhteessa on epijohdonmukainen.

Jos nimid muistutukset onkin helppo tehdi, ei ole
suinkaan yhti helppo mainittuja virheitd karttaa; piinvastoin
on koulukieliopin kirjoittaminen meidin aikoinamme, jolloin
koko kieliopin jiirjestelmii on keskustelun alaisena, hyvin
rohkea yritys. Kun nyt yllimainituista syisti kuitenkin
pdiitin rohjeta tehdd timmbisen yrityksen, tiesin hyvin eftii
oli mahdofonta edes koettaa toteuttaa kaikkia parannustoi-
veita, vaan ettii oli tyytyminen ainoastaan vilttiméttomimpien
epiikohtien poistamiseen. Ne periaatteet, joita noudatin ja.
joita toisessa tilaisuudessa aion laajemmalti esittii, ovat ly-
hyesti seuraavat.

Jirjestelméllisessd suhteessa piitin littyd sithen
jirjestelmiiin, jota meilld kielenopetuksessa yleisesti nouda-
tetaan, koska poikkeukset tdssid suhteessa olisivat vaikeut-
taneet lirjan kiyttimisti oppikirjana. Niin paljon kuin
mahdollista olen koettanut n. s. kielioppikomitean yleisiin
ehdotuksiin liittyé.

Esitystavan puolesta olen silmiillil pitinyt, ettd sdanto-
jenmuodostelussa tyydytiéin tosiasioiden esittimiseen nykyis-
kielen kanmalta, eikii pyriti antamaan kielihistoriallista esi-
tystd, joka on timén kirjan tarkoituksen ulkopuolella. Siiti
syysti ei puhuta yleensii #dinteenmuutoksista muissa
lcuin niissé tapauksissa, missél kirjakielessii rinnan kiytetifin
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eri kehityskannalla olevia muotoja, vaan ainoasti fdinne-
vaihteluista; wain silloin-tilléin, kun se on saattanut ta-
pahtua yleisti periaatetta héairitsemiitti, on pienid kieli-
historiallisia viittauksia annettu (ilmididen ryhmittimisessi,
erl muistutuksissa). Siitd syystd on myts oppi vartalosta
ollut entisestiifin muodosteltava. Historialliselle pohjalle perus-
tuvia vartaloita on tissi tietysti ollut mahdoton ottaa puheeksi.
Koska kuitenkin on vilttimitonti pubua pititteistd ja koska
epiilemiitti vartalon ja piiitteen erottamisella kokonaan
nykyiskielen kannalta on psykologinen perustus, olen kunkin
sanamuodon vartaloksi aivan yksinkertaisesti nimittdnyt sen
osan sanan finneainesta, joka jidpi jiljelle, kun piidte on
erotettu.

Ainesten puolesta ei ole‘ollut tarkoituksenani tarjota
olennaisesti uufta sen lisfiksi, miti tdhiinastiset koulukieli-
oppimme sisiltiviit, vaan pikemmin valikoida siitd tarpeelli-
simmat osat. Kieltimiittii timd kirja sisdltdd kuitenkin sem-
moista, joka suomenkieliselle koululle ei ole tarpeellista, mutta
joka on tdhiin ofettu ositfain muunkielisten suomea opiske-
levien varalle, osittain sen vuoksi, etti kirjaa on aiottu
kiiyttda yliopistollisten luentojen pohjana. Néméa kappaleet
ovat petitilli painefuf, ja ne jokainen arvostelukykyinen
opeftaja helposti osaa erottaa pois.

Runo-oppia ei tihiin ole otettu, koska se ei varsinai-
sesti kuulu kielioppiin, vaan opitaan paraiten yhteydessi
jonkinlaisen alkeisestetiikan kanssa semmoisesta teoksesta
kuin on esim. Godenhjelmin ,Lyhyt runous-oppi®, jommoinen
olisi kaikissa kouluissa luettava.

Suotava olisi etti koulukielioppi ylemmiilli asteella
tilydennettiiisiin  jonkinmoisella katsauksella yleisen kieli-
tieteen ja kielihistorian alkeihin, jotka aineet antavat elidh-
dyttivid tuulahdusta deskriptiiviseen kielioppiin; sitd varten
olisi kuitenkin erifyinen pieni oppikirja tarpeen.
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Kirjageni hyviiksi olen fietysti koettanut kiiyttid edel-
tdjieni teoksia ja tutkimuksia (mainitsen erittiin Jinneksen !
Jja Sjorosin koulukieliopit sekéd Ahlqvistin ,Suomen kielen
rakennuksen®), lausuen heille tiyden tunnustukseni kaikesta
miti heiltd olen saanut. Ulkomaalaisesta kieliopillisesta kir-
jallisuudesta, jota niinikiifin olen silmilli pitiinyt, mainittakoon
tissi ainoastaan H. Schwartzin ja A. Noreenin ,Svensk
spraklira® (1 vihko, Tukholmassa 1881).

Dosentti Yrjo Wichmannille pyydéin saada lausua su-
limmat kiitokset hinen korjausluvussa sekii muuten anta-
mastaan avustuksesta.

Kaikista muistutuksista, joita joko julkisesti tai yksi-
tyisesti tehdééin, olen suuresti kiitollinen.

Helgingissii elokuun alussa 1898.

TeErIJX.

! Suhteestani niithin lukuihin Jinneksen kielioppia, jotka
koskevat substantiivien johtoa ja nominien yhdistystd ks. Arvid
Genetz, Suomen kielen #inne- ja muoto-oppi, Helsingissi 1881,
Jillkilause.



Merkkien selitys.

< > merkit osottavat, ettii toinen niisti muodoista tai diinteisti,
jotka ovat molemmin puolin niiitid merkkeji, on syntynyt
toisesta; aukeaman puolinen on aikaisempi, kirjen puo-
linen mydéhiisempi muoto.

~ kahden muodon tai dinteen vilillii osottaa niiden esiintyvin

toistensa rinnalla.

0 (= nolla) merkitsee, ettei asianomaisessa tapauksessa ole mitiin
dimnettd (= kato, jota sanaa tissii kirjassa ei kiiyteti
katoamisen, vaan 0:n merkityksessii).

muodon edessii osottaa, ettel se nykyiskielessi esiinny.



Johdatus.

Kielelli tarkoitetaan niiti kuuluvia merkkejd, joita
kiytetian inhimillisten ajatusten ja mielikuvain ilmoitta-
miseksi.

Suomen kieli on se kieli, jota suomalaiset kiytta-
vt ilmoittaessansa ajatuksiaan toisillensa.

Suomen kieltd puhutaan paitsi snurimmassa osassa
Suomen suurirnhtinaskuntaa myds Vendjilla suuressa
osassa Inkerinmaata; suomea puhuvia siirtokuntia on
Ruotsin pohjois- ja keskiosissa, pohjoisessa osassa Norjaa,
Venijin Lapissa seki Pohjois-Amerikassa.

Suomen kieltd on useampia eri muotoja eli mur-
teita. Yhtd n#istd, Turun seutujen murretta, alkoi
piispa MigaenL Acricora 1540-luvulla kirjallisesti merkiti,
samalla kuitenkin lainaten aineksia muistakin murteista.
Niin on nudempina aikoina yhd runsaammassa miaarassi
tapahtunut, ja titen on suomalaisessa kirjallisuudessa
kiytetty kieli, samalla seuraten puhekielessi tapahtuneita
muutoksia, kuluneiden puolenneljitti sadan vuoden ku-
Inessa tuntuvasti muuttunut.

Kirkon, koulun ja kirjallisunden vilitykselli on
kirjallisundessa kaytetty kielimuoto levinnyt yhé laajem-
malle, joten kirjakielestii on syntynyt todellinen yleis-
kieli, joka on sivistyneiden puhekielenii ja jota kaik-



XTI

kialla maassa ilman suurempaa vaikeutta ymmirretiin.
Téman vastakohtana sanotaan muita suomen kielen eri
muotoja, joita kiytetdéin suhteellisesti ahtaalla alalla,
kansanmurteilksi.

Yleiskieli on eri henkilsilli jossakin miifirin erilainen, sisil-
tien osittain paikkakunnallisia, osittain yksiléllisid vivahduksia.

Suomen kieltid on tietysti puhuttu paljoa ennen kuin suo-
men kirjakieli syntyi, ja se on vuosisatojen kuluessa kehittynyt
ja muodostunut vanhemmista kielimuodoista. Suomen kieli on
lihinnd vanhemman kielimuodon jatkona, jota nimitetdin alku-
eli yhteissuomeksi. Alkusuomesta ovat useiden vuosisatojen
kuluessa tapahtuneen muuttumisen kautta muodostuneet seuraa-
vat kielet, joita nimitetéiiin suomalaisiksi eli linsisuoma-
laisiksi lkieliksi: 1) suomi, 2) karjala, 3).vepsi; 4) vatja,
5) viro, 6) liivi.

Alkusuomi taas on vield paljoa vanhemman kielen, suo-
malais-ugrilaisen alkukielen jatkona. Tisti kielesti
polveutuvat seuraavat kielet, joita sanotaan suomalais-ugri-
laisiksi kieliksi: 1) suomalaiset kielet; 2) lapin kieli; 3)
mordvan kieli (ersa- ja moksha-murre); 4) tsheremissin
kieli; 5) votjakin kieli, sekii sen liheinen sukulainen 6) syr-
jinin kieli; 7) vogulin kieli: 8) ostjakin kieli ja 9) unkarin
kieli.

Kielioppi on kielen rakennuksen esitys. Suomen
kielioppi sanan laajimmassa merkityksessd on kaikkien
suomen kielen eri kielimuotojen (murteiden) esitys. Ah-
taammassa merkityksessd tarkoitetaan suomen kieliopilla
suomen Kkirjakielen ja sen kanssa olennaisesti yhtdpitavin
suomen yleiskielen rakennuksen esitystd, ja silld tavoin
se kiisitetddn tissiikin kirjassa.

Téssi kirjassa esitetiiiin nykyisti suomen kielti. Suo-
men kielen kehitysti vanhemmista ajoista uundempiin esittii
suomen kielen historia.

Kieliopissa on kolme osaa:

Aiinneoppi, joka esittiid kielen dnteitd ja niiden
merkitsemista.
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Sanaoppi, joka esittid sanojen eri lajeja ja muotoja.

Lauseoppi, joka esittdd sanojen jarjestymisti lan-
seiksi.

Toisella tavalla kielioppi jaetaan fiiinneoppiin, muoto-
oppiin ja merkitysoppiin. Yleisimmin kiytetyssi kieliopin
jirjestelmissi on merkitysoppi pidasiassa yhdistettyni lause-
oppiin; ainoastaan pienti merkitysopin osaa on esitetty sana-
opissa (jota tavallisesti on nimitetty muoto-opiksi),



Ainneoppi.

I. Kielen didnteet ja niiden merkitseminen.

1 § Aidnteiksi sanotaan puhutun kielen yksinker-
taisimpia. osia. Kirjoituksessa danteitd merkitdéin mer-
keilld, joita sanotaan kirjaimiksi.

Suomen kielessd erotetaan 22 dinnetti:

, jonka merkkind on @, aa, esim. ala, saalis, laulaq.

a
g - sl . vedessd.
€ . i % . e ee, . etu, merta,- nukke,
' tulee, etsid, menee.
Fiaslg 4 D w  hawmuw, paha, ahkera.
ZPIE : w &4, ,  into, silta, viitta, siltd,
& rithi, etsit, aika, reikd.
j’ 1 » 3 js 1 jalka, paja.
T " . K, Kk, ,  huka, kukka.
A, " Tl » lehti, ala, valta, alla,
‘ kyymel.
nt, ,. m, mm, . - meri, lumi, ampuu,
) lammas.
T - s . N, MM, . nimi, sana, antaa,
- ' linna, ahven.
e e, w M, Mg, . lanka (s. o. lagka),

langalle  (s. o. lay-
qalla),  kuningas (s
0. kuniymas). -
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0, jonka merkkind on o, oo, esim. oma, moni, talo, sa-

700.
v ) 3 s Dy PP n  piend, apaja, pappi.
7 ; 3 s rakas, arka, wvora,
varras, tytir.
g 3 . 8 88, ., susi, kissa, varis.
L . oL i 5 tuki, oftaa, kalat.
T e .o, wit, o, ulos, tuli, wwma, tuali,
aamu, puhww, auki.
Py . S . witsa, lava.
Y, » ) s Y YY, 3 ?/Z@'S: 1Jy8ty, tyyni:
_ ayrdas.
G, . o G, GG, ,  dld vdsyd, ddni, pdd,
. eldid.
o o . 0, d0, .  dly, kylvd, kylvion.

n. s. aspiratsioni eli loppuhenkonen, jonka merk-
kind kieliopillisissa teoksissa on °, muftta joka yleisessd
kirjoituksessa jatetadn merkitsemittd, esim. tule’ (kirjoi-
tetaan: tule), anne olla’ (kirj. anna olla).

1 muist. Afinni sivistyneen puhekielen sekii oman
kotimurteesi mukaan sanat: suden, aidalla, saada’, vedessd!

Suomen d nykyisessii sivistyneessii puhekielessii on sama
#inne kuin Suomen ruotsissa ja melkein sama kuin muiden kiel-
ten d. Timé# Hanne on kansanmurteille vieras. Niissda murteissa,
missi vield vastaavissa tapauksissa on oma erikoinen dfinne, on talla
sijalla ,heikko“ » merk. 4). Muualla on samalla sijalla », I (Linti-
sissii murteissa). taikka j, v, h tai ei mitdan (itdisissi murteissa).

2 muist. Ainni seuraavat lauseet: Kuule'! Ali tule!
Anna’ olla’! Antaa olla’! En wvoi' antad’ olle’! — Tule
tinme! Maksa® pois! Asti’ sisiiin! Mene matkaasi!

N. s. aspiratsionia eli loppuhenkosta tavataan itseniisend
sanan loppu#finteend sangen harvoin (yleensi vain seuraavan
sanan alkaessa vokaalilla tai myos lauseen lopussa, esim. anna’
olla’). Tavallisimmin n. s. aspiratsionin sijalla on seuraavan
sanan alkuiinne (alkukonsonantti, esim. tule’ fdnne—tulet {dnne).
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3 muist. Lainasanoissa esiintyviit vieli senraavat fifinteet:
b, jonka merkkinid on b, bb, esim. briljantti, subjekti, -tuubi, rabbi.

i 5 o My »  fasadi, efori, suffiksi.
1/ » s 0 99, graniitti, traagillinen, suggestioni.
A § o 8h, ssh, .,  sheriffi, tshuvasshi.

4 muist. Niissd vieraissa sanoissa, joita suomessa kiiyte-
tédn sitaatteina vieraista kielistd, esiintyy useita suomen kielelle
outoja dinteiti.

Niiistd édfinteistd mainittakoon:

z (= ven. 3), jonka merkkini kiiytetiin 2 (tai myds §), esim. Zui-
der-Zee, Penza (Pensa).

i (=wven. x),;: .3 > zh (myds sh), esim. Vo-
ronezh (Voronesh).

7 (= ven! x)j "y i & * kh, esim. Khiva.

yi(=nuskr) o 3 h gh, esim. Osman Ghazi.

& X o . = th, esim. Kynthos.

b = e 5 . dh,  esim. dhiimarkhos
(uuskr. sana, merk, por-
mestari).

2 §. Naistd adnteisti ovat:

1. Vokaaleja (dintioitd), joista kukin yksiniinkin
saattaa muodostaa tavun, seuraavat 8: a, e, i, o, u,
Y, d, 0.

2. Konsonantteja (kerakkeita), jotka vain yh-
dessd vokaalien kanssa muodostavat tavuja, seuraavat:
d, h, j, k, I, m, n, p, 7, s t vseki 7 ja n. s. aspi-
ratsioni.

Laina- ja muissa vieraissa sanoissa esiintyvia konsonantteja
ovat vield yllamainitut b, £, g, § sekid myés z, % 2, 3, 9, d.

3 § Aiinteet jakautuvat katsoen siihen, onko niissi
mukana n. s. puhedintia vai eiki: -

1. Puheiidinellisiin, joihin kuuluvat kaikki vokaalit
sekd konsonanteista d, j, I, m, n, r, v sekil g, (b, g, 2, £, 3, 9).

2. Puheddnettomiin: &, k, p, s, ¢, (£, § z 9) sekii’.

Puheidni on kurkunpiiissi syntyvii sointi (=musikaali-
nen ddni); se syntyy yleensi siten, ettdi keuhkoista tuleva ilma-
virta panee kurkunpiiissii sijaitsevat ddnijinteet virijimidin,
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1. Umpidinteihin (klusiileihin 1. eksplosii-
veihin): p, ¢, &, 7, (), d, (g).

Umpiiiinteiti #Adinnettiessi on ilmavirta ddntimien sulun
vuoksi jonkun aikaa katkaistuna,

2. Rakoididnteihin (frikatiiveihin): (f), (¥), s, (3).
(), ks ()5 v, (), @ B L g, @) :

Rakoiifinteitii dinnettiessii ovat déntimet niin lihelld toi-
siaan, ettd niiden viililli on pieni rako, jonka reunoihin ilmavirta
hankautuu.

3. Taryadnteihin (tremulantteihin): », (d).

Tary#inteiti- Ainnettiessd déntimien vilinen rako on vaih-
televainen muodoltaan ifintimien viirijimisen vuoksi (rako vaih-
telee umpiaseman tai suurempi rako pienemmiin raon kanssa).

4. Aukkodidnteihin (resonantteihin): nasaalit
(nenii-iiinteet) m, n, 7 sekil kaikki vokaalit.

Aukkoiifinteitii dfinnettiiessii on joko suuviyli (vokaaleissa)
tai men#viiylii (nasaaleissa) avoinna, estdmitti ilmavirran ldpi-
kulkua.

5 §.. Aintédmispaikan mukaan jakautuvat vo-
kaalit:

1. Takavokaaleihin, joita &&nnettdessd kieli on
taaksepiin vedettyni: a, o, u. :

2. Etuvokaaleihin, joita Adnnettidessd kieli on
eteenpiin tyonnettyni: <, e, d, d, y.

Saman perusteen mukaan jakautuvat konsonantit:

1. Huuliiinteihin (labiaaleihin): p, (), (f), v; m.

2. Hammas#inteihin (dentaaleihin) 7, 4, (8), (d), s, (2).
(%), @) L n:(), n.

3. Lakiaanteihin (palataaleihin): &, (¢), (1) (¥): J: 7-

4, Kurkku#inteihin (laryngaaleihin):’, h.

Konsonanttien eri jaot niiyttii seuraava taulu:

Umpiiifinteiti. Rakoiifinteitii. . Tiryiitint, Aukkodifint,
Puhe- Puhe- Puhe- Puhe- Puhe- Puhe-
: fanett,  &dnell.  dinett.  dinell, diinell.  difinell.
Huulidint. P (b) () v i
Hammas#int. ¢ d . (8),8:(3) (9,250 . n, (@) 7
Lakidént. k (9) (2) (). J 7

Kurkkudint, ° h, ()



- 6§ Diftongi (kaksoisdantit) on kahden samaan
tavuun kuuluvan eri vokaalin yhdistys.

Suomen diftongit ovat:

1. wo, te, yd, esim. suo, hiekka, yd, vyi.

2. aw, ow, ew, iw, esim. kawla, koulw, pewra, kiusa.

3. dy, dy, esim. dyrds, koyhd. .

Muist, Kalevalassa esiintyy ey, esim. leyhked.

4. ay, o, wi, ei, di, di, yi; esim. aivan, koi, wi, kei-
sart, vei, nditd, oild, pyitd; — antaisin, iloinen, riemuisa,
papeille, hitidinen, polloistd, visyin.

Ainoastaan ¢-loppuisia diftongeja esiintyy sanan ensi
tavna edempand (ks. esimm. 4 kohdassa: lu-keis-se, mutta
lu-Fei-es-sa, ve-ti-y-tyy, ta-pa-us).

IT. Tavut ja sanaft,

7 §. Vokaalit ja diftongit yksiniin taikka yhdessi
yhden tai nseamman konsonantin kanssa muodostavat
tavuja. Sana saattaa sisdltdid yhden tai useamman
tavun (maa, tuo, two-li).

Tavu on se dinnemidri, joka tuotetaan® yhdelld henkiys-
painalluksella.

8 §. Tavu saattaa alkaa: ‘

1. Vokaalilla tai diftongilla, esim. a-vara, e-des, au-
rinko, yi;

2. Yhdelld lyhyelli konsonantilla, esim. ka-la.

Muist. Lainasanoissa saattaa sanan ensi tavu alkaa
useammallakin konsonantilla, esim. professori, kristalli. —
Vanhemmista lainasanoista ovat sanan kahdesta tai kolmesta
alkukonsonantista muut paitsi viimeinen kadonneet, esim. kaunis
(alkugerm. #skauniz, nyk. r. skin), rawma (vrt. muin. skand. strawmr,
nyk. ruots. strdm).

9 §. Tavu saattaa loppua:

1. Vokaalilla tai diftongilla, jolloin tavua sano-
taan avoimeksi, esim. a-va-ra, saa-pui.



2.  Konsonantilla, jolloin tavua sanotaan suljetuksi,
esim. pil-vet, kas-te’.

a) Esimm. tulp-pa, kili-ti. palk-ka. puls-ka, kirp-pd. kart-tu,
twrle-ki, anyrs-ky. kimp-pu, simp-sulkka, kont-ti, kons-ti. vank-ka.

Sanan ensi tavun lopussa saattaa olla joko yksi konso-
nantti tai kaksi eri konsonanttia, joista edellinen on I, , m, n, g
ja jilkim#inen p, 7, k tai s.

b) Esimm. alan-ko, talol-ta, — kersant-ti, asfalt-ti.

Toisen tai seuraavan tavun lopussa yleensi on vain yksi
konsonantti. Uudemmissa lainasanoissa on tistd kuitenkin poik-
keuksia.

¢) Esimm. kyymel, tytar, paimen, varis, lyhyt, lapset,
piste’, anna’.

Sanan viimeisen tavun lopussa saattaa olla ainoastaan
joku konsonanteista I, », n, s, ¢ tai ’ (vokaalin jiljessi).

III. Vokaalisointu.

10 §. Esimm. matala, kankea, ilossa, laitettu, awut-
tamista, — kypdrd, pehmed, iddssd, nitetty, vetdmistd.

Suomen kielen yhdistiimattomit sanat ovat niin
rakennetut, ettd ne ovat:

1. Takavokaalisia, jolloin niissi on joko ainoas-
taan takavokaaleja tai vahintdin yhden takavokaalin
ohessa e, 7.

2. Etuvokaalisia, jolloin niissi on ainoastaan
etuvokaaleja.

Samassa yhdistimattomissi sanassa sitd vastoin ei
milloinkaan esiinny @, o, w yhdessi d@m, dm, ym kanssa.
Huom. Yhdistettyji sanoja: perdmela; tillainen.

Huom. Uusia lainasanoja: kuvernddri.
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IV. Laajuus.

11 §. Sitda aikaa, joka menee #iinteen tai &Hnne-
ryhmin #intdmiseen, sanotaan sen laajuudeksi (kvanti-
teetiksi).

12 §. Samaa ##nnettd saatetaan eri tapauksissa
dfintdd lyhyemmin tai pitemmin, s. o. &énteilld saattaa
olla eri laajuusasteita.

1. Bsimm. meatale: maata, teeli: teeai, siti: séiti.

Suomen kielen vokaaleilla on kaksi laajuusastetta,
joita toisiinsa verraten sanotaan toista Iyhyeksi ja toista
pitkiksi.

Lyhyttéd vokaalia merkitdén suomen kielen kirjoi-
tuksessa yhdelld, pitkdd kahdella vokaalimerkilld.

2. Esimm. ilo: ibma, itu. ithed.

Suomen kielen konsonantit ovat tavua alottaessaan Iyhyem-

miit kuin tavua lopettaessaan. :
Titd erotusta ei suomen kielen kirjoituksessa merkiti.

3. BEsimm. ala: allu, virat: virrat, kuka: kukka.

Konsonanttia, joka kuulun kahteen tavuun, sano-
taan kahdennetuksi (geminaatalksi).

Kahdennettua konsonanttia merkitiin kahdella
konsonanttimerkilli.

Kahdennetusta konsonantista kuuluun suurempi osa edelli-
geen tavuun (vrt. 2:ista kohtaa), pienempi jilkiméiseen.

13 §. Tavuilla on kaksi laajuusastetta:

1. Lyhyt on jokainen lyhyeen vokaaliin loppuva
tavu, esim. sa-ne-le-mi-a-ni so-tu-ja.

2. Pitkid on jokainen tavu, joka sisdltifi pitkéin
vokaalin, diftongin tai loppuu konsonanttiin, esim. saa-
tuun, vdd-ryys, vou-ras-tii.



V. Korko.

14 §. Korko on se suurempi tai pienempi dénen-
paino, jolla dfinne tai Adnneryhmd Afnnetdin.

15 §. Jokaisessa tavussa, jossa on useampia #HAn-
teitd, on yksi ffinne muita painokkaampi. Tamé# ddnne on
suomessa tavun vokaali sekid diffongin ensimfinen vokaali.
Esim. valia, tie, aurinko.

16 §. Sanassa, jossa on useampia tavuja, ovat eri
tavut keskendfin eripainoisia.

Siti ddnenpainoa, jolla sanan eri tavat toisiinsa
verraten korostetaan, kun sana on yksindin, sanotaan
sanakoroksi.

Sanakorko on kolmenlainen:

1. Vahva, jolloin tavulla sanotaan olevan p d4-
korko (merkki "), esim opin.

2. Keskivahvuinen, jolloin tavulla sanotaan
olevan sivukorko (merkki ‘), esim. dppimeton.

Pii- ja sivukorollisia favnja sanotaan korolli-

siksi tavuiksi. ‘

3. Heikko, jolloin tavua sanotaan korotto-
maksi, esim. opéin. ‘

Esimm. kddun, kdtumassa, kdtumaton, kdtwmatto-
malla, kdatumattomiudestimsa; tittelen, tottelevat, tdttele-
maan (fottelemaan), tottelematon, tdttelemittomalle, totlele-
mittomiudestansa.

Padkorko on aina sanan ensimdisella tavulla.

Sivukorko esiintyy pddkoron ohella useampi- kuin
kolmitavuisissa sanoissa kolmannella tai neljannelld ta-
vulla ja sen jalkeen edelleen joka toisella tavulla
(paitsi viimeiselli). Neljannelld (6:nnella, 8:nnella j. n. e.)
tavulla on sivukorko yleensid vain viisi- ja useampi-
tavuisissa sanoissa, jos sanan kolmas tavu on lyhyt.
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Korottomia ovat aina sanan toinen ja viimeinen
tavu.

17 §. Lauseessa ovat eri sanat toisiinsa verraten
eripainoisia. Sitd #d#nenpainoa, jolla lauseen eri sanat
toisiinsa verraten korostetaan, sanotaan lausekoroksi.

Lausekoron vaikntuksesta sanakorko esiintyy usein
muuttuneena. Niissd sanoissa, joita ajatus vaatii erittiin
huomautettaviksi, on sanakorko muuttumattomana, muut
sanat taas hyvin usein jadvat painoltaan keskivahvui-
siksi tai heikoiksi (korottomiksi). Korottomiksi jaivit
varsinkin olen verbi, partikkelit ja ylipiinsi yksitavuiset
sanat. Esim. Sépa_nyt_oli ikivi. Ei_ole diat, niin-
kuin_oli énmen.

Muist. TLausekorkoa sanotaan oratoriseksi, kun siti
korkeammassa puhetyylissi (puheessa, lausunnossa, kaunolu-
vussa) kiytetifin taiteellisen vaikutuksen saavuttamiseksi.

18§. Se korko, josta edelli on puhuttu, on painokorko (ek-
spiratorinen aksentti). Timiin ohessa on huomattaya toinenkin
korko: sivelkorko (musikaalinen aksentti), s. o. se korkeampi
tal matalampi sivel, jolla #finne tai #dfinneryhmi #innetiin.
Suomessa sivelkorko tavallisesti seuraa painokoron mukana,
niin ettd painokkaampi tavn samalla on siveleltiin korkeampi.

VI. Ainteenmuutokset ja dénnevaihtelut.

19 §. Suomen kieli, samoin kuin jokainen muukin ny-
kyinen kieli, on siini muodossa, jonka olemme perineet Ii-
hinni yvanhemmalta polvelta, pitkiin kehityksen tuote. Sen iifin-
teellisesséi rakenteessakin on sen elimiin eri aikoina tapahtunut
muutoksia. Muutokset kuuluvat osittain niin uuteen aikaan,
ettii nykyisessii kielessii muuttuneiden vinnalla vieli tavataan
muuttumattomia muotoja eri murteissa ja eri tyylilajeissa (ldif-
jakieli on monesti lainannut eri murteista eri kehitysasteella ole-
via muotoja), toiset muutokset taas kuuluvat vanhoihin, jopa iki-
vanhoihin aikoihin.

Useissa tapauksissa ei nykyisessi kielessii ole mitiin merk-
ki vanhoista dinteenmuutoksista. Toisissa tapauksissa taas
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vanhojen dinteenmuutosten jiljet ilmestyviit nykyisessi kielessi
ddnnevaihteluina. Kun niiet #inteenmuutokset usein ovat
tapahtuneet miiiiriityissii asemissa (viereisten ##nteiden, lkoron,
y. m. semmoisten seikkojen vaikutuksesta), on iinne monesti-
kin toisissa tapauksissa muuttunut, toisissa jifinyt muuttumatta,
ja seurauksena tiistii on, ettii saman sanan tai saman pédtteen
eri muodoissa jotkut d#iinteet siifinnollisesti saattavat vaihdella
toisten midrittyjen ddnteiden kanssa,

Itse niimii vanhempina aikoina tapahtuneet diinteenmuutok-
set eiviit semmoisinaan kuulu nykyissuomen kielioppiin. Mutta
ne dfinnevaihtelut, jotka ovat vanhojen fiinteenmuutosten seu-
rauksena, ovat tirkeit tuntea sanojen taivutuksen vuoksi.

Adnteenmuutoksia.

H:n katoaminen.

20 §. Esimn. wvieraan < vierahan, kirveen < kir-
vehen, kylddin < kyldhin; wvieraissa < vierahissa, kir-
veistd < kirvehistd.

Padkorottoman tavun lyhyen vokaalin jéljestd on
alkuperiiinen tavua-alottava h kadonnut.

1 muist. Kansanrunoudessa, samoin unudessa runokie-
lessi, harvoin, runollisen vaikutuksen saavuttamiseksi, proosas-
sakin, kitytetiifin h:llisia muotoja. Esim. Sorruin sormin lainehe-
sen. Ajatukses anna lentid — tuonne taivahalle. Ah d@iti ar-
mahani! — Niinikiéin runokielessii kiiytetiifin niiden sanojen
mallin mukaan usein h:ita semmoisissakin tapauksissa, missi ei
_ & ole alkuperiinen, esim. Kuwlui keviluini. Lausui tilld lousehella.

2 muist. Monesti on fi, jos edellinen tavu on alkanut
I, v, m, (m) konsonantilla lyhyen vokaalin jiljestd, siirtynyt mai-
nittujen konsonanttien viereen, jonka jilkeen vokaalit ovat su-

pistuneet, esim. walheet < valchet, murheella < amurehella, venheet
< venehet. Huom. ihaneet << iinehet!
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Supistuminen.

21 §. Supistuminen on sellainen sanassa tapah-
tunut muutos, ettd kaksi lyhyttd vokaalia, jotka
ovat kuuluneet eri tavuihin ja jotka (tavallisesti allkupexii-
sen vilisen konsonantin kadottua) ovat joutuneet viereklkiin,
on yhtynyt yhteen tavuun (pitkiksi vokaaliksi tai
diftongiksi),

22 § Esimm. vieraat < *wviera-at (< vierahat),
kirveet < *kirve-et (< kirvehet); kasteesta <= *kaste-esta;
vastaove < Fvasta-ava; kalaoa << *kala-a ; vieraissa < *vie-
ra-issa (<< wvierahissw); kasteista < Fkaste-ista; lyhyind
< *lyhy-ind.

Ainoastaan supistunutta muotoa kiytetiiin, jos vie-
rekkiin on joutunut kaksi samanlaista vokaalia tai jos
niistd vokaaleista jilkimidinen on 4.

Samoin: maata (makaan), laillinen (laki), néin (nékee), my6s
ndyttdd (mikyy).

23 §. Esimm. wvirkoan ~ virkoon, hipein ~ hi-
peen; kapuan ~ harv. kapuun, polydvit ~ barv. pilyyuvit,
selvidn ~ harv. selviin.

Sekd supistumattomia ettd supistuneita muotoja kiy-
tetidn verbeistd, joiden vartalon loppuvokaali on a, jos
timén vokaalin edelld kay o, e; harvemmin kiytetiin
supistuneita muotoja, jos edellinen vokaali on , 7, .

Muist. Runokielessii tavataan samalla tavoin supistuneita
nominimuotojakin, esim. ainoo, kipeesti.

24 §.  Esimm. honkain < honkaen; laulaessa ~
lavlaissa, laulaen ~ laulwin: istuessa ~ istuissa; lu-
keissa < *luke-essa.

Supistuneita, mutta usein myds supistwmattomia
muotoja kiytetiin, jos vierekkiiin joutuneista vokaa-
leista jilkimédinen on e ja edellinen joku mun kuin 7. Su-
pistuneissa muodoissa on e muuttunut zksi, joka muo-
dostaa edellisen vokaalin kanssa diftongin.
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Muist. Monikon genetiivissid ovat supistuneet muodot yk-
sinomaan kilytinngssit (ainoastaan runckielessii joskus esim. hon-
kaen); Il:sen infinitiivin instruktiivissa on supistumaton muoto
tavallisempi, inessiivissd kiytetdin kumpaakin muotoa. Jos
edellinen vierekkiin joutuneista vokaaleista on e, kiiytetiin joko
supistunutta muotoa (lukeissa), tai semmoista, jossa edellisen em
sijalla on 7 (lukivssa).

25 §. Pitkd vokaali sanan ensi tavna edempind
on suomessa aina mydhdsyntyinen, ja useimmiten sapis-
fumisen tietd syntynyt. Siféivastoin saattaa é-loppuinen
diftongi olla joko (suhteellisesti) alkuperiinen tai myos
supistumadiftongi (vrt. esim. aroille, sanoista arka
tai aro. uroille < wrohille). ‘

Muist. Supistumadiftongit ovat tirkeiit tuntea sanojen
taivuttamista varten. Niitd tavataan: 1) semmoisissa sanoissa,
joiden muissa muodoissa esiintyy sanavartalon lopussa pitki
vokaali, esim. varpaille ~ varpaalla, ikeilli ~ ikeelli (vrt. arvoilla
~ arvalle); 2) semmoisissa sanoissa, joiden muissa muodoissa esiin-
tyy sanavartalon lopussa kaksi . vokaalia, esim. makeissa ~ ma- -
keassa, herttuille ~ herttualla; 3) mon. genetiivin ja ITisen infini-
tiivin muodoeissa, esim. @rpain. kantaissa, kantlain (vrt. arvoin,
kannoitle, kannoin).

Adnnevaihteluita.

Yokaalivaihtelunita (vokaalisnlaumia j. n. e.)

26 §. Sanavartalon loppuvokaali esiintyy yleensi
kietouneena tai sulauneena 114 alkavan pidfteen Z:hin;
usein on #n edelld (myds  monikossa esiintyvin jm, ks.
alemp.) eri vokaaleja kuin niissd muodoissa, joissa 7 el
valittomésti seuraa vartalon loppuvokaalia. :

Eri tapaukset ovat seuraavat:

1. Esimm. falo ~ taloista; pilli ~ pollgille; thas-
tun ~ ihastuising surn ~ swrwinen; poly ~ polyisi.

Vartalon loppuvokaali o, d, w, y muodostaa in yh-
teydessid diftongin; vokaali on laadultaan vaihtumaton.
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2. a. Esimm. sana ~ sanoista; kantaa ~ kan-
toi; merrassa ~ merroissa; pilalloan ~ piloillaan; aika
~ akoina; lowlan ~ lawloin; leuka ~ leukoihin.: kivsa
~ Fiusoiksi. ‘

loma ~ lomissa; ostan ~ o0stin; muna ~ MURLG;
kowra ~ kowrista; poika ~ poikia; lwola ~ luolista:
lwistan ~ lwistin. 1

Ppliwd ~ paivid.; sibmid ~ sibmissd; vetlid ~ veti.

Kaksitavuisten vartaloiden loppu-a:n sijalla esiintyy
monikon ja imperfektin #n edelld o, joka muodostaa sen
kanssa o¢ diftongin, jos sanan ensimiinen vokaali on a,
e‘tal ¢, mutta kato, jos sanan ensiméiinen vokaali on o, w:
kaksitavuisten vartaloiden:loppu-é:n sijalla on aina kato.

"1 muist. Huom! puold ~ puoloissa ja suole ~ suoloissa.
Sanoissa puola ja suola esiintyy «:n ja o:in vaihtelu (@ ~ oi, vit.
puolissa, suolissa sanocista puoli, suolil.

2 muist. Huom.! 6(trrmrvsaa]111'rr NG ~ nrnmrr] naipa
~ naipia, saama ~ saamia. Kaikissa kaksitavuisissa -ja-, -pa-
(-pa-), -ma- loppuisissa verbin johdannaisissa (siis my6skin saada
ja naida verbien!) on” a:n j'L kadon wvaihtelu. ¢

3 muist. Verbeji, joissa esiintyy sekii ¢ ~ oi, etti a ~
i: kastaa ~ kastoi, kasti: ahtaa ~ ahtoi, ahti; .".rmi(ra ~ kaatoi,
kaasi; haastaa ~ haastoi, haasti; raastae ~ raastoi, raasti; kaar-
taa ~ kaartoi, kaarsi; saarlaa ~ saartoi, saarsi; vaartae ~ vaar-
toi, vaarsi; haistaa ~ haistoi, haisti; maistaa ~ maistoi, maisti;
paistaa ~ paistoi, paisti: malttae ~ malttoi, maltti; karttaa ~ kart-
toi, kartti; saattaa ~ saattoi, saatti: laitlaa ~ laitloi. laitti; mait-
taa ~ maittoi, maitti; taittaa ~ taitlol, taitli; aultaa ~ autloi.
outli. Ainoastaan a ~ oi:mataa ~ matoi, sataa ~ satoi, antaa ~
antoi, kantaa ~. kantoi; ainoastaan e ~ 1 : tailaa ~ faisi.

Useassa -ta- loppuisessa verbissii, joissa vartalon ensimiii-
senii. vokaalina on @, -esiintyy ind. imperfeltissi ‘joko oi tahi
vain 1.

b. Esimm. armahdan ~ armahdin; puhalfaa ~
puhalsi; rakennuton ~ rakennutin; vis Jtat ~_ vasytit;

sakdhdin ~ smkahdzn
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Useampitavuisissa verbeissii on loppu-a:m, d@:n sijalla
ind. imperfektissi kato. :

c. Bsimm. sanoma ~ samomia; runoelma ~ runo-
elmia; onnettomalle ~ onnettomilla; riemuisa ~ riemui-
sia;: lihava ~ lLhavia; lovwlave ~ laulavie; odelva ~ odel-
via; pahempaa ~ pahempic: pahimmassa ~ pakimmisse,
— hedelmi ~ hedelmad; isdittomdille ~ isattomille; emisd
~ emisidi; pienempid ~ pienempid. Huom.! asdinti ~
isintic; emdntd ~ emdntid; ainoa ~ ainoitd.

asia ~ asioite; lukije ~ lukijoita; silakka ~ sila-
koita 1. silahka ~ silahkoita; karitsa ~ karitsoita; — te-
Fiji ~ tekijoitd; kynttild ~ kynttiloiti; leiviskd ~ lei-
viskaiti. Huom.! tavara ~ tavaroita.

tanhua ~ tanhuwoita, tanhuita; hopea ~ hopeita, ho-
peoita; katala ~ kataloita, katalia; ankara ~ ankaroita,
ankaria; peruna ~ perunoita, perunia; laulaja ~ law-
lajia, laulajoita; — kiped ~ Kipeitd, kipeditd; ympyrd ~
ympyroitd, ympyrid.

Useampitavuisissa nomineissa esiintyy loppu-a:n, -@:n
sijalla monikon #:n edelld osittain kato, osittain o, ¢ (dift.
0, (7).

Muist. Vartalon loppuvokaalin sijalla esiintyy kato yleensé
sanoissa, joiden vokaalivartalon loppuna on -ma, -md, -ra, -td.
-mpa-, -mpi-, -isa, -isd, siti vastoin o, 0, jos edellisessi tavussa
on ¢ tai jos vartalon loppuvokaalin edessd on kaksi konsonant-
tia (joista el kumpainenkaan ole me tai v) tai kahdennettu kon-

sonantti. Muita sanoja saatetaan taivuttaa kummankin kaavan
mukaan.

d. antaa ~ antaisin; kale ~ kalainen; petidjid ~
petdjdinen; menetin ~ menetidisin.

Muuten #n seuratessa loppu-e, -@ vaihtumatto-
mana muodostaa sen kanssa diftongin.

Muist. Esimm. virkoan ~ virkoaisin, virkoisin; hopea ~
hopeainen, hopeinen; lankean ~ lankeaisin, lankeisin; meluan ~
meluaisin (harv, meluisin); hividn ~ hdvidisin (harv. hdaviisin.
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Jos am, dm edelli kiiy o, ¢ (harvemmin, jos edellis kiiy w, 3, i)
saattaa @ kuitenkin vaihdella kadon kanssa (tissi esiintyviistd
supistumadiftongista vrt. 22 ja 25 §§).

3. Esimm. kived ~ kivid, kivinen; paimenella ~
paimenille; oluesta ~ oluista; meénen ~ menin, meni-
sin; katselen ~ katselin, katselisin.

Vartalon loppu-e ja seuraava i esiintyviit sulauneina
lyhyeksi 7:ksi.

Muist. Huom.! arveleisin, katseleisin = arvelisin, katselisin
(useampitavuisten verbien konditsionaaleja). — Huom.! efeinen
< etelhinen, jilkeinen < jillchinen.

4. Esimm. opin ~ hin oppi, oppisin; perin ~ impf.
perin; mefallia ~ metallinen.

naipi ~ impf. nai; koita ~ koita; win ~ wisin:
hedelmai ~ impf. hedelmii; pii ~ piiden.

kallidlle ~ kalliita, kalliiden (myos: kalleita, kal-
leiden).

ristt ~ wristeisti; papille ~ papeille; kaupungissa
~ kaupungeissa.

Vartalon loppuvokaali ¢ (Iyhyt , ¢-diftongi tai pitka
i) esiintyy sulauneena yhdeksi péitteen #:n kanssa. Ly-
hyen loppu-zn sijalla on monikon #n edessii kuiten-
e, joka muodostaa sen kanssa e¢ diftongin.

Muist. Pitkin @n sijalla toisessa tavussa on monikko-
muodoissa toisinaan ei (esim. kalleilla). — Raamatunkielessi on
semmoisia imperfekteji kuin elsei, oppei.

5. Esimm. maa ~ maita; saan ~ saising pid ~
pliitd; jad ~- jdinen; puw ~ puita; myyn ~ miyison;
pyy ~ pyitd.

vapaa ~ vapaita; vastaan ~ wvastaising rikkaalla
~ rikkailla; kuhilaalle ~ kuhilailla; erddlle ~ erdille ;
kirveelld ~ FKirveilld; wroolle ~ wroilla.

Vartalon pitkén loppuvokaalin sijalla esiintyy zn
edelld lyhyt vokaali, joka muodostaa #n kanssa diftongin.

Muist. Témmoinen diftongi on' piikorottomassa tavussa
aina supistumadiftongi (25 §). Téssé tapauksessa siis alku-
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periiisesti on ollut vartalon lyhyen loppuvokaalin ja kadon

vaihtelu.

Pitkisti s:stid vrt. 4 koht.

6. Hsimm. swuo ~ soita, soinen; wien ~ veisin;

lyon ~ loin; yo ~ dilld.

Vartalon loppu-diftongin wo:n, ¢e:m, yé:n sijalla esiin-
tyy ¢mn edelld o, e, d, joka muodostaa 7:n kanssa diftongin.

iri tapaukset osottaa seuraava taulu:

Muodot, joissa vartalon loppuvokaalia
. ei seuraa i.

1. o, 0. u, y (talo)

2 (=
_% -e %} a (kanasta)
i
=
= e = t
= 7
Ela a (mun'ls_ a)
= i (silmistd)
b.

verb.

a (asetan)
@ (menetin)

:.[ @ (peruna)

useampitav.

e

2 I d (ympyra)

d. @, d (antaa)

3. e (kivelld)
4. i (etsii)
@i (naim)
0i (koi)
ui (ui)
di (hedelmoi)
it (pii)
i (rististii)
i (kalliista)
5. aa (maa)
dd (jaan)
uw (pun)

Muodot, joissa i on yhtyneeni
vartalon loppuvokaaliin,
oi, i, ui, yi (taloilla)
Mon, tai ind. lwpf, itn yhreyvdessi,

0i (kanoista)

% (munista)

i (silmistii)
. (asetin)
{ ¢ (menetin)
{Oi (perunoita)
i (perunia)
(01 (ympyroiti)
{'i (ympyrii)
Muun i:n yhteydessii.
ai, (i (antaisin)
Yleensi i:n yhteydessii.
7 (kivilli, kivinen)
i (etsi)
ai (nain)
- 0i (koiden)
ui (ui)
01 (hedelmai)
i@ (piiden)
Mon, i:n yhteydessii,
ei (risteisti)
i, ei (kalliista 1. kalleista)
Yleensii i:n yhteydessii,
ai (maita)
@i (jain)
wi (puita)
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piiikorott. ae (vapaa) ai (vapaita)
dd (erdille) i (eriille)
ce (kirveelli) ei (kirveilld)
0o (uroolle) ot (uroille)
6. wo (tuon) oi (toisin)
ie (vien) ie (vein)
yi (yo) gi (6iti)

27 §. Muita vokaalivaihteluita.

1. Esimm. kiwveln ~ kivi, tulelsta ~ tuli.

Vartalon yleisen loppu-em sijalla esiintyy kaksita-
vuisten sanojen yks. nominatiivissa i.

Muist. Huom. nominatiivit ifse’, kolme' (alkuperiisesti
konsonanttiloppuisia: *ifsek, kolmet) seki nukke mukki), Kalle,
Aune (alkup. -ei-loppuisia), Raahe, Polle (unsia lainasanoja).

2. Esimm. lukea ~ lukijo (lukia); utelen ~ utelias
 (utelijas).

Vartalon loppu-e:n sijalla esiintyy (alkuperiiisen) jm
edelld 1. :

3. Esimm. lukea ~ lukiessa, hakea ~ hakien.
Vartalon loppu-ein sijalla esiintyy usein ¢ verbien IT infi-
nitiivissi.

Astevaihtelu.

28 §. Sanansisiiset p, ¢, & vaihtelevat madrityissi
tapauksissa muiden konsonanttien tai kadon kanssa. Titi
vahvan asteen vaihtelna heikon asteen kanssa ni-
mitimme astevaihteluksi.

Astevaihtelun eri tapaukset ovat seuraavat:

L. Esimm. tappaa ~ tapan, ulappa ~ ulapat; ot-
taq ~ otan, eldttid ~ elitin; vakka ~ vakat, vasikka
~ vasikat.

Vahvan asteen pp:td, t6:té, kk:ta vastaa heikossa as-
teessa p, t, k.

Vahvan asteen kahdennettua A:ta, &:té, p:tii vastaa heikossa

asteessa lyhyt, ilman edelliseen tavuun kuuluvaa osaa.
2
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2. Esimm. rampa ~ rammat, pahempi ~ pahem-
mut; antae ~ annan, avanto ~ avannot; lanka ~ lan-
got (8. 0. lagka ~ laymat); kowpunki ~ kaupungit (s. o.
-nki ~ -qqit).

Vahvan asteen mp:td, né:ti, ghk:ta (kivj. nk) vastaa
heikossa asteessa mm, nn, 7y (kirj. ng).

3. Bsimm. tupa ~ tuvan, seipddt ~ seivis, halpa
halvat, arpa ~ arvat.

Vahvan asteen p:td munten vastaa heikossa as-
teessa v.

4. Esimm. pata ~ padan, lato ~ ladon; tahtoo ~
tahdon, yhteen ~ yhden, vapahtaa ~ vapahdettu.

silta ~ sillat, puhaltaa ~ puhallan; virta ~ vir-
rat, kumartaa ~ kumarran.

Vahvan asteen #:td muuten vastaa heikossa asteessa
d (vokaalin' ja h:n jaljessdi), mutta If:td, rétd 00, rr.

5. Esimm. lukew ~ luen, palo ~ paossa; vaaka
vaw'at, luoko ~ Tuo'of, lydkiin ~ lyi'ds, viekiin ~ vie'ds
atkoa ~ aion, reiki ~ wreidt, hauki ~ hauen.

Jalka ~ jalan, virka ~ viram, pyrkii’ ~ pyrin,
nahka ~ nahan; — kullee ~ Fuljen, jirkei ~ jdrjen,
rohkean ~ rohjetloon.

ukw ~ luvun, kyky ~ kyvyn.

Vahvan asteen A:ta muufen vastaa heikossa asteessa
yleensi kato. Jos I, », h kiy kn edelld ja e jiljessi,
niin %:ta vastaa heikossa asteessa j; jos w, y kily kn
sekil edelld ettd jaljessd, niin A:ta vastaa v.

Astevaihtelun eri tapaukset osottaa seuraava taulu.

Vahva aste. Heikko aste.
1. pp (tappaa) P (tapan)
it (ottaa) t (otan)
Lk (vaklka) k (vakat)
2. mp (rampa) nan (rammat)
nt (ranta) ni (rannat)

nl (lanka) nn (langat)
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3. p (vok. +p, Ip. rp) (tapa) v (tavat)
4 vok. + ¢ (pata) vok. +d (padat)
ht (tahtoo) hid (tahdon)
It (silta) ) (sillat)
7t (virta) ”r (virrat)
5. k (yleensd) (lukee) 0 (luen)
lfe (kulkee) lje (kuljen)
rke } (jarkei) { e (jixjen)
hlce (rohkenen) hje (rohjetkoon)
uku (lulku) [ uvu (luvun)
yﬁ"y} (kyky) Vyey  (kyvyn)

Z= Saman sanan eri muodoissa (ja johdannaisissa)
on f:ta vastaava heikko aste aina samanlaatuinen seu-
raavasta vokaalista huolimatta, esim. kulkea ~ FKuljen,
kuljin; sirked ~ sirjen, sirjin; — alkaa ~ alan, alet-
tiin (Myos: aljettiin); mirkd ~ mdrdn, mdirempi (myos:
marjempi) ; pyyhkid ~ pyyhin, pyyhe.

1 muist. Vahvan asteen /:ta vastaamassa tavataan toisi-
naan j myds 1) In, rm jiljessi dmn seuratessa (Tkd, rki ~ jd,
1jd). esim. ndlkd ~ ndlydn, hirkd ~ harjin; 2) i-loppuisen dif-
tongin ja muutenkin im jiljessi, esim. reikd ~ rejjin —= reiin.
aikoa ~ aijon = aion, ikd ~ fjin — din, ikeen ~ ijes = des,

2 muist. Vahvan asteen Iita vastaamassa esiintyy hei-
kossa asteessa v mydskin 1) om edelli sanoissa velvollinen ja
velvoittaa (~ welka), seki joskus muutenkin, etenkin raamatun-
kielessdi, esim. pelvolla (~ pelko), lohko ~ lohvon ; samoin: luoko
~ luoron = luo'on, ruoko ~ ruoron = ruo'on; 2) toisinaan u-lop-
puisen diftongin jiljessi, esim. kaukaa ~ kauvan = kauan, hauli
~ hauren = hauen.

3 muist. Kalevalan kielessii esiintyy heikossa asteessa
kato vahvan asteen fin vastineena mydskin &n, 7, hn jiljessi
en (ja dm) seuratessa, esim. jalki ~ jilen, sirked ~ siren, lah-
keen ~ lohe. Samaa tapaa noudattavat muutamat yksityiset kir-
jailijatkin  suuremmalla tai vihemmiilli johdonmukaisuudella
(varsin usein kiytetiin = jalessd, jilesti = jiljessd, jiljesti).

4+ muist. Thsen imperatiivin (optatiivin) yks. 2:sessa per-
soonassa esiintyy heikossa asteessa I, rr, nn vastaamassa vah-
van asteen lnta, vk:ta, nh:ta (kij. nk:ta), esim. olkoon ~ ollos, vier-
kion ~ vierrds, pankoon ~ pannos.

5 muist. Vastaamassa vahvan asteen hi:ti esiintyy hei-
kossa asteessa toisinaan vain i (f ~ kato): 1) sanoissa (dhetldd
vit. ~ lihted, vichdttdd ~ vrt. viehtyd, tihystid ~ vrt. dihtdn.
2) useissa -hufta-, -hytti-loppuisissa verbeissi sekii -hus-, hys-lop-
yuisissa nomineissa; nidistd on toisinaan vieli Jukin saattanut
}(udota, esim. ilahutiaa (= dlahduitaa) ~ vrt. ilahtua, pysilyttii
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L. pyscyttid (= pysdhdytidi). pysiys (= pysihdys) ~ vrt. pysdhiyd,
katsaus (= katsahidus) ~ vrt. katsahtan. — Kalevalan kielessi on
aina kirjakielen din sijalla kato, esim. veen — veden, fieiin = tie-
dén, kahen = kahden.

29 §. Esimm. matha ~ matkat, ithei ~ itken, is-
kei ~ isken, lastu ~ lastut, piispa ~ piispat.

hapahlko ~ hapahkot, haahka ~ haahkat, kiihko ~
kiihkossa, keuhlko ~ keuwhkot, vauhlko ~ vawhkot. Huom.!
kithottaw (vrt. kithko), pyyhkid ~ pyyhin. Huom.! nahkaq
~ nahan ja nakkan, vikko ~ vihon ja vihkon, lahko ~
lahkon ja lahon.

Astevaihtelun ulkopuolella ovat konsonanttiyhdis-
tykset ¢k, sk, sf, sp sekid usein Ak (aina toisen ja kol-
mannen tavun vokaalin vililli, melkein aina 1:sen ja 2:sen,
jos Zu:n edelld kiy pitkd vokaali tai diftongi, sekéd usein muu-

tenkin).

1 muist. Huom. pithi ~ pitempi; pidempi muodossa il-
mestyviin din vahva aste esiintyy sanoissa pile|ld, pituus. — Ka-
levalan kielessii itked ~ itettivid, iseti — isketii, kosen wesii (=
kosken v.).

2 muist. Astevaihtelu on enimmiten sovellutettu nusiin-
kin lainasanoihin, vaikkei aina siinndéllisesti, esim. senaalli ~
senaatin (myos: senaati ~ senaatin), mutta Sipi ~ Sipin. Laina-
sanoissa esiintyvit pf ja ki yhdrsf:.vkqet. ovat tietysti astevaih-
telun ulkopuolella, esim. konsepti ~ konseptin, subjelti ~ subjektin.

30 § Vahva aste esiintyy yleensi avonaisen
(alkuperiisesti avonaisen) tavun alussa tai edessii, heikko
aste suljetun (alkuperdisesti suljetun) tavun alussa
(edessi). Esim. arpa ~ arvoilla, luku ~ Tuvun, virta
~ virrat.

31 §. Vahva aste esiintyy semmoisenkin tavun
alussa tai edessi, joka (nykykielessd) on suljettu:

1. Aina pitkin vokaalin tahi supistumadiftongin
edessd, esim. apu: apuun (~ avun); seipddt, seipddstd,
seipdistd (~ seiwds, sewdstd),; pataan (~ padan); val-
kaan (~ vakan); hauteesta (~ haude’); arpain (~ arvan);
honkain (~ hongan),; makeista,; takoissa (~ taon).



21

1 muist. Niissd tapauksissa on k&, ¢, p alkuperiiisesti ol-
lut avoimen tavun alussa, koska pitki vokaali tai supistumadif-
tongi on syntynyt supistumisen tieté: apuun < *apu-un < apu-
hum, seipddn < *seipd-in < seipdhin, hawteesta < *haule-esta, ar-
pain < arpaen, takoissa < lakoessa. Vrt. 21—25 §§.

2 muist. Heikko aste esiintyy kuitenkin passiivin
ind. preesensissii pitkiin vokaalin edessi, esim. saatiin ~
saadaan, tultaessa ~ tullaan.

3 muist. Huom.! dsinnyys, emdinnyys (vrt. isintd. emdnti).

2. Aina possessiivisuffiksin edessd, esim. Adnen
poikansa, hinen kaikki poikansa, hinen poikansa Kirja,
paikkanome, paikkanne; meidin ndhtemme. Huom. mai-
densa!

3. -is-loppuisten konsonanttivartaloiden viimeisen ta-
vun alussa (edessii), esim. wvalkoista ~ wvalkoiset, entisti ~
entiset, pappissddty, talonpotkais-sddty, vapista, vapiskoon ~
vapisen, julkaista ~ julkaisen. Kuitenkin usein rangaista
(= rankaista) ~ rankaisen, julaista (= julkaista) ~ jul-
kaisen.

Muist. Runokielessi: kullaista, ennisii

32 §. Heikko aste esiintyy semmoisenkin tavun
alussa (edessd), joka (nykykielessi) on avoin:

1. Jos tavu esiintyy vuoroin avonaisena ja suljet-
tuna astevaihtelun johdosta, esim. avufon (~ avuttoman)
~ apu; hengetin (~ hengettomin) ~ henki; lakiton (~
lakittoman) ~ lakki; hengetdr (~ hengettiren) ~ henki,
lLidkutan (~ likuttaa) ~ likkuu.

2. Useampitavuisten sanojen monikon partitiivissa
ja genetiivissi (alkuperdisen) ¢-loppuisen diftongin edessi,
esim. kaupunki ~ haupungeita, kaupungeiden; harakka
~ harakoita, -den; asunto ~ asunnoita, asunnoiden (toi-
sinaan muissakin sijoissa, esim. asunnoihin = asuntoilin).

Muist. Huom. synnynundinen ~ synnynti (vrt. luontainen).

Huomattakoon myos ettd n. s. aspiratsionilla loppu-
vien tavujen alussa (edessé) aina esiintyy heikko aste;



(8}
1)

esim. antan ~ anwd’, hauteen ~ haude’, tokeen ~ toe’.
Vrt. ylla 9 §, 2.

33 § Esimm. saapa ~ sanova. edeskiypi, kiypdldinen ~
tekevd; maata, perunoita, varpaita, tulla, tylivti ~ kalaa (< *ka-
la-a), kived, kalua; (kaste' << *kastek ~ kasteena, kasteesta < -e-ena,
-e-esla; vainaa 1. vainaja, kataja 1. katava, piklaja 1. piklava).

Paitsi suljetun tavun alussa (edessii) esiintyy heikko aste
myds korottoman tavun vokaalin jiljessi. Tissi tapauksessa
heikossa asteessa vastaa vahvan asteen piti v, £t kato, fita
kato (7, v). — Témii astevaihtelu on kuitenkin suuresti him-
mentynyt, niin etti heikkoa astetta tavataan korollisen ja vah-
vaa korottomankin tavun vokaalin jiljessii, esim. saava, kuwmar-
tava; asiaa, eldmdd, perunia; — antakoon, puhukaa.

Muist. Tdhin kuoulun myés sn (vahvan asteen) ja hin
tai kadon (heikon asteen) vaihteln, esim. kirves ~ kirvehen >
Eirveen; vieraase(e/n < vierahasen ~ kylicin < kylihiin < *Fylihen.

34§ Esimm. velka ~ welan, jalka ~ jalan, wvirke ~ wvi-
ran, nahka ~ nahan.

Vahvan asteen lta, rk:ta, hkita, joissa yhdistylsissi 7, r, b
tavua lopettaessaan ovat lyhyinti astetta pitemmit (ks. ylli
12 §, 2), vastaa heikossa asteessa lyhyt /, 7, h seuraavan tavun
alussa, milloin /:n vastineena on kato.

2. a) Esimm. aika ~ ajat, poika ~ pojat, ojentan
~ vrt. oikenen, kajahtaa ~ vrt. kaikwa; — b) wkkoja,
ukkojen ; asuntoja, asunlojen ~ vrt. asunnoita, asunnoiden.

Diftongia lopettavan #n sijassa esiintyy j seuraa-
van tavon alussa a) yksityisissid sanoissa heikossa as-
teessa, kun siind vahvan asteen /:ta vastaa kato; D)
kaksi- ja useampitavuisten sanojen monikon genetiivissi
ja partitiivissa, milloin n#iden p#itteet (konsonantin ka-
don johdosta) alkavat vokaalilla. ;

T:n ja s:n (fefm ja ks:n) vaihtelu.
35 §. Esimm. a) veteen, veden ~ wvesiin, vesi; kan-

teen, kannen ~ kansiin, kansissa, kansi: vartena ~ varsina,
varst,
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yhteen, yhteni ~ yksi, yksissi; kohteen ~ kaksi;
haahteen ~ haaksi (1. haahti).

b) kolmantena ~ kolmansina, neljinteen ~ neljinsiin,
tuhanteen ~ tuhansiin.

Nom. kolmas, neljis (mutta: tuhat).

¢) kalleuteen ~ Fkalleus, pahuwutta ~ pohuws (huom.
kalleuksia, kallewksista, hyvyyksidi).i

d) kieltic ~ Fielsi,” puhaltaa ~ puhalsi, murtag ~
murst, visertid ~ wisersi, paimentan ~ paimensi, huutaa
~ huusi, kaatan ~ koasi, pyytidc ~ pyysi, taitaa ~ taisi,
tigtdid ~ tiest, loytic ~ loysi; hiiitid ~ hidti t. héadsi,
JAGHAGE ~ ~ti, -si; sadtias ~ -ti, -si; kittii ~ -ti, -si; hiyy-
tad ~ -ti, -si; sieliiG ~ -ti, -si; jliytis ~ -ti, *si.

tuntea ~ tunsi, potea ~ posi, lihtei ~ liksi t. lihti.

¢) vastatkoon ~ wvastasi, heritkion ~ herisi, pudot-
koon ~ putosi.

s, Usein on #n edelli (tai aikaisemman i edelld, joka
mychemmin on Lkadonnut) #n (d:n) sijalla s. Tdmi ta-
pahtuu :

a) Kalksitavuisten e-loppuisten nominivartaloiden yks.
nominafiivissa ja monikon #m edelli (vesi, vesissd); hi:ti
vastaamassa esiintyy silloin As (yksi).

Huom. ¢ (d) ilman vaihtelna sm kanssa sanoissa neiti, pilli,
idhti; lahti (harv. laksi), vachti (harvv. vaaksi).

b) -nfe-vartaloisten jarjestyslukujen monikossa ja yks.
nominatiivissa (kolmansine, kolmas) seki tuhat sanan moni-
kossa (fuhansina).

¢) -ute-vartaloisten ominaisuudennimien yks. nomina-
tiivissa (kallews).

Huom. Monikossa ominaisuudennimii taivutetaan -us, -ukse-
loppuisten sanojen mallin mukaan: kalleus, kalleutena, kallewksia,
(vrt. vertaus, vertauksena, vertaulksic).

d) Kaksi- ja useampitavuisten verbien imperfekteissi
Ln, »n ja m:n jdljessd, usein myds pitkdn vokaalin tai dif-
tongin jéljessi.
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Huom. HKyntii ~ kynti (vrt. kynsiii ~ kynsi), hoitag ~
hoiti, voitaq ~ wvoiti, joutaa ~ jouti, noutaa ~ nouti (vrt. nousee
~ NOUST).

¢) Verheissii, joiden vokaalivartalo pittyy pitkitin
vokaaliin tai kahteen vokaaliin (vastasi).

Aiinnevaihteluita tavuaseman johdosta.

36 §. 1. Esimm. lapset ~ lasta; wveitset ~ wveistd;
rukoukset ~ rukousta, rukous; juoksen ~ juoskoon; punmnit-
sen ~ punnitkoon.

Vokaalien villisen ps:n, fs:m, ks sijalla esiintyy tavun
Jja sanan lopussa s. — Verhivartaloissa on kuitenkin s
sijalla tavun lopussa f.

2. Esimm. yhieen, yhden ~ yhlti; kahtena, kahdelle
~ kahlta; vyyhti ~ vyyh|td.

Vokaalien wvilisen 7fn (hd:n) sijasta esiintyy tavun
lopussa /.

3. Esimm. onnettomat ~ onneton, onnetonna; lumi,
lumen ~ lunta.

Vokaalien villisen m:n asemesta esiintyy tavun ja
sanan lopussa 7.

4. Esimm. nworimpaan, nworimman ~ nuorinta, nuorin.

Superlatiiveissa vastaa vokaalien vélistd mp:td, mamn:dd
tavun ja sanan lopussa n.

5. Esimm. kolmantelna, kolmanneln ~ kolmat|ta (kol-
man|na); tuhantelen, fuhannesta ~ tuhatlta, tuhat.

Vokaalien vilisen n#:n (nn:n) sijalla on tavun ja sanan
lopussa ¢ (n:n edessi », ks. 37 §).

Esim. kolmansing ~ kolmas.

Ordinaaliluvuissa on ¢n edelli esiintyviin vokaalien
villisen ms:n sijalla sanan lopussa (alkuperiiisen #:n kadot-
tna) s.
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6. Esimm. wieraat ~ vierasta, vierasna, vieras; kirveet ~
kirvesti, kirves; — kevdilld ~ kevdttd, kevat (kevinnd); vastaan ~
vastatkoon, vastattiin (vastannut) ; lerveeksi ~ terve’, tervettd (tervennd).

Vastaamassa vokaalien viilisti katoa esiintyy tavun ja
sanan lopussa 1) osittain s, 2) osittain ¢ (m:n edessi n, ks. 37 §),
3) osittain sanan lopussa aspiratsioni, #n edessii ¢ (nn edessi n,
ks. 37 §).

7. Esim. saakaa ~ saa’.

Vastaamassa vokaalien viilisti f:ta esiintyy sanan lopussa
aspiratsioni.

Vaihtelut osottaa seuraava taulu:

Vokaalien viilissi, Tavun ja sanan lopussa,
1. ps (lapsi) s (lasta)
ts (veitsi) (s (nomineissa) (veisti)
(kaitsen) \¢ (verbeissii) (kaitkoon)
ks o(juoksen) § (juosta)
2. ht (hd) (yhteen, yhden) I (yhti)
3. m (lumi) n (lunta)
4. mp (mmn) % (suurinta)
5. nt (nn) (kolmantena) ¢t (kolmatta)
ns (kolmansina) s (kolmas)
6. 0 (vieraat) s (vieras)
(kevailld) t (keviit)
(terveet) (1) (terve’)
7. k (saakaa) ’ (saa’)

Mukauntumisilmioiti.

37 §. Esimm. wastat|koon ~ wvastannut; punnit|koon
~ punwin|nut; vuot|ta, vuotelna ~ vuonlna; kevit ~ ke-
vinmd; kolmatita ~ kolman|na; terve', tervet|ti ~ terven|nd.

Tavua lopettavan #n asemella esiintyy n:n edessii #.
Samoin on myts # m:n edelld niissii sanoissa, joiden nomi-
natiivi loppuu aspiratsioniin.

38 §. Esimm. foiselna ~ tois|sa, kotojna ~ allla,
nuorelna ~ nuorlra; sanolneln ~ juos|seln, tulllejn, purlreln;
sanolnut ~ juos|sut, tul|lut, purlrut.




Tavua alottavan #=:n  asemella esiintyy (essiiveissi,
potentsiaaleissa ja partisipeissa) s jiljessii tavallisesti s,
Im jéljessd [, r:n jéljessid r.

39 § Hsimm. pantu ~ pankoon (s. o. pagkoon), men-
tiin ~ menkion (s. o. menkion), on ~ onko (s. 0. ogko).

Kun % seuraa, on muuten esiintyviin uz:n sijalla # (jota
vaihtelua ei suomen kielen oikeinkirjoitus osota).

Liite adnneoppiin.
Oikeinkirjoitusoppi.

40 §. Kirjoituksella tarkoitetaan niitd merkkeji,
joilla puhuttu kieli merkitéén. -

Oppia kirjoitnksen oikeasta kiayttimisestd sanotaan
oikeinkirjoitusopiksi.

41 §. Suomen kielen kirjoitus on dinnekirjoitusta
s. 0. semmoista, missii kukin merkki tarkoittaa maarittya
aannetti. Niitd merkkeji sanotaan kirjaimiksi.

42 §. Koska ei kirjoitus kuitenkaan saata osottaa
ajatusta samalla tiydellisyydelld kuin puhe, joka voipi apu-
naan kiyttid kasvojenilmeitd, liikkeitd, pysidhdyksid ja eri-
laista fdnenkorkeutta, on kirjoitusta tiydennetty siten, etti
kirjainten lisiind kiytetiiin muita apukeinoja, etenkin kir-
jainten jirjestimistii ryhmiin, jotka erotetaan toisistaan joko
tyhjilld vileilli tai eri merkeillii: vilimerkeilla.

I. Kirjaimista.

43 §. Suomen Kkieltd kirjoitettaessa kiytetééin 28
kirjainta, jotka tavallisesti luetellaan seuraavassa jir-
jestyksessi: a, (0), (¢), d, e, (f), g b, 3 Js &, I, m, n, o,
», (@), 7, 8 & u v, (), Y, (2), (&); d, d.
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1 muist. Sulkumerkkien viilissi olevat b, ¢, [, ¢ @, 2, @
esiintyviit ainoastaan lainasanoissa tai vieraskielisissii sanoissa;
niisti e, ¢, @, z, ¢ ainoastaan siteeratuissa tai transkribeeratuissa
sanoissa (ks. 44 §, 2 muist.).

2 muist. Kirjainmuotoja [ ja w kiiytetiin sin ja wn rin-
nalla etenkin fraktuuristiilissi (ks. 47 §) ja viilisti myds kirjoi-
tuksessa. Niistid kdytetddin f[ia silloin aina tavun alussa; isoa
Wita kiayttivit monet antikvastiilissiikin, etenkin nimissi, esim.
Wendji, Wiipuri. Koska [ ja w merkitseviit aivan samaa kuin s
ja v, ovat ne snomalaisissa sanoissa aivan tarpeettomat.

44 §.  Oikeinkirjoituksen paasianto on:

Kutakin kielendénnettd on merkittivi, yhdelli ai-
noalla kirjaimella, jota kiytetdin ainoastaan timin eiki
muiden kielenddnteiden merkitsemiseksi.

Poikkeuksena tdsti sddnnosti on suomen kirjakie-
len oikeinkirjoituksessa:

1. ettd n:Af kaytetdiin, paitsi n:n, myods zm merk-
kind, jota se aina osottaa kn edelld, esim. ranke (ragka,
vrt. ranta), menkdon (vrt. mentiin);

2. etth ng:ti kaytetiin kahdennetun z:n merkkini,
esim. rangat (= rayyat, vrt. rannat).

3. ettd n. s. aspiratsioni jatetdiin merkitsemitti,
olipa se sitten erityisend dfnteend tal seuraavan sanan
alkukonsonantin kaltaiseksi muuttuneena.

1 muist. Siti konsonantin kahdennusta, joka esiintyy
fella tai pelli alkavien liitdnniispartikkelien edelli vastaamassa
loppuaspiratsionia, eiviit monet ensinkiiin merkitse, esim. ei fule-
kaan, tulepas; toiset taas, noudattaen maassa yleisintii fiintimisti
sen merkitsevit: ei fulekkaan, tuleppas (huom. ei kahdennusta
allatiivissa, kielteisessit konditsionaalissa, -nsa-suffiksin jiljessi
eikii enimmiikseen partikkeleissa, joissa kohdin #fintiminen eri
osissa maata on erilainen; esim, minuwllekin 1, minullenkin, ei tu-
lisikaan, poikansakin, hyvdstikin). )

2 muist. Paitsi lainasanocja esiintyy suomalaisessa kir-
joituksessa semmoisiakin sanoja, jotka ovat vain sitaatteina vie-
raista kielistd. Niitd kirjoitetaan yleensd samaan tapaan kuin
siinit kieless#, josta ovat periisin. Kun ne ovat semmoisista
kielistii, joita kirjoitettaessa ei kiiyteti suomen kielen kirjoituk-
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sessa kiytetty#d kirjaimistoa, niin nimet suomalaisessa kirjoituk-
sessa toisin-kirjoitetaan (eli transkribeerataan). Tam-
méisissi siteeratuissa tai transkribeeratuissa sanoissa (toisinaan
lainasanoissakin) esiintyy koko joukko poikkeuksia ylempini an-
netusta phfisiinndsti. Poikkeukset kiiyviit seuraaviin suuntiin:

1. Samaa merkkii saatetaan kilyttii useamman kuin yhden
ddnteen merkkini (vrt. n=n ja n):
e=k ja s, esim. Calo, codex, Cecilia.
z=2z Is ja s, esim. Penza (lue: Penza), Nizza (lue: Nitsa), zinoberi

(s — — tai § — —).

2. Semmoisia (tai likimiten semmoisia) &d#nteitd, joilla
suomalaisessa kirjoituksessa on oma merkkinsd, osotetaan toi-
sella merkilli. Timméisii merkkejs, jotka siis suomen kielen
kannalta oikeastaan ovat liikanaisia, ovat:
e=Fk ja s, ks. ylemp.
q=k, esim. Quintus.
4= 0, esim. ffﬂgerman?rnzrl.

3. Yhdelli merkilli merkitiin kahta eri dinnetti:

x = ls, esim. codex.
2z = 15, esim. zinoberi.

4. Kahdella eri merkilli osotetaan yhtil #finnetti (vrt. ng
= kahdennettu 7):

.
sh =& (myos¥), ssh= &5, esim. tshuvasshi.
zh =% esim. Voronezh.
kh= y, esim. Khiva.
gh=1y, esim. Osman Ghazi.

th =9 (myos d), esim. Plymouth.
dh=9, esim. dhitmarkhos (uuskreikk. sana, merk. pormestari).

45 §. Vokaalimerkin kahdesti kirjoittamisella (ilman
mitadan valimerkkid) tarkoitetaan, ettd vastaava vokaali-
ddnne on pitka (ks. ylla 12 § 1), esim. awmuun,
tuulee.

Konsonanttimerkin kahdesti kirjoittamisella tarkoi-
tetaan konsonantin kahdennusta (ks. ylla 12 §, 3), esim.
kylld, virrat.
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46 §. Isoa alkukirjainta kiytetidn:

1. Sanoissa, jotka alottavat lausejakson. Ksimm.
Herdd sind, joka makaat! Aamuaurinko ei ole niin hel-
teinen kuin sydanpdivin. ,Miki on totwus?* kysyi Pi-
latus. — Lainatun lauseen alussa kaksoispisteen jiiljessi
enimmiten kiytetddin isoa alkukirjainta, esim. Sunanlask
samoo: ,Sanaste miestd, sarvesta hdrkdd®.

2. FKrisnimissd (henkiloiden ja paikkain nimissi
y. m.), esim. Runeberg, Saimaa. Vrt. 64 §.

Muist. Monet kirjoittavat isolla alkukirjaimella myds
kansalaisuusnimii, kan ne ovat substantiiveja (esim. Saksalainen),
kuunnimid (esim. Tammikuw), jotkut my6s viikonpiivien ja juh-
lien nimii (esim. Maanantoi, Jowlu). Tim#a on kuitenkin tar-
peetonta.

3. Jumale sanassa ja sen kanssa samaa merkitse-
vissd sanoissa (esim. Herra, Luoja, Kuikkivaltias).

4. Usein puhuttelusanassa 7, seki muissa puhut-
telisanoissa ja arvonimisséi, kun ne kohdistetaan yhteen
henkiltdon, vilistd jossakin muussakin sanassa, johon tah-
dotaan eri huomiota panna, esim. Mikd on Teidin mieli-
piteenne, Herra Puastori? Herra Kouppias Pylkkdselle,
Milskeliin.

5. Tavallisesti runosikeiden alussa.

47 §. Suomen kielti merkitiin latinaisilla kirjoituskirjai-
milla sekéi painettaessa n. s. antikva- (,latinaisilla®) tai fraftuuri-
kirjaimilla (jidlkimiistd nimitetdéin myos schwahach-, saksa-
laiseksi tai gootilaiseksi kirjainlajiksi).

Kursvivi-kirjaimia kilytetdiin  erityisesti jotakuta yksi-
tyisti sanaa huomauttamaan, erittdinkin osottamaan siti,
mikii paraillaan on tutkimuksen tai selityksen alaisena, esim.
»Raho sana on alkujaan merkinnyt turkisnahkaa“. —

Paksua ja harvennettua kirjainlajia kiiytetiifin eri-
tyisen painon antamiseksi erityisille sanoille, seki myis
padllekirjoituksissa. Esim. ,,Nominit ovat joko substan-
tiiveja tai adjektiiveja®.
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Kapiteeli- eli unsiaali-kirjaimia (isojen kirjainten muo-
toisia) lkiiytetfifin piiillekirjoituksissa sekil tekstissid tavalli-
sesti henkildiden nimien huomauttamista varten. Esim. ,Ernias
Liosyror on Kalevalan kokoonliittédjind maailmankuulu®,

Némiéit kaikki kirjainlajit ovat latinaisen kirjaimiston muo-
dosteluja. Aikaisemmin meilli yksinomaan kiiytetty fraktuuri on
viime aikoina yhi enemmiin saanut viistyd kiytinnsllisemmiin
ja kauniimman antikvan tielti. Koska fraktuuri latinaisesta kir-
Jaimistosta poiketen tuottaa wvain tarpeettomia vaikeuksia luku-
opetukselle, olisi syyti saada se kokonaan poistetuksi.

48 §. Jos sana on kirjoituksessa jaettava kahdelle
riville, niin jako tapahtun kahden tavun rajalla. Huo-
mattava on, etti kun on kaksi tai kolme konsonantti-
merkkid rinnakkain, ainoastaan viimeinen siirretiiin seu-
raavalle riville, esim. las-twista, simp-sukka, myrs-kyssd,
keyl-liaisyys, lan-gat, myrk-kyd.

Yhdistetyt sanat jaetaan eri riveille yhdysosien
mukaan, esim. nimen-omaan, wutis-asukas.

II. Vileistd ja valimerkeista.
YVileisti.

49 §. Kussakin sanassa esiintyvien aénteiden merkit
asetetaan yhdeksi merkkiryhmiksi, ja nimat merkkiryh-
mét erotetaan toisistaan pienilld vilimatkoilla.

Muist, Yhdistetyt sanat ovat yhteenkirjoitettavat.

Koska toisinaan on vaikea erottaa todellista sanayhdis-
tystd lauseopillisesta sanaliitosta, niin on tissi kohden jon-
kinmoista horjuvaisuutta muutamissa tapauksissa, etenkin kun
midriyssana on jokin paikan- tai kielennimi nominatiivi- tai ge-
netiitvimuodossa, esim. Tuomas piispa (el juuri milloinkaan Tuo-
mas-pitspa), Karpat vuoret (tai Karpat-vuoret), suomen kieli (tai suo-
amenlieli), latinan kieli, tsheremissin kieli.

Selvisti yhdistettyjen sanojen erikseen kirjoittaminen, joka
on kovin yleisti huolettomassa ja taitamattomassa kirjoituksessa
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(etenkin ilmoituksissa, kylteissd), on hyvin pahaksi oikeinkirjoi-
tusvirheeksi katsottava.

Suurempaa viilii kiiytetiiin suurempien vilimerkkien
(pisteen, huutomerkin, kysymysmerkin) jiiljessi.

Uusi rivi alotetaan, kun tahdotaan ilmaista ettii ai-
netta kisitelliiin jossakin médrin eri niikékannalta. Suu-
rempia aukkoja kiiytetiin osottamaan uuden osaston alkua
esityksessil.

1 muist. Vuoropuheluissa asetetaan kunkin eri henlkilén
lausunto uudelle riville,

2 muist. Runoudessa alottavat sikeet nuden rivin. Sie-
jakson viliin jitetiiin muutamien rivien wviili.

Vilimerkeisti.

50 §. Vilmerkit ovat joko:
¢ 1. suurempia, joita kiytetidn tai voidaan kiyt-
tid lausejaksojen lopussa: piste (), kysymysmerkki
(?) ja huutomerkki (!); tai

2. pienempi#, joita kiytetidin erottamaan lause-
Jakson eri osia toisistaan tai erityisiii lisiyksid lausejak-
son varsinaisista osista: pilkku 1. komma (), puoli-
piste L semikoolon (;), kaksoispiste 1. koolon (:),
seké lisdksi: sulkumerkit eli parenteesi () tai [],
ajatusviiva — ja lainaus- eli sitatsionimerkit ,, .

50 §. Pistetti kiiytetiisin:

1. Sellaisen lausejakson lopussa, joka sisaltid viit-
teen tai kertomuksen, esim. Fi Jumala ole kiiretti luo-
nut. Paljo on huolta orjuudessa, isinnyydessi enempi.

Muist. Lainatun lauseen loppuun ei panna pistetti, jos

se on johtavan lauseen edelld tai sisfissd, esim. ,Hi Jumala ole
Ligrettda luonut®, sanoo suomalainen sananlasku.

2. Sanoja lyhennettiiessii, kun sanan lopusta on
jatetty pois kirjaimia,
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Tavallisimmat timmoiset lyhennykset ovat seuraavat:

a. p. = aamupiivilli n. s. = niin sanottu

ed. = edellinen nyk. = nykyinen

ent. — entinen otk. — oikeastaan

e. pp. = edelli puolenpii- ¢ {penni, pennii
vin piivé, piiving

esim. = esimerkiksi S., Stw. = sivu, sivulla

t. p. = iltapiivilli s. 0. = se on

J. m. e. = ja niin edespain  {. = ftai

J- pp. = jilkeen puolenpii- f. m. s. = tai muuta sem-
vin moista

ks. = katso t. v. = tand vuonna

h, = Gl v. = vuonna

mk. = markka, markkaa vert., vrt. = vertaa

maks. = maksanut 9. m. = ynni muuta

muist, — muistutus geki kaikkien ristinimien

nim. — nimittdin alkukirjaimet.

nk. = niinkuin

1 muist. Lyhennettiiessi tavallisesti lopetetaan konso-
nanttiin, jota seuraisi vokaali, esim. {oukok. = toukokuun 1. tou-
kokuuta, Fr.— Fredrik. Viimeisen kirjaimen kahdesti kirjoitta-
misella tarkoitetaan monikollisnutta; esim. esimm. — esimerkkeji,
sivv. = sivut, sivuilla, ve. = vuosina.

2 muist. Useampia pisteiti kiytetiiin osottamaan ettd
useampia kirjaimia puuttun tai ettei jatkoa tiedeti, esim. Kerran
satwin mathoillany P . . . . n pitdjdidn. Sairas sai vaivoin sano-
tuksi: ,Mind kur . . . ., mind olen syy . . . . . &

52 §. Kysymysmerkkii kaytetian lausejakson
jaljessd, joka sisaltdd suoran kysymyksen. Esim. Kuka
olette? Thediithkd, ettd ystivimme on kuollut? ., Minne
matha?“ kysyivit kaikki yhdestd swusta. :

Huom. FEn tiedd, minne hin matkustaa.

53 §. Huntomerkkid kiytetdin:

1. Huudahdusten ja puhuttelusanojen jaljessé, esim.
Voi! Voi minua! Kallis ystivdini!



I muist. Vilittomésti toisen huudahduksen edelli ollen
erotetaan interjektsioni tavallisesti vain pilkulla, esim. Voi, kuinka
olen onneton!

2 muist. Puhuttelu, joka on keskelli lausejaksoa, erote-
taan pilkulla muista lausejakson osista, esim. Niinkd, veikkosent,
ajattelet? :
2. Huudahdus-, toivotus- ja kehotuslauseiden jil-
jessi, esim. Elikion isinmaa! Kuinka olen onnefon!
sanoi tytti ravkke. Kunpa ilte joutwisi! Mene ju tee
samoin!

3 muist. Niissii tapauksissa usein kiiytetiiin myos pis-
tetti.

54 §. Pilkkua kiytetiain:

1. Erottamaan saman lausejakson eri lauseita toi-
sistaan, esim. Pdivin kultainen kerd kohosi veden pin-
naste, jo kilki alotti kukuntansa, pienet linnut viserryk-
sensd. Kum meritunli kouan ja kovasti puhaltaa, niin
niemme meren loineitten loiskivan yhd korkeammalle
rantoju vasten. Nuoriso, jonka kdsissi on tulevaisuus,
on sen tekevd.

1 muist. Hyvin lyhyet lauseet jitetiiin monesti pilkulla
erottamatta. esim. Mind luen ja sind loulat. Nyt saa tulla ken
tahitoo. Hyuvi oli ettd tulit. Useat eiviit kiyti pilkkua pitempien-
kiifin subjekti- ja objektilauseiden edelld, esim. Mind tiedin ettd
wust aike ei hyviksy vanhemman ajan kdsityskantaa.

2 muist. Pilkkua ei panna kopulatiivisten ja disjunktii-
visten lauseiden viiliin, jos miilli on yhteinen subjekti (usein
myds, jos niilli on jokin muu lauseenosa yhteinen), esim. Hin
lewmarsi niyrdsti ju astui ovesta wlos. Mind kasvatan ihnvisii ja
sind hevosia. Joko tulet tai olet tulematta, hwonosti sinun kiypi
Joka tapaulsessa.

2. FErottamaan rinnastettuja lauseenosia, joiden
villissi ei ole konjunktsioneja ja, sekd, -kd, eli, tai, esim.
Hiin on hyvi, kaunis ja iloinen. Ol sielld poikia jo tyttajd,
jopa, 1. wvieldpd vanhoja ukkoja. En kiynyt kyldssd, saati
Lirkossw. Him on rikas, mutta itara mies. Tule wudel-

3
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leen kolmen tunnin kulwltue, siis kello kahdeksalte. Mutta:
Isi ja diti tulevat. Isi tai diti tulee.

Muist. Jos substantiivilla on kaksi adjektiiviattribuuttia,
kiiytetidin niiden wvilissd pilkkua ainoastaan siind tapauksessa
etti jalkimiiselli on erityinen paino, esim. Vanha hyvi ystivini!
Téd armas, kallis maa.

3. Erottamaan puhuttelu- ja huudahdussanoja lau-
seen muista osista (ks. 53 §, 1 muist.).

4. Joskus muuten, ikadnkuin muusta lauseyhtey-
destd erottamaan muutamia madriyksii, etenkin semmoi-
sissa lauseissa, joissa eri sanoilla on paljo mairiyksii,
esim. Suomi on kohonnut ja kohoaa yhi vield, vetti va-
luen, Itdimeren helmasta.

55 §. Puolipistetti kiytetiiin:

1. Erottamaan samaan lausejaksoon kuuluvia yh-
distettyja lauseita, esim. Se tuntimddird, joka lowlwis-
samme on swotw didinkielen opetukselle, on ollut supistet-
fune aivan mitdttomain,; tamd lyhyt aika on mennyt pic-
asiassw  aimekirjoitukseen ja kieliopin opetukseen, ja silli
tawoin tuskin matddan wikaw on jadnyt kivjallisuuden Tu-
kemiseen.

2. Muuten milloin lausejaksossa tarvitaan suurem-
paa vilimerkkia kuin pilkkua, esim. Kaunis oli syksyi-
nen pawd,; aurinko lowsteli ildinkwin jiadhyvdisiksi kohta
talviuneen vaipuvalle luonnolle.

56 §. Kaksoispistetti kaytetiin:

1. Suoran kertomalauseen edessii, kun johtava
lause kiy edelld, esim. Jesus sanoi: Sallikaa lasten tulla
minun tykani!

2. Sanojen ja lauseiden edessdi, jotka sisiltivit
Jakoja, esimerkkejd, luetteloita, todisteita ja selityksii
edelliseen, esim. Sanat jaetaan kolmeen pidiluokkaan:
nomineihin, verbeiin ja partikkeleihin. Milloin laiska
tyin tekee: talvella el tarkene, kesdilli ei kerkii?
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3. Sanoja lyhemnettiessd, kun kirjaimia on jitetty
pois sanan sisdstd. Tammoisii lyhennyksia ovat:

h:ra = herra Mayj:tti = Majesteetti
k:lo = kello n:0 = Dumero

Talld tavoin menetellddin aina, kun lyhennetyn sa-
nan sijapiiite, episelvyyden valttimiseksi, on ilmipantava,
esim. Keisare Aleksamteri I oli Swomen Swwriruhtinaana
vista. 1809 weeen 1825. Aion (dnd kesdnd elok. 1 p:sti
20 peddn oleskella Helsingissd.

1 muist. Samalla tavoin kiiytetiiin kaksoispistetti, kun
lukusanamerkkien tai pykilimerkin jilleen lisitddn pidtteiti,
esim. Swomi 19:nnellid vuosisadalle. Yliopiston kirjasto on avoinna
kido 10:sti 3een ja kilo 3ista 9uddn illalle. Padtteen talli tavoin
merkitseminen on viilttimiitontd, jos lukusanan perfissi ei seuraa
samassa sijassa oleva substantiivi, tai kun ei ole selvii, onko lukn-
sana perus- vai jarjestysluku. g

¢ 2 muist. Toisinaan sanan sisdsti lyhennettiessi ei kiy-
tetiv mitdan lyhennysmerkkii, esim. hra = herra, klo = kello,
nk. = niinkuin, mk. = markka(a). Viilistd kidytetiin viivaa, joka
pannaan viimeisten kirjaimien alle, esim. H’¢ = herra, samoin:
TRjoLtl e Ry

57 §. -Sulkumerkkeji eli parenteesia kiytetddn
erottamaan muistutuksia, selityksid, viittauksia, jotka
ovat jossakin miiirin erilliéin lausejaksosta, esim. Lause-
oppi. (syntaksi) on se kieliopin osa, joka kdsittelee sanojen

 jirjestymisti lauseiksi. Klausenburg on unkariksi Ko-
lozsudr [lue: KoloZvar].

Muist. Sulkumerkkien asemesta kiytetiin ajatusviivaa,
etenkin jos parenteesina on kokonainen lause, esim. Hin on —
niinkwin kylli tielinet — varakas, mutla itara mies. Jumala o, —
keiiytlidlseni erddn historioitsijan sangja — niin paljon vaivaa nih-
nyt Suomen kansasta, etti olisi ilme, jos sen tiytyisi kadota.

58 §. Ajatusviivaa kiytetéiin:

1. Kun lausejakso tahallisesti keskeytetain, esim.
Aika on kylli sopiva, mautta —
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2. Kun jotakin odottamattomaksi esitettyd seuraa.
esim. Se kolmas, se oli — kuwolema.

3. Hrottamaan eri henkiloiden lausumat toisistaan
esim. — Minne matha? — Helsinkiin. — Onnea mat-
kalle! — Kiitoksia.

4. Ajallisia tai paikallisia rajapisteitd merkitsevien
lukujen tai nimien valilld, esim. Keisari Aleksanteri I
oli Suomen Swwrirubtinaena wvv. 1809—1825. Parail-
iaan on tekeillc Ouwlun —Tornion ja Turun— Karjoan
rautatie.

Muist. Vrt. 57 §, muist.

59 §. Lainaus- 1. sitatsionimerkkeji kaytetidn
molemmin puolin sanoja tai lauseita, joita esitetééin toi-
selta lainatuiksi, esim. ,,&i swwret sanat suutea halkaise®,
sanoo suomalainen sananlasku. ,Kaikki tahi ei mitddn®
on joka wasiassa aina ollut tunteitteni ja ajatusteni perus-
teena. ,,Armoa, armon®, huusi vanki. Topelivksen , Luon-
non kirjan® tuntee jokainen Suomen lapsi.

Muut kirjoitusmerkit.

60 §. Yhdysmerkkii (-) kitytetiin:

1. Sanoja jaettaessa kahdelle riville.

2. Kun yhdistetysti sanasta jatetdin toistamatta
se osa, joka silla on yhteinen edellikiyvin tai seuraayan
sanan kanssa, esim. l(uhu- jo kirjoitustaito, syntymdpaikka
ja -aika.

3. Yhdistettyjen sanojen yhdysosien vililla selvyy-
den vuoksi: a) jos yhdistyksen eri osat ovat yhdenar-
voiset (rinnastettu yhdistys), esim. saksalais-suomalainen
sanakivja, Helsingin suomalais-ruotsalainen sewrakunta,
historiallis-kielitieteellinen osasto; ) jos edellisen yhdys-
osan loppuvokaali on sama kuin jélkimiisen alkuvokaali,
esim. esi-isd, raha-asia; ¢) joskus muutenkin, etenkin
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Jjos yhdistys on harvinainen tai satunnainen, jos yhdistys
tulee Kkovin pitkiksi tai jos muuten selvyys siti vaatii,
esim. lakitta-olija, 7-vuotinen, sananlenndtin-virkamies,
maa-ilma (vrt. maailng).

1 muist. Yhdistetyssd sanassa, joka ei ole rinnas-
tettu yhdistys, ei koskaan saa olla muuta kuin yksi yhdys-
merkki ja se oikealla paikalla yhdysosien vililli (vrt.
169 §, 2), esim. rahaasiain-toomituskunta (vrt. yllia 3
kohta, b); vi#rin: raha-asiaintoimituskunta ja vieli enem-
min: roha-asiain-toimitus-kunta).

2 muist. Useat kiiyttiviit yhdysmerkkii runsaammalti,
kuin mitd ylli on esitetty; yleensii ei sen runsaampi kiyttimi-
nen kuitenkaan ole tarpeellinen.

61 §. Heittomerkkii eli apostrofia () kiiytetiin:

1. Osottamaan efti sanassa jossakin eri tapauk-
sessa el ole siti loppuvokaalia, joka siini muuten on
yleinen, esim. kosk'ei; Him ol’ niin kirkas, kaunoinen.

2, Kahden samanlaisen vokaalimerkin viilissi osot-
tamaan etti vokaalit eivit kuulu samaan tavuun, erit-
tdinkin, kun on rinnakkain kolme vokaalimerkkid, joista
kaksi ensimaista merkitsee pitkdi vokaalia tai diftongia,
esim. vaa'an, tuo'os, lyd'ds, ruo’of, ja’amme; runossa:
sa'an = sadan, pa’an = padan, hope'inen.

3. Vieraissa nimissid alkuperiiisen nominatiivimuo-
don osottamiseksi, esim. Krohn'in runcelmat, Cervantes’in.

Muist. Heittomerkin kiiyttiminen on tullut viime ai-
koina yhi harvinaisemmaksi. Koska suomessa vieraita nimii
taivutettaessa aina lisiitiiin 4 (paitsi s-loppuisissa), onkin alku-
periiisen nominatiivimuodon léytiminen yleensi helppo. Syyti
olisi kiyttia heittomerkkifi: 1) i-loppuisissa nimissi @in jiljessi,
Jotta nimi harvinaisemmat nimet erottaisi konsonanttiloppui-
sista, esim. Bellini'n, Rossini'n; 2) nimissd, joissa on kunlumaton
loppukonsonantti-merkki, Bordeaux'issa 1. Bordeawx’ssa, Daudet'in
I Daudet'n.

62 §. Pykili- eli paragrafimerkkii (§) kiytetiiin
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vhdessi numeroiden kanssa osottamaan kirjoituksen (lain)
eri osia, esim. 1 §.

Tahtimerkki 1. asteriski (*) ja risti () viittaavat
muistutulisiin (samassa merkityksessi kiytetidin myos
numerocita ja kirjaimia).

Yhtildaisyysmerkki (=) merkitsee samaa kuin sanat
yhtd kuwin, sama kuin.

& kiytetiiin joskus (etenkin toiminimissid) samassa
merkityksessi kuin je, esim. Ldang & Stahlbery.

i: sitkeen lopussa osottaa. eftd se on toistettava.



Sanaoppi.

Sanojen lajit.

63 §. Sanat jaetaan kolmeen ryhmién: nominei-
hin, verbeihin ja partikkeleihin.

64 §. Nomini (nimisana) on semmoinen sana, joka
nimittad mika tai mimmoinen jokin on. Nominit ovat
kahta lajia: substantiiveja ja adjektiiveja.

1. Substantiivi (oliosana) nimittdd mika jokin on.

Substantiivit jakautuvat merkityksensi puolesta kahteen
péiryhméin:

«) Konkreetisiin (esinenimiin), jotka ovat todellisten
tai kuviteltujen elivien tai elottomien esineiden nimii, esim.
poika, lehmd, koivw, kivi, kynd; henki, «ave.

b) Abstraktisiin (ajatusnimiin), jotka ovat ominaisuu-
den, toiminnan, tilan nimid, esim. hyeyys, lukeninen, hdmmiistys,
Jewolema.

Konkreetinen substantiivi on:

@) Yleisnimi (appellatiivi), kun se ilmoittaa kaikkien
niiden esineiden (aineiden, ryhmien) yhteisen nimen, jotka kuu-
luvat samaan lajiin, esim. poika, piyld, veitsi, kynd, vest, laivasto.

b) Erisnimi (propri), kun se ilmoittaa yhden elivin tai
elottoman esineen erityisen nimen, esim. Elias Linnrot; Musti,
Voima (esim. hevosen nimenit); dmerikka, Suomi. Pori, Kokemdlki,
Kymi, Aavasaksa; Otava, Kalevanmiekka; Tiedeseura, Kotikielen
seura; Valvoja, Luonnon kigja.
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Yleisnimien joukosta huomattakoon:

@) Ainenimet (substantiva materiae), jotka nimittiviit
aineen, esim. vesi, mulla, savi.

b) Ryhmiinimet (kollektiivit), jotka yksikkémuotoisina
ilmoittavat joukon yhteenkuuluvia esineitd, esim. mdnnikka, puisto,
matkue.

2. Adjektiivi (laatusana) nimittii mimmoinen
jokin on, esim. hywvd, ruma.

Nomineita, joko substantiiveja tai adjektiiveja, ovat:

1. Lukusanat, jotka ilmoittavat médrityn luvun
tai jarjestyksen, esim. kaksi, kolmas.

2. Pronominit (asemosanat), joita kiiytetiin no-
minien sijassa, esim. mind, miki.

65 §. Verbi (teonsana) on sellainen sana, jolla il-
moitetaan jostakin esineestii jokin toiminta tai tila.

Verbit ovat:

1. Transitiivisia (kohteellisia), kun verbin toi-
minnan ajatellaan suorastaan kohtaavan jotakuta esinetti,
esim. lyon (koiraa), syin (leipd). :

Transitiiviverbi tunnetaan siitd, ettd silli saattaa
olla objekti.

2. Intransitiivisia (kohteettomia), kun verbi il-
moittaa toimintaa tai tilaa, jonka ei ajatella suorastaan
kohtaavan jotakin esinetti, esim. juoksen, istun.

3. Refleksiivisii (itsekohtaisia), kun verbin toi-
minta kohtaa samaa persoonaa, josta toiminta lihtee
(joka on subjektina), esim. heittiytyi, pesihen.

66 §. Partikkeli (apusana) on jokainen sana, joka
ei ole nomini eiki verbi.

Partikkelit ovat:

1. Adverbeja (mifridjid), jotka maArdavit ver-
beji tai adjektiiveja johonkin asianhaaraan (paikkaan,
aikaan, tapaan j. n. e.) katsoen, esim. sielld, nyt.

2. Prepositsioneja ja postpositsioneja (etu- ja
jalkisanoja), jotka substantiivin viereen asetettuna ilmoit-
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tavat sen ja jonkun muun sanan keskindistd suhdetta,
esim. pdydin alla, kawtta maan.

3. Konjunktsioneja (sidesanoja), jotka yhdistiviit
lauseita ja lauseenosia, esim. ja, kun.

4. Interjektsioneja (kiihtosanoja), jotka ovat huu-
dahduksia, mitkd yksindén voivat muodostaa lauseen,
esim. Ah! Voi!

Sanojen muodot.

Johdatus.

67 §. Esimm. Koirallle on lihapala sww|ssa.  Hin
ue virran poikli.  Virralssa hin nékele lihapalaln kuvaln.
Kas tuolssa on lihala, sen mind otam ja syim.  Hin
tavottelele kuvala, mutta samalssa hiim menettdli lhapalaln,
Joka héime|lli on suulssa, ja virte vie sen pois.

Jos tarkastamme niiti erityisii sanoja, jotka esiin-
tyvit lausejaksoissa, niin huomaamme etti useimmissa
sanoissa on semmoisia d#nteitd tai dfinneryhmid, joiden
tehtiviind on osoftaa sanan asemaa lauseessa, sen suh-
detta muihin sanoihin. Niiti déinteitd tai dinneryhmi
sanotaan taivutuspiitteiksi. Sitd sanan osaa, joka jiipi
jiljelle, kun taivutuspiiiite erotetaan, sanotaan sanan
vartaloksi.

1. Taivuntuspiédte on semmoinen #“inne tai
danneryhmé, joka osottaa sanan suhdetta lau-
seen muihin sanoihin.

2, Vartalo on se osa sanaa, joka jadpi jal-
jelle, kun taivntuspiéite on siiti erotettn.

Sananmuodostusta taivutuspiitteen avulla sanotaan
sanan taivatukseksi, ja titen muodostettua sanaa taiva-
tusmuodoksi.
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Lauseessa saattavat sanoina esiintyii semmoisetkin,
joissa ei ole mitiin taivutuspiiitettd, esim. ylla olevissa
lauseissa: lihapala, hin, wi, virta. Lauseessa esiintyvit
sanamuodot saattavat siis olla joko taivmntusmuotoja
tai pelkkia vartaloita.

Niitd sanoja, jotka eriiiviit toisistaan ainoastaan
taivutukseen katsoen sanotaan saman sanan eri (tai-
vutus)muodoiksi, esim. sww: suusta — suwhun j. n. e.

68 §. Esimm. Lapsi syd, kun diti hinti syotid.
Koira mene ttid lihapalan (vrt. Ghapala hinelti menee). —
maw ~ maa|llinen; kale ~ kala/ton.

Kun tarkastamme sanavartaloita, niin huomaamme
ettd usein sana (sanavartalo) on osana toisessa, joka on
edellisestd jollakin #dnteelli tai Ainneryhmalli muodos-
tunut. Timmoisti &innettd tai Hinneryhm#i sanotaan
Johtopiitteeksi; siti sanan osaa, joka jia jaljelle kun
Jjohtopéite erotetaan, sanotaan kantavartaloksi.

1. Johtopiddate on semmoinen dénne tai #in-
neryhméi, jolla uusi sanavartalo on muodostunut
toisesta sanasta.

2. Kantavartaloksi sanotaan sitid sanan
osaa, joka jaapi jaljelle, kun johtopéddte on ero-
tettu.

Sanavartalon muodostamista toisesta johtopiiiitteen
avulla sanotaan sanan johdoksi; johdettua sanaa sano-
taan johdannaiseksi. Niitii sanoja, jotka eroavat toi-
sistaan vain johtoon katsoen, sanotaan saman (kanta-)
sanan johdannaisiksi; esim. kalainen, kalakas, kalaisa,
kalaton j. n. e. ovat kale sanan johdannaisia.

69 §. Esimm. falosta ~ taloijsta, sanon ~ sanoin
~ sanolisin ~ sano|ttava, huono ~ huonompi, huono mpaa.

Taivutus- ja johtopiitteiden keskivililli ovat n. s, tun-
nukset eli karakterit (nk. monikon -i-, indikatiivin imperfek-
tin ~i-, konditsionaalin -¢si-, komparatiivin -mpi ~ -mpa- j. n e.)
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Ne ovat johtopiifitteiden luontoisia siind suhteessa, ettd niilli
on muodostunut vartalo (voisimme sanoa: alivartalo) eiki
taivuteftu sananmuoto. Mufta ne eroavat johtopiiitteistii
siind, ettic vartaloa, joka péittyy tidmmoiseen tunnukseen,
ei Kkiisiteti uudeksi sanavartaloksi, verraten kantavar-
taloon. i

70 §.  Lihalpale — puuljalka — jalkalpuw — le-
stilasumto — talvipdivi — rahan/himo — nelivuotinen.

Hdelleen sanoja tarkastaessamme huomaamme, etti
toisinaan niissid voimme erottaa semmoisia osia, jotka
ovat itsendisii sanoja (tai sanavartaloita). Tammoisii
sanoja sanotaan yhdistetyiksi.

Muist. Sanayhdistys on erotettava lauseopillisesta
sanaliitosta (esim. lywd pm/‘.a kunnon mniies, olen !chny!), jos
kohta ei aina ole helppo niiden vilille tehdi jyrkki rajaa (esim.
suomen kieli ja suomenlieli).

71 §. Sanoja, joita ei edelleen voida taivutella, ovat
partikkelit. Ne ovat yksityisii sanamuotoja, joista toisia
emme voi eritelld, foisissa taas voimme eroftaa eri osia
(vartaloita ja péitteitd, yhdysosia), esim. vield, ja, voi! —
hyvélsti, ulols, eritoten. Niiden erittelemisestd ks. alemp.

72 § ‘:u'm'lt Saattavat siis muotonsa puolesta olla:

. Juurisanoja, jollemme voi niitd jaottaa niin, ettii jo-
nakin osana olisi itseniiinen sanavartalo, esim. macw, Lqu‘t Ja. voi!

2. Taivutettuja sanoja, jos niissi voimme erottaa vartalon
Ja taivutuspiitteen, esim. falo ssa, ulols.

3. Johdettuja sanoja, jos niissi voimme erottaa kanta-
vartalon ja johtopaatteen, esim. lika|llinen. '

4 Yhdisteftyji sanoja. jos ne voidaan jakaa osiin niin,
eftii osat ovat itseniiisiii sanoja, esim. liha|pala, ehdon-tahdon.

73 §. Tlalo, talon, talo|ssa; puhuln, puhula’, puhu-
foow; wieras, wieraan, wvierasfta; vastaan, vastatlkoon;
lukew, lululna, tuvul, luvulsta; ked’, lukemaan, luen,
luwe mane.

Jokaisella taivutettavalla sanalla on vokaaliin
piiittyvii vartalo, jota sanotaan vokaalivartaloksi.
Useilla sanoilla on timin ohessa konsonanttiin piiiittyvi
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vartalo: konsonanttivartalo. Usealla sanalla on kah-
denlainen vokaalivartalo: vahva ja heikko.

Sanaa, jolla on vain vokaalivartalo (vahva ja heikko
tai vaihtumaton), sanotaan yksivartaloiseksi, sanaa, jolla
on myis konsonanttivartalo, kaksivartaloiseksi.

Kun puhutaan sanan vartalosta ilman tarkempaa miii-
rijystd, niin silld tarkoitetaan sanan vahvaa vokaalivar-
taloa, joka piittyy siihen vokaaliin, joka esiintyy useim-
missa sanavartaloon perustuvissa muodoissa; niin esim. wvest,
n, vetelen, vete|nd, vet|tii sanan vartalona sanotaan ole-
van wvete-.

74 §.  Jokaisella piiditteelld, jossa esiintyy takavo-
kaali (a, o, w), on myis vastaava etuvokaalinen muoto
(jossa on d, d, y), esim. kala|sse: kylilssée: tullos: pd-
tds; kirjoitus: lihetys. Ks. 10 §.

vede

Sanojen taivutus
(taivutusmuodot ja vartalot, taivuttamattomat muodot).

I. Nominit.
Deklinatsioni (sijoittelu).

75 §. Nominien taivutusta sanotaan deklinatsio-
niksi (sijoitteluksi).

Deklinatsionissa ovat huomattavat 15 sijaa sekii
kaksi lukua yksikko (singulaari) ja monikko (plu-
raali). Sijojen nimet ja padtteet sekit luvut nikyviit
senraavasta taivutuskaavasta.
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Sijojen muodot.

76 §. Piitteettomii ovat:

1. Yksikon nominatiivi, esim. Linfe loulaa.

2. Yksikon 2:men akkusatiivi, esim. Anna kirja
témme!

Muist. Myds mon. nominatiivi ja akkusatiivi ovat oi-
keastaan pidtteettomiit, silli -f ei ole varsinainen sijapiiite, vaan
monikon tunnus.

77 §. Aina samanlaiset piitteet on seuraavilla
sijoilla:

1. Essiivi: piite -na, -nd, esim. Hin on tfalossa
isantana. Ei kiy laatuun, etti useat yht aikaa ovat
isdantind.

Muist. Essiivin piitteen = konsonantin asemella on
kuitenkin usein sm, 7n ja aina In jiljesti sama konsonantti kuin
miki kiy edelli (ks. ylld 38 §): fois|sa 1. foisina, lasina 1. las|sa,
nuorina 1. nuorlra; huom. aina: allla, ylli. Essiivikin siis oi-
keastaan kuuluu seuraavaan ryhmiiin.

2. Translatiivi: piite -ksé, esim. Hin pidsi pea-
pilksi.  Ilmat ovat muwwttuneet fuweelisi ksi.

3. Inessiivi: piite -sse, -ssd, esim. Kivin ky-
lassa, kylissa.

4. Elatiivi: paite -sfe, -sta, esim. Hin tuli ky-
lasta. Eno kertoi vieraista maista.

5. Adessiivi: paite -lla, -llda, esim. Kivin kir-
kolla. Hin teki tyotid wusilla voimilla.

6. Ablatiivi: padte -ffe, -lta, esim. Tulen kir-
kollta. Hin palasi kyli la.

7. Allatiivi: piite -lle, esim. Lihden kirko|lle.
s amtoi rahaa pojille.

Muist. Runokielessi eslintyy myds pidte -llen,

8. Abessiivi: piite -ffa, -tfa, esim. Leivd tid
el kday elinainen. Ei kyli koiritta.
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9. Komitatiivi: padte -ne monikkovartalon jil-
jessi sekil yksikossé ettd monikossa, esim. Mies tuli vei-
moinensa, isi poikinensa.

Muist. Piite on oikeastaan -ine sekii yksikossi etti
monikossa.

10. Instruktiivi: pddte -z, esim. He ajavat rin-
nan. Mipes veti kahden kiden. Tee tyiti kaikin
voimin. Poika seisoi paljain pdin.

Muist. Yks. instruktiivi on harvinainen, Piiite niyttia
alkujaan olleen -in sekit yksikdssi etti monikossa.

78 §. Sijoja, joilla eri tapauksissa on erilaisia
padtteitd, ovat:

1. Nominatiivi: yksikissi pidtteeton, monikossa
paate - sanan vartalon jaljessi. Esim. T@lo on sweeri.
b) Timdin kylin talot ovat swwuref. Vrt. 76 §.

2. Akkusatiivi: yksikossd on nomineilla kaksi akku-
satilvimuotoa: 1men, joka on -m-paitteinen (genetiivin
kaltainen), sek#é 2:nen, joka on padtteetin (nominatii-
vin kaltainen); monikossa akkusatiivin piiite on -# sanan
vartalon jdljessi (mon. nominatiivin kaltainen). Esimm.
@) 1. Mies ampui linnun. 2. Ola poika mulkaasi; —
b) Poika antoi kirja t isille.

Huom.! Personaalipronomineilla on sekd yksikossi
ettd monikossa -f-piitteinen akkusatiivi, esim. Vie fed-
ne|t lotiin! Hin petti meiddlt.

Muist. Varsinaisia akkusatiiveja ovat: 1) personaali-pro-
nominien -f-pidtteiset aklusatiivit; 2) yks. -p-loppuiset, jotka
sattuman johdosta ovat tulleet genetiivien kaltaisiksi (akkusa-
tiivin alkup. péite #-m). Sitd vastoin on yks. 2nen akk. ja mon.

akk. muodoltaan = nom., vaikka niitii objekteina lauseopillisista
syisté sanotaan akkusatiiveiksi.

3. Partitiivi: piitteet -e. -@ ja -fa, -fa, esim.
En tunne fdta taloa.

@) -a, -d padkorottoman tavun lyhyen vokaalin tai
sitd seuraavan g jiljessd, esim. talola, Firjala, poytdd,
pappla, asuntola, emdntild, kansila, taloja, asuntoj|a, kau-
punkej .

’
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Muist. FEdellisen a:n, d:n kanssa muodostaa -a, -d,
pitkéin vokaalin. Vrt. 22 §.

b) -ta. -fd munten, esim.maata, mailta, suolta, soita,
keltd, miltd, perunoifa, mansikoita, vapaalta, vapwita,
kirved|td, vuorta, lun ta.

I. Partitiivin p#ite on aina -a, -¢ korottoman (pii- ja
sivakorottoman) tavun lyhyen vokaalin jiljessii tai timmoistit
vokaalia seuraavan gin jiljessi, esim. falo|a. kansila, pétayikkold,
kuverndori|d, nominatiivi|a, petdjiklay|d, kuvernioref)d.

II. Partitiivin piite on aina -fa, -idi:

1) Konsonantin jiljessi, esim. vuor|ta. lun/la, kirves|(i.

2) Piiikorollisen tavun vokaalin ja diftongin jiljessii, esin.
maclta. mi|td, mailta.

3) Piiikorottoman tavun pitkiin vokaalin ja supistumadif-
tongin jiljessi esim. vapaalla, ehtoolta, vapailla, lirkeild, lylyi|td,
vierai|ta, kuhilai|ta,

IIT. Tapauksia, joissa on sekid -«, -d ettid -fa, -id:

1)- Sanan kolmannen tavun lyhyen vokaalin jiljessi, esim.
ystdvdld ja ystivd (i, makeala ja makealta, valinkoja ja vahinko|t;
samoin sanan neljinnen ja seuraavien tavujen jiljessi, jos kol-
mas tavu on lyhyt, esim. minoilijala ja rinoilijalta. ajattelijaa ja
ajattelijata (vrt. 16 §).

Tavallinen on -ta, -, jos edelld kiypi kaksi vokaalia (io.
id), esim. waltio/ta, ilmid|td. Muuten on -g, -d tavallisempi, ja
miltei yksinomainen, jos edellinen tavu alkaa £:1ld tai edellinen
vokaali on u, ¥, 1, esim. asuntola, annettula, puhelwa, elely|d, kau-
punki|a, onent|a. g

2) Sivukorollisen tavun alkuperiisen diftongin jiljessi on
partitiivin p#iite -ta, -ti (edelli heikko aste) esim. dsunnoilla.
harakoita, kiusistoilta, kaupungei|ta, prifessoréita (vrt. 16 §). Nii-
den muotojen asemesta kiytetiin kuitenkin myés semmoisia
muotoja, joissa on piite -a, -¢ ja diftongin loppu-én sijalla j,
esim. dsuntoj|a. kiusistof|a, hdarakkojla (prifessorejla vrt. 1). Edel-
listii laatua olevat muodot ovat melkein yksinomaan kiytin-
nossi sanoista, joiden vartalon viimeinen tavu alkaa j:lli tai
joissa sen edessid on ¢, esim. lewlajoilta, ajajoilta, hakijoilta, asi-
oilta, ansiotlia.

4. Genetiivi: padtteet yksikossa -n, monikossa -en
(-in), -den (-tlten), -ten.
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Yksikossi paate aina on -n, esim. Zdmd on isdin
 kirja.

Monikossa on useimmilla sanoilla kaksi genetiivi-
muotoa:

1) 1:nen genetiivi, jossa pidte seuraa monikon
vartalon jaljessd; piitteet:

a) -en lyhyen «n sek#d lyhyttd vokaalia seuraavan
g jéljessd, esim. pienilen, mustilen, emdntien, kanojlen,
talojlen, asuntoj|en.

b) -den (-tten) muuten, esim. Fkuusistoiden, kor-
keilden, vapai|den, maiden, lyhyilden, vierailden, kuhi-
lai|den. Kaikilla sanoilla, joilla mon. genetiivissi on
piate -den, saattaa sen asemesta olla -ffen, esim. fuwu-
sistoitten J. 1. e.

Huom.! Mon, l:sen genetiivin piiitteenéi on -en, milloin
mon. partitilvin piiiite on -, -@, seki -den (-lten), milloin parti-
tiivin péite on -fu, -td. Kuitenkaan ei ole timmaisia (1:sid) ge-
netiivimuotoja, jotka vastaisivat -eje-, efd-loppuisia mon. parti-
tiiveja (pappeja, risteji, kaupunkeja).

2) 2:men genetiivi, jossa pidte seuraa sanan var-
talon jiljessii (ks. 86 §); padtteet ovat

a) -en lyhyen 7:n jiljessé; muiden lyhyiden vokaalien
jiljessii e on melkein aina supistunut edellisen vokaalin
kanssa ¢-loppuiseksi diftongiksi (24 §); esim. sistilen,
honkalin (harv. honkalen), kirjajin, kivelin, tihtein.

1 muist. Sanoista, joiden vartalo on -i-loppuinen, kiy-
tetiifin -7jen-loppuisten mon. genetiivien ohella my@s -ein-loppui-
sia, esim. ristien ~ ristein, pappien ~ pappein. Jilkimdiset ovat
muodostuneet kivein, {dhtein y. m. semmoisten sanojen mallin
mukaan.

b) -fen konsonantin jaljessd, esim. wvuor|ten, wvie-
ras|ten, laslten, onneton/ten.

2 muist. Mon. genetiivin piiiitteessii esiintyvii ¢, d (kato)

ei alkuperiiisesti ole kuulunut piitteesen, vaan monikon tun-
nukseen; vrt. 76 §.
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5. Tllatiivi: phitteet -—n, -h—n seki -sen 1.
-seen ja siin.

a) Vokaalin pidentymi ja n pitiikorottoman tavun
lyhyen vokaalin jaljessi, esim. kowluun, kirkkolon, kau-
punkilin, kylijin.

b) -h—mn ja niiden viilissi Zn edelld kiypi vokaali
pédkorollisen tavun vokaalin jiljessd seki kaikkien dif-
tongien jiljessd, esim. maahan, suwhun, suohon, kehen,
kulhun, soilhin, kirkkoillin, saunoilhin, asuntoilhin, lkir-
veilhin, vieraihin, vaattei hin.

¢) yks. -sen 1. -seen piitkorottoman tavun pitkin
vokaalin jiljessii; samojen sanojen monikossa esiintyy
pidtteend -siin (-hin paatteen asemesta); esim. vieraa)-
sen 1. vieraaseen, vapaalsen 1. vapaaseen, kuhilagsen 1.
kuhiluglseen; mon. vieraisiin (= vierailin), vapaisiin (=
vapaihin), kuhilaisiin (= kuhiaihin).

Muist. - Kalevalan kielessii on viimeksimainitussa tapauk-
sessa illatiivin padtteind yks. -sen, mon. -sin, esim. lainechesen,
hetlehisin.  Viime aikoihin asti on niitd illatiiveja yleensi kir-
joitettu -sen- ja -sin-piiitteisind; viime aikoina on kuitenkin
alettu yhi enemmiin hylkii keinotekoista -sin piiitetti, niin etti
toiset kirjoittavat yks. -sen, mon. -in, toiset yks. -seen, mon. -siin.

79 § Paitsi ylli Iueteltuja sijoja on vield muutamia
muita, joita ei kiiyteti liheskiiin kaikista sanavartaloista, vaan
ainoastaan muutamista:

1. Prolatiivi: paite -(¢)tse), -()tsi’, esim. maitse’, me-
ritse’, sivuitse’ 1. sivulse’, pailsi.
2. Latiivimuotoja on useampaa lajia; huomattavimmat

ovat ne, joiden piiiitteini on: 1) -s, esim. ulo's, kavals, ede|s, (-

hels, wlonumas; — 2) °, esim. luol’, taal’, lihemmii)’.

Vartalot.

80 §. Jos erotettuamme yks. partitiivimuodosta
péatteen, vartalo padttyy vokaaliin, niin sanalla on ai-
noastaan vokaalivartalo, esim. taloa, pillid, ha-
lula, sddty|d, ristid, tupala, asialte 1. asiala, parempala,
ehtoota, vapaata, maalta, suoltw, voilta; rekeld, lipe|d, Fi-
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ved, onmela, hanhela, hirheld, velje
sagrnela.

Témmdéisia sanoja ovat kaikki ne, joiden nominatiivi lop-
puu vokaaliin kaksitavuisista e-vartaloista (nom. -i) kuuluu nii-
hin kuitenkin vain osa (kaikki ne, joissa,vartalon loppuvokaalin
edessii on k, p, v sekii kahdennettu konsonantti tai kaksi konso-
nanttia, joista jélkimdinen on k, 7, m, n, seki muutamat yksi-
tyiset sanat). Ks. 81 §.

81 §. Jos erotettnamme yks. partitiivimuodosta
péitteen, vartalo loppun kongonanttiin, niin sanalla on
sekd vokaali- ettd konsonanttivartalo, esim. vef#d,
kuuslta, lolta, tulta, vuor|ta, un ta, hirtltd, jalttda, kant|ta,
lasta; rakkautita, lyhytiti, kannelta, tytir|td, paimen ta,
kolmatlta; pienin|td, viaton|ta; vieras|ta, kirves|td, kallis|ta,
uros ta, kevdtltd, estet|td, venet|td.

Tammaisia sanoja ovat kaikki ne, joiden nominatiivi lop-
puu konsonanttiin, sekii lisiksi osa kaksitavuisista e-vartaloista,
Jjoiden nominatiivi loppuu éhin (ne, joissa vartalon loppuvokaa-
lin edelld kiiy (, s &, [, 7. n, tai U, v{, nt, sekii muutamat ylsi-
tyiset sanat).

iz~ Myds nominatiivissa aspiratsioniloppuiset sanat (paitsi
itse’ ja kolbme') ovat kaksivartaloisia, esim. esfe’, part. estetld.

Muist. Ne kaksitavuiset e-vartaloiset sanat, joissa en
edella kiy m, ps, (s, ks, it ovat osittain kaksi-, osittain yksivarta-
loisia, muutamia taivatetaan kummallakin tavalla, esim. 1) -mie-
loppuisia vartaloita: part. lunta, lentd, sointa, lointa (loinea),
nientd (niemed), tainta (taimea) — suoinea, nimed, kymed. setmed,
tuomea (tuonta), 2) -pse-loppuisia, esim. lapsi:lasta — ripsi: rip-
seii, hapsi:hapsea t. hasta; 3) -tse-loppuisia, esim. wveilsi : veisti,
Joutsi: jousta, peilsi: peisla t. peilsed, — atse’sitsed; 4) -kse-lop-
puisia: uksi: usta, — viilksi : viiksed, suksi:sulksea t. susla, sdiiksi:
sddlesed t. sddstd; ) -hle-loppuisia: yksi : yhtd. kaksi: kahta, haaksi:
haahta, — lahti (t. laksi): lahiea (lahta), vyyhti: vyyhted t. vyyhii,
lelti : lehtedi, tahti: tahted, pihti: pilted.

82 §. Jos sanan vokaalivartalon lyhyen loppun-
vokaalin edelld on jokin konsonantti, joka on astevaihte-
lon alainen, niin sanan vokaalivartalo on joko vahva
tai heikko. Vahva vokaalivartalo saadaan esim. yks.
essiivistd, heikko esim. yks. genetiivistd; esim,
lukuna~luvun, jokelna~joen, patana~padan, apuna

(@, salmela, sormela,
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~ aqwuln, ldpend ~ liveln, vetend ~ vedeln, hirtelnd ~
hirren.

1 muist. Yksivartaloisissa sanoissa vahva vokaalivartalo
yhti hyvin saadaan yks. partitiivista; kaksivartaloisista sanoista
tihiin kuuluvat vain -fe-vartalot (hirsi:hirtitd, hirtend ~ hirren,
yksi : ylitd. yhtemd ~ yhden j. n. e.)

2 muist. Astevaihtelun alaisia eivit ole ne vokaalivar-
talot, jotka pédttyvit pitkidn vokaaliin, esim. vapaaln, ehtooin,
kuninkaa/n.

83 §. Sanan konsonanttivartalossa esiintyy aina (vo-
kaalivartaloon verraten) astevaihtelun alaisen konsonantin
heikko aste; esim. kannelta ~ kantelemn, tytirita ~ tytti-
rejn, rikas|to ~ rikkaaln, kuningaslto ~ kuninkav|n, tes|ti ~
theeln, foet|ta ~ tokeen, onneton|ta ~ onnettomaln, oudoin|ta
~ ess. oudoimpalna, gen. oudormmaln.

84 §. Paitteeton nominatiivi (= 2men akkusa-
fiivi) sisiltdd ainoastaan vartalon, joka kuitenkin (sanan-
lopun aiheuttamien &dnnevaihteluiden johdosta) toisinaan
poikkeaa yleisestd vartalomuodosta.

1. Yksivartaloisten sanojen nominatiivi on yleensi
ganan vahvan vartalon kaltainen, esim. poika, luku, niitty.

Erikoistapauksia: a) Niissi sanoissa, joiden yleinen
vartalo loppuu e-hen, on nominatiivissa e:n sijalla 4, esim.
liipe|d ~ lipi, kiveld ~ kivi, Huom.! wveljelé ~ nom. wveli.
Poikkeuksia: ifse’, kolme’, nukke, kaase, Kalle j. n. e. Ks.
27 &, 1.

b) Niissii sanoissa, joiden yleisen vartalon loppuna on
-mpa- (-mma-), on nominatiivin loppuna -mpi, esim. kumpajna
(kummaln) ~ Tumpi, parempalna ~ parempi.

2. a) Kaksivartaloisten sanojen nominatiivi on par-
titiivista saatavan konsonanttivartalon kaltainen, jos timé var-
talo on vihintdéin kaksitavuinen, esim, vierasita : vieras, ke-
it : kevit, twhat|ta ~ tuhat, nukkunut|ta ~ nukkunut, onne-
ton|ta ~ onneton, huonoin|ta ~ huonoin, kannellta ~ kannel.
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on

Jos partitiivin piiitteen edelld on f, niin nominatii-
vissa on s: 1) kaikissa ominaisuudennimissii, esim. part.
rakkaut|ta, gen. rakkauden ~ rakkaus, hyvyytti ~ hyvyys;
2) ordinaalilukusanoissa, esim. neljaftd ~ neljas (ks. 85
§, ¢). Jos & edelli kiy e, niin nominatiivi on ’-loppuinen,
esim. pistet td ~ piste’.

b) Jos konsonanttivartalo on yksitavuinen, niin nomi-
natiivi on i-loppuinen (ja silloin ovat huomattavat partitiivissa
Ja mnominatiivissa ne Hinnevaihtelut, jotka ovat ¢n tai tavun-
lopun atheuttamia); esim. fulta ~ tuli; hirt ti, gen. hirren ~
hirsy; las|ta, gen. lapsen ~ lapsi: lien|td, liemen ~ liemi
(ks. 26, 35 §§, 36 § 1—3).

Poikkeuksena on subst. mies sekii pron. hin, joiden noni.
on yksitavuisen konsonanttivartalon kaltainen (mies|td, hin|td);
huom. myés pron. ken!

Erikoistapaus. Erittiin huomattavat ovat -nen-lop-
puisef nominatiivit joiden partitiivissa esiintyvii konsonantti-
vartalo on s-loppuinen: toinen : part. fois/fa, mon. 2:nen gen.
toisiten, — yks. gen. toisen, ill. foiselen; hevonen : hevos|ta,
hevoseln, hevose en.

85 §. Jos partitiivista saatava konsonanttivartalo on
t-loppuinen, niin essiivissii, milloin siinii esiintyy konso-
nanttivartalo, on #n sijalla » (ks. ylli 37 §), esim. vuot|fa :
vuon|na, uutlta : uunjna, kevit|li : kevinnd, tervet|td : tervennd.

86 §. Sanan vartalo, vokaali- tai konsonanttivar-
talo, esiintyy kaikissa yksikon muodoissa (paitsi komita-
tiivissa) sekd monikon nominatiivissa ja toisessa genetii-
vissil, esim. kirja, kirjan, kirja|sta, kirjalt, kivjalin (vrt.
kom. ‘kirjoinensa, lirjoilsta j. n. e.).

Yksivartaloisissa sanoissa esiintyy kaikissa niissi
muodoissa tietysti sanan vokaalivartalo.

Esimm. yks. part. paimen/ta, mon. gen. paimen|ten,
yks. nom. paimen, yks. ess. paimenna (= paimenena), kir-
ves|td, kirves|ten, kirves, kirvesmd, kevdttdi, kevdtiten, ke-
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vdt, kevin\md — yks. gen. paimenen, illat. paimeneen,
mon. nom. paimene|t; yks. gen. kevddln, mon. nom. keuvdlt.

Kaksivartaloisten sanojen konsonanttivartalo esiin-
tyy: yks. partitiivissa, mon. 2:sessa genetiivissi seki (edelli
esitetyilla rajoituksilla) yks. nominatiivissa; yks. essii-
vissi saattaa toisinaan vokaalivartaloisen muodon rin-
nalla esiintyd myds konsonanttivartaloinen. Muissa muo-
doissa esiintyy sanan vokaalivartalo.

I muist. Esimm. onnefonten ~ onnettomain; pahinta ~
palimpaa, pahinten ~ pahimpain.

Mon. 2:mmen genetiivi karitiiviadjektiiveilla ja superlatii-
veilla seké yks. partitiivi superlatiiveilla saattavat olla myds
vokaalivartaloisia.

2 muist. Konsonanttivartaloista essiivii ei kiyteti Li-
heskiiiin kaikista kaksivartaloisista sanoista. Tihiin kuuluvista
kaksitavuisista essiiveisti ovat tavallisia: vuonna (vuotena); tiiynni
(fiiytend) ; toissa (foisena) yhteydessii loissa pdivind, vuonna j. n. e.;
harvemmin: lassa ja lasna, miesnd = miehend, nuorna ja nuorra
= nuorend, plennd = pienend, tyynndid = tyynend, neinnd = nei-
tend. Useampitavuisista timmdbisistic essiiveistii ovat tavallisia
keviinnd ja tervennd, mutta semmoisia kiiytetiin toisinaan useista
muistakin sanoista (kuningasna, vierasna. onnetonna, pahinna j. n.e.).

87 § Sanan vahva vokaalivartalo esiintyy kaikkien
sanojen yks. illatiivissa ja vokaalivartaloisessa yks.” essiivissi,
niinikiifin niiden sanojen yks. partitiivissa, mon. 2:sessa genetii-
vissdi ja yks. nominatiivissa, joissa nimi sijat ovat vokaalivar-
taloisia. Kaikissa muissa vartaloon perustuvissa muodoissa on
vokaalivartalo heikko. Esim. lukuwun, hiduna, Ldoda, Tukiin,
lukw; veteen, vetend — luvin, lurulssa. luvulsta, Tuvilt.

88 §. Monikon vartalo loppuu aina monikon
tunnukseen -é=hin; vokaalin jiljessi mon. partitiivin
Jja l:isen genetiivin -¢, -@ ja -en piiitteiden edelld on kui-
tenkin #n sijalla j (ks. 34 §, 2), esim. talotlssa ~ ta-
lojla, talojen, luvuwissa ~ lukwja, lukujen.

Huomattavat ovat tissi ne vaihtelut ja sulaumi-
set, jotka on esitetty ylempéina (26, 35 §), esim. kanoja,
kanoi\ssa ~ kanala, munila ~ munala, silmi)i ~ silmd d,
perunoi ta t. perunia ~ perunalw, hivsid ~ hirbtd, ris-
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tej\d, wisteissii ~ wistid, mon. part. voifa ~ yks. part,
voita, maita ~ maalta, soita ~ suolta.

89 § Jos monikon vartaloa lopettavan lyhyen ¢n
tai alkuperdisdiftongin (tahi vokaalin ynnid jin) edessi
on astevaibtelun alainen konsonantti, niin monikon var-
talo on joko vahva tai heikko, esim. emdntind, emdn-
tid ~ emdwnille; kwina, wkwlhin, lkuja, lukwjlen
~ luvwissa, luvw|lla; asuntoilhin, asuntoja ~ asun-
noilsta, asunno/ite ~ asunnoi|den.

Monikon vartalo on aina vahva mon. essiivissii, illatiivissa
seki yks. ja mon, komitatiivissa, niinikifin mon. partitiivissa
ja lisessi genetiivissi, jos monikon vartalo pidttyy lyhyeen
whin tai j:hin vokaalisen pidtteen edelld; muissa muodoissa se
on heikko (myds mon. partitiivissa ja lisessii genetiivissi, mil-
loin mon. vartalo loppun diftongiin -ta, -td, -den paitteiden edelli).

Astevaihtelun ulkopuolella ovat monikon vartalot, jotka
loppuvat supistumadiftongiin, esim. wvapaita : vapailssa, Ku-
winkai|ta, kuninkaista (vrt. alangoi|ta. ka?rpzmg@a, kaupun-
geiista).

Nominien merkkimuodot eli teema.

90 §. Jos tuntee sanasta muuatamia huomattavia
muotoja, niin on sen taivutus yleensd helppo. Tém-
moisiksi merkkimuodoiksi soveltuvat esim. yks. nomi-
natiivi, genetiivi ja partitiivi sekd mon. partitiivi, esim.
poika, pojam, poikaa, poikic; wvesi, vedem, wvelld, vesid;
varvas, varpaan, varvasta, verpaite: alaonko, alongon,
alankon (alankota), alankoja, alangoiia.

Paitsi 1) nominatiivia, ‘loka ilmoittaa sanan sanakirjallisen
muodon, on tirked tuntea: 2) yks. genetiivi, josta niikee, onko
sanan vokaalivartalo astevaihtelun alainen vai eiké (genetiivissi
on niiet silloin aina heikko vokaalivartalo); 3) yks. partitiivi,
josta niilkee, onko sana yksi- vai kaksivartaloinen; 4) mon. })ar-
titiivi, josta nilkee momkon (vahvan, harvoin heikon) vartalon;
jos vartalo mon. partitiivissa on j-loppuinen, niin jin sijalla mel-
kein kaikissa muissa muodoissa on . Mon. vahvan ja heikon
vartalon 16ytid helposti vertaamalla mon. partitiivia yks. gene-
tiiviin ja nominatiiviin.
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Komparatsioni.

92 §. Suomessa ei ole suurin kaupungeita. Turku
on swwrempi kwim Viipuri, mutte Helsinki on Swomen
kaupungeista suuwrin.

Sitd adjektiivin muotoa, jolla yksinkertaisesti mer-
kitsemme mimmoinen jokin esine on, sanotaan adjektiivin
perusmuodoksi eli positiiviksi, esim. suuri, vanha. Timén
ohella. on adjektiivilla kaksi vertailumuotoa:

Komparatiivi, jolla ilmoitetaan ominaisunden toi-
sella esineelld olevan suuremmassa madrissi kuin toi-
sella, esim. swwrempi, vanhempi.

Superlatiivi, jolla ilmoitetaan ominaisuuden jolla-
kulla puheenaolevista esineisti olevan suurimmassa
mAArassi, esim. suwurin, vanhin.

Adjektiivien kiyttamistd komparatiivissa ja super-
latiivissa sanotaan vertailuksieli komparatsioniksi.

93 §. KEsimerkkeji:

posit. komp. superL
is0 iso/mpi iso|in
g. isomman isoimma/n
part. isojmpaja isoin/ta 1. iso/im-
|
-0, =0, =ty =Y : Ly e e S P&
mon. , iso/mpila iso/impia
outo oudompi oudoin
raju rajumpi rajuin
tyly tylympi tylyin
tarkka tarkempi tarkin
s miirki mirempi(mirjempi) mirin (mirjin)
koyhd kioyhempi koyhin
lmatala matalampi matalin
-1 siisti siistimpi siistin
suuri suurempi suurin
-6~ {iloineu iloisempi iloisin
lyhyt Iyhyempi (lyhempi) lyhyin (Lyhin)



posit. kompar. superl.
-aa- rikas rikkaampi rikkain
-did- tyolis tyoladmpi tydlain
-ee- terve terveempi tervein
2 : ks kalliin
-1~ kallis Lkalliimpi
- = ! {kallein

Komparatiivin tunnus on: nom. -mpié, vahvan var-
talon loppuna muissa muodoissa on -mpe- (heikon vrtlon
-mma-, mon. -mpi-, -mmi-) adjektiivin heikon vokaali-
vartalon jdljessd, milloin se on astevaihtelun alainen;
positiivin vartalon loppu-e:n, -@n sijalla on komparatii-
vin tunnuksen edelli e.

Muist. Adj. vasempi on kaikissa muodoissaan mukautunut
komparatiivien mukaan; silli on kuitenkin myés nom. ja konso-
nanttivartalo vasen (part. vasenta ja wasempaa, mon. 2men gen.
vasenten ja vasempain).

Superlatiivin tunnus on: nom. ja konsonanttivartalo
-in, vahva vokaalivartalo -impa- (heikko -imma-, mon.
-impi-, -mmmi-) adjektiivin heikon vokaalivartalon jiljessi,
milloin se on astevaihtelun alainen. Vokaalivartalon Iyhyt
loppuvokaali muodostaa #n kanssa diftongin, paitsi jos
se on a,d,e,t, joiden sijalla on ¢n edelld kato; vokaali-
vartalon pitkan vokaalin sijalla on lyhyt, joka muodostaa
en kanssa diftongin (vokaalivartalon loppu-ii:ti vastaa
superlatiivin ¢n yhteydessi # tai ei).

94 §. Muuntamien adjektiivien positiivia vastaa-
massa kiiytetiéin eri vartaloon perustuvia komparatiiveja
ja superlatiiveja:

posit. kompar. superl.
parhain
hyvi parempi 1paras (parhaan 1. paraan, parasta,
parhaita 1. paraita)
paljo {em.a.mpl. enin
enampi

o
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posit. kompar. superl.
pitka Jpicpt pisin

i | pitempi
ﬁ?;::} useampi usein

1 muist. Muutamista adjektiiveista ei niiden merkityksen
vuoksi kiiyteti vertausmuotoja (esim. ainoa, vuotwinen). Joista-
kuista adjektiiveista, joita ei attribuuntteina taivuteta, ei myds-
kiiin ole vertausmuotoja, esim. eri, pikiu.

2 muist. Komparatiivimuotoja ovat pronominit kumpi
(posit. kulka), jompi (posit. jolka), jompikumpi, molemmat (posit.
puuttun).

3 muist. Muutamat komparatiivimuodot (tav. paikallis-
sijoissa) perustuvat substantiivisiin perusmuotoihin (etenkin paik-
kaa ja aikaa merkitseviin substantiiveihin), esim. rannempana,
-mpaa, -mmaksi 1. rannemmalla, -la, -le, kevddmpind. Toisinaan
on perusmuotona partikkeli, esim. (dnnempdnd, sinnenmmkst,
tuonnempada. ki

4 muist. Muutamissa erityisissi taivotusmuodoissa ja
johdannaisissa esiintyy superlatiivin vokaalivartalon tunnuksena
-ima-, -imd-, esim. ensimdlid, pikimdlld, ensimdinen, jalkimdinen.

5 muist. Komparatsioni ei ole oikeastaan sanan taivu-
tusta, vaan johtoa.

Liite nominien taivutusoppiin.
1. TLukusanat.

95 §. Laskusanat ovat:

1. Peruslukuja 1. kardinaalisia, jotka ilmoittavat
miirityn luvun (vastaten kysymykseen: kuinka monta?),
esim. kolme, neljd.

2. Jirjestyslukuja 1. ordinaalisia, jofka ilmoitta-
vat jarjestyksen (vastaten kysymykseen: kuinka mo-
nes?), esim. kolmas, meljis, gen. kolmannen, neljinnen,
part. kolmatta, meljdttd, mon. part. kolmansia, neljinsid.

Jirjestysluvuilla on — lukuunottamatta sanoja en-
simdiinen ja toinen — johtop#aitteend nom. -8, vahva vo-



67

kaalivrtlo -nfe- (heikko -mme-, mon. -nsi-); kantavarta-
lona on perusluvun (heikko) vokaalivartalo, paitsi Zolmas
sanassa, jossa perusluvun em sijalla on a.

96 §. Yhdistimittomit luvut ovat:

1. yksi (yhden, yhtd, yksié, yhteni) ensimiinen (-i-
sen, -istil, -isidl)
2. lkaksi (kahden, kahta, kaksia, kahtena) toinen
3. kolme’ (kolmen, kolmea, kolmia) kolmas  (-nnen,
-tta, -nsia)
4. nelji (neljin, neljid, neljid) neljis
5. wviisi (viiden, viittd, viisifi, viiteni) viides
6. kuusi (kuuden, kuutta, kuusia, kuutena) kuudes
7. seitsemiin (seitsemiin, seitsemii 1. seit- seitsemiis
senti, seitsemii)
8. kahdeksan, (kahdeksan, kahdeksaa, kahdeksas
kahdeksia)
9. yhdeksiin (yhdeksiin, yhdeksiii, yh- yhdeksiis
deksiii)
10. kymmenen (kymmenen, kymmenti, kymmenes
kymmenii)
100. sata (sadan, sataa, satoja) sadas

1,000. tuhat 1. tuhannen (tuhannen, tu-  tuhannes
hatta, tuhansia)
1,000,000. miljona 1. miljoona miljo(o)nas

Lukusanojen taivutus on sama kuin yleensid nomi-
nien; huomattava on, etté perusluvuista kiytetiin vain
2:sta (nominatiivin kaltaista) akkusatiivia; sanoista ylksi,
miljone  kiytetiin seké T:std etti 2:sta akkusatiivia
(yhden, miljonan t. yksi, miljona). Huomattakoon myds
n-loppuiset nominatiivit seitsemdn, kahdeksan, yhdeksdn, kym-
menen ja tuhomnen; niiden sanojen muut sijat perustuvat
toiseen, lyhyempiiin vartaloon.

Yhdistetyissié sanoissa esiintyviit vartalomuodot: kolmi-,

neli-, seitsen-, kynmmen-, esim. kolmivuotinen, nelipdiviinen, seitsen-
tihtinen, kynmenkunta.
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97 § Muut luvat paitsi yllimainitut ilmoitetaan
yhdistetyilli lukusanoilla, joissa yhdysosina ovat
yksinkertaiset perus- ja jérjestysluvut; ensomdinen ja
toinen sanojen sijasta kaytetadn yhdistyksissd miltei aina
yhdes ja kahdes.

1. Taydet kymmen-, sata-, tuhat- ja miljonaluvut.

Esimm.
20. kaksikymmenta kahdeskymmenes
30. kolmekymmenti kolmaskymmenes
40. neljikymmenti neljiskymmenes
200. kaksisataa kahdessadas
3,000. kolmetuhatta kolmastuhannes

gen. kahdenkymmenen, part. kahtakymmenti j. n. e.;
ordin. gen. kahdennenkymmenennen, part. kahdetta-
kymmenetti.

Pienempi luku kidy suuremman edelli. Perusluku-
jen nominatiivi (= akkusatiivi) on siten kokoonpantuna,
ettd pienemmiin luvun nominatiivin (= akkusatiivin) jil-
Muuten ovat

jessi seuraa suuremman luvun partitiivi.

molemmat yhdysosat aina samassa sijassa.
2. Taysien kymmenlukujen véliset luvut.

yhdeksiinkymmentikaksi

Esimm.

11. yksitoista yhdestoista

12. kaksitoista kahdestoista

13. kolmetoista kolmastoista

19. yhdeksiintoista yhdeksiistoista

21. yksikolmatta yhdeskolmatta
kaksikymmentiyksi kahdeskymmenesyhdes

22. kaksikolmatta kahdeskolmatta
kaksikymmentiikaksi kahdeskymmeneskahdes

23. kolmekolmatta kolmaskolmatta
kaksikymmentikolme kahdeskymmeneskolmas

31. yksineljitti yhdesneljitti

: kolmekymmentiylksi kolmaskymmenesyhdes
92. kaksikymmenetti kahdeskymmenefti

yhdekstiskymmeneskahdes
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gen. yhdenkolmatta, part. yhtikolmatta; gen. kahden-
kymmenenyhden, part. kahtakymmentéiyhti; gen. yh-
dennenkolmaftta, part. yhdettikolmatta; gen. kahdennen-
kymmenennenyhdennen, kahdettakymmenettiyhdetti.

@) Yksikkoluku, ollen lauseessa tarvittavassa muo-
dossa, kiy kymmenluvun edelli; kymmenluku, joka on
ordinaalinen ja partitiivissa, merkitsee lahinni seuraavaa
kymmenlukua (yksifoista = yksi toista kymmentd). Yk-
sikkolukun on pernsluvuissa peruslukuna, jarjestysluvuissa
jarjestyslukuna. Tati tapaa kiytetdin aina 11—19 lu-
kuja osotettaessa.

b) Yksikkolukn kidy kymmenluvun jiljessd, joka
merkitsee lihinnd edellisti kymmenlukua. Luvut ovat
molemmat peruslukuja tai molemmat jarjestyslukuja, ollen
samassa sijassa. Tatd tapaa voidaan kdyttad luvuissa
21:std alkaen; se on tullut yha tavallisemmaksi suu-
rempia lukuja mainittaessa.

3. Taysien safa-, fuhat- ja miljonalukujen viliset
luvut.

Esimm.
101. satayksi satayhdes 1. sadasyhdes
102. satakaksi satakahdes 1. sadaskahdes
121. satayksikolmatta satayhdeskolmatta 1. sadas-
yhdeskolmatta
satakaksikymmentiiyksi sata 1. sadaskahdeskymme-
nesyhdes
203. kaksisataa kolme kahdessadas kolmas
561. viisisataa kuusikymmen- viidessadas kuudeskymmenes-
tiyksi yhdes
viisisataa yksiseitsemiitti viidessadas yhdesseitsemiittii
1,001. tuhatyksi tuhatyhdes
1,360. tuhatkolmesataa kuusi- tuhatkolmassadas  kuudes-
kymmentii kymmenes
2,201. kaksituhatta kaksisataa kahdestuhannes kahdessadas
yksi yhdes

gen. sadanyhden, part. sataayhti; gen. satayhdennen.
1. sadannenyhdennen, part. satayhdettd 1. sadattayhdetta.
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Taysi sata-, tuhat-, miljonaluku kiy edelld; osat
ovat samassa sijassa, perus- tai jarjestyslukuina. Sanat
sata (usein) ja twhat (aina), 1:sti sadasta, 1:8td tuhan-
nesta puhuttaessa, ovat yhdistetyissi jirjestysluvuissa
kuitenkin pernslukuina ja  taipumattomina. Pitkissi
sekd perus- ettid jarjestysluvuissa noudatetaan usein
sitd menettelytapaa, ettd vain viimeinen osa taivutetaan
(peruslukuna tai jarjestyslukuna), muut osat ovat pe-
ruslukuina yks. nominatiivissa, esim. 4,560:n neljituhatta
vidsisataa kuudenkymmenen, 4,565:n neljituhatta viisi-
sataa  kuusitkymmentiviiden.

98 §. Murtolukusanat. Murtolukusanoilla, paitsi
puoli /o sanalla, (josta puolitoista, puolikolmatta j. n. e.)
on piiitteend -s, -kse-, kantavartalona jirjestyslukusanojen
heiklko vokaalivartalo (siis -zemes, -nnekse-), esim. kolman-
nes 1/, gen. kolmanneksen, part. -nnesta, neljdnnes 1/,, sa-
dannes 1)y50; kymmenes 1/;, sanassa on kantavartalona pe-
rusluvun vartalo.

Muist. Muuten murtolukuja ilmaistaan jirjestysluvun ja
osa sanan yhdistykselld (viides-osa, kaksi viides-osaa, kahdella vii-
des-osalle) tai syntaktisilla keinoilla (viides osa 1. yksi viides osa,
yhden wviidennen osan; kaksi viidetli osaa, kahden viidennen osan;
kalksi osaa viidesti j. n. e.).

99 §. Lukusanojen yhteydessi huomattakoon:

1) Multiplikatiivit, jotka ovat lukusanoista johdon tai yh-
distyksen kautta syntyneet, esim. yksindinen, kaksinainen j. n. e.,
yhdenkertainen 1. ylksinkertainen, kahden- 1. kaksinkertainen; seitsen-,
fynnen-, sata-, tuhathertainen.

2) Epémiiiriiset eli n. s. ,indefiniittiset lukusanat®, kardi-
naaliset ja ordinaaliset, esim. kardinaaleja: pari; erds, harvat,
Joku, jokainen, kaikki, molemmal, moni, monias, muutama, paljo,
usea, vihii; — mones, edellinen, jilkimdiinen, vitmeinen, vrt. indef.-
pronomineja.
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Pronominit.

Pronominit, jotka ovat joko substantiiveja
tai adjektiiveja, ovat viittd lajia: personaali-, demonstra-
tiivi- (osottavia), interrogatiivi- (kysyvid), relatiivi- (ta-
kakohtaisia) ja indefiniitti- (epim#&riisid) pronomineja.
Personaalipronominit ovat mindg, sind,
hdm, mon. me, te, he.
ilmoittavat joko puhujan (1:sen persoonan), puhutel-
lun (2:sen persoonan) tai puheenaolevan (3:nnen per-

mini
minun

. mini

minult
minu/n
minu na
minu|a

me

. mei/din

me

. mei|diit

mei|din
meini
meitd

Yksilka.

sind
sinu/n
sini
sinult
sinu/n
sinu na
sinuja

Monikko.

te
tei/din
te
tei|dit
teildin
tei nd
tei|ti

Ne ovat kaikki substantiivisia ja

hin
hiine/n
hin
hiine t
hiine/n
hiine/nii
hiin|td
Jaense:

he
hei|din
he
hei|dit
hei|déin
heijni
hei til
jiin. e.

Personaalipronominien taivutuksessa ovat huomattavat:
1) yleisistd vartaloista meinu-, sinu- poikkeavat nomi-
natiivimuodot mind, sind; 2) nom. hdn, joka on konsonantti-
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vartalon kaltainen, vaikka se on yksitavuinen (vrt. 84 §, 2 b);
3) mon. nom. me, te, he, ilman monikon nom:n tavallista
piidtettid; 4) akkusatiivimuodot joilla on piiitteeni -¢ (mon,
-dé|t); nditd nyk. kirjakielessii kiiytetiifin monikossa miltei
yksinomaan (harvoin meidin ja me j. n. e.) ja yksikossi
enemmin kuin yleisellii tavalla muodostettuja (minun ja
mind j. n. e.); 5) mon. gen. piiite -ddn (muuten tavalli-
sen -dep piitteen asemesta). — Komitatiivi ja instruktiivi
puuttuvat.

Muist. Runokielessi ma, md, sa, si (vokaalisoinnun mu-
kaan); mie, sie, gen. mun, sun, part. mua, sua (Kalev. milma,
silma), adess. mulla, sulla, hdlld, abl. -lta, -Ud, all. -le.

102 §. Personaalipronominien genetiivin asemesta
kiytetdén possessiivisuffikseja eli omistusliitteiti,
jotka ilmoittavat omistajan. Esim. Zdmd on minun
poikani, sinun poikalsi, himen poikalnsa, meiddin poikam-
me, teidin poikamnne, heidin poikamsa. Isi antoi kirjan
pojallelen. He eivdt hoida taloalan.

Possessiivisuffiksit ovat:

o -ne =81 ) P

E;:ISL -mme()  -nne(’) } b e

Kolmannen persoonan suffiksina kiytetiiin joko
-nsa, -nsd tal vokaalin pidentymi ja -» ilman erotusta
merkityksessi ; jalkimaisti kuitenkin kiytetiin vain niissi
sijoissa, jotka omistusliitteettominid piittyvit lyhyeen
vokaaliin, paitsi nominatiivissa; esim. kirjassaan, kirjo-
Jaan, mutta yks. nom. (akk., gen., mon. nom.) kirjansa,
yks. part. (illat.) kirjaansa.
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Seuraavat seikat ovat varteenotettavat:

1) Suffiksi esiintyy joko sanan vahvan vokaali-
vartalon tai sijapddtteiden perissi.

2) Suffiksillisina ovat seuraavat sijat aina saman-
laiset: yksikén ja monikon nominatiivi ja akkusatiivi
sekdi yks. genetiivi (ja instruktiivi). Némd sijamuodot
sisiiltiviit ainoastaan sanan vahvan vokaalivartalon
ja omistussuffiksin, esim. poika: poikami, poitkamme,
veli: veljest, veljenne.

3) Mon. instruktiivi suffiksillisena, jommoisena sitd har-
voin kiiytetiiiin sisiiltiii monikon vahvan vartalon ja omistus-
suffiksin, esim. omin lupinsa (vrt. luvin), kaikin voiminsa.

4) Muut sijapiaitteet ja sijamuodot ovat suffiksin
edessii samat kuin muuten, paitsi etti translatiivilla on
piitteens -kse- ja etti -n-loppuisissa sijoissa ei suffik-
sin edessi esiinny n:iid; esim. pojakselni, talo|omme, ta-
lolomi, talolo|nsa, poikiensa, talojlemsa, maildensa; talo|s-
tamsa, pojo|llensa.

108 §. Kun sama persoona, joka on lauseen subjektina,
on lauseessa miidiriyksenii, kiiytetdin personaali-pronominien
muotojen asemesta dfse’ sanan muotoja, paitsi nominatiivia,
possessiivisuffiksien kanssa refleksiivipronominina (it-
sekohtaisena). Yksikko ja monikko ovat yhdenlaiset. Muuten
taivatus sdinnollinen. Bsim. Hén ilmoitti ilsensd oppilaaksi;
he ilmoittivat itsensi oppilaiksi.

Yks. Mon.
Nom. (puuttuu) (puuttuu)
Akk. itseni, -si, -nsi itselmme, -nne, -nsi
Gen. 2 "

Part. itsefini, -si, -nsé ja -in itsedimme, -nne, -nsé
ja -dn
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104 §. Resiprokipronominina (molemminpuolista
suhdetta ilmoittavana) kiiytetiiin foinen sana monikollisen
possessiivisuffiksin kanssa, joko yksin monikkomuotoisena
tai kaksinaisena yksikissd, ensin taipumattomana nominatii-
vissa ja sen jdlkeen taivutettuna ja suffiksillisena, esim.
Rakastakaa toisianne 1. toinen toistamme.

105 §.

(harv. net).

Nom.

Akk.

Gen.
Ess.

Part.

In.
El.
111.

Demonstratiivipronominit (osottavaiset),
jotka ovat sekd substantiiveja ettd adjektiiveja, ovat
tamd, tuo, se, mon. ndmda 1. mdmdf, nuo 1. nuotf, me

{

p——

Yks.
timi
timin
timé
timéamn
ti|ni
[t
til ssii
tii|sté
téd hiin

Mon.

nimé l. nimi 't

» »
niii den

=

nii tten
niii/ni
néiti
niilssi
niii sti
niiijhin

tuo
fuojn
tuo
fuojn
tuojna
tuo|ta
tuo(ssa
tuo|sta
tuo/hon

nuo L. nuolt
n »
noil/den
110i/tten
noina
noijta
1101|888
noista
noijhin

se

sen

se

se/n
sijnd
si[ti
siijni
siita
sii/hen

ne (nelt)

n n
nii|den
nii tten
nii nii
it
1ii|ssé
niijsti
nii/hin

Muissa sijoissa esiintyy vartalona td-, mon. ndi-, tuo-,

mon. noi-, $i-, IMON. Nit-.

taivutuksesta niikyviit kaavasta:
dostus alku-p:lli; 2) mon. nom. ugseimmin ilman -f:ti; 3) var-

Useat poikkeukset tavallisesta

1) omituinen monikkomuo-
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talot tdmd-, fi- sekd se- si- ja sii-; 4) se sanan oudot ines-
siivi-, elatiivi- ja illatiivimuodot.

1 Muist. Runoudessa: {dd, gen. tddin 1. tdn, mon. ndid =
timi j. n. e.

2. Demonstratiivipronomineja sanotaan determinatiivi-
siksi, kun ne viittaavat seuraavaan midriykseen (tav. relatiivilan-
seesen), esim. Se mies, joka ei pidid sanaansa, ei ansaitse michen
nined.

106 §. Interrogatiivipronomineja (kysyviisid)
ovat: kuka, ken (substantiiveja), mikd, kumpi ja kumpai-
nen (substantiiveja ja adjektiiveja).

Yksikks.
Nom. ku ka ken mi|k#
Gen. (kunka)  kenen min ki
Part. kuta ke td mi| i
Iness. ku'ssa [ ke[,lei,?Sﬂ’ mi ssi
| ke|ssil :
Mlat. ku/hun oo mi|hin
: | ke|hen !
Monikko.
Nom. kultka ket ki mit[ké
Lui|den kei/den B
Gen. - min ki
: {kui:‘{ten keiltten &
Part. kuita kei til mi|ti
Iness. lcui'ssa kei ssil mi ssi
Illat. kuihin - keifhin mi hin

Poikkeukset tavallisesta taivutuksesta nikyviit kaa-
vasta: 1) liitinndispartikkeli -ka, -ki esiintyy huka ja mikd
(vrtlot ku-, mi-) sanojen niissi muodoissa, jotka ilman tiitd
liitettil olisivat yksitavuisia, sekd ken sanan mon. nominafii-
vissa ketkd (joskus muissa muodoissa, esim. milinkd, ku-
hunka); runokielessii kiiytetfifin nfitikin muotoja ilman -ka,
-ka liitettd; 2) ken sanan nominatiivi on konsonanttiloppui-
nen, vaikka sana on yksitavuinen; yleinen vok.-vrtlo kene-,
yks. part:ssa ja mon. nom:ssa ke-, jota kiytetiifin muissakin



[T

sijoissa; 3) mikd sanan mon. nom. ja akk. on mitkd, muut
sijat yhtildiset kuin yksikossi.

1 muist. Kuka ja ken ovat tavallisesti toistensa tiytteini,
niin ettd nominatiivina kiiytetdin fuke ja muut sijat otetaan
ken sanasta.

Kuwmpi sanan taivutus on samanlainen kuin kom-
paratiivien, kumpainen sanan samanlainen kuin muiden
-nen-loppuisten sanojen.

2 muist. Interrogatiivipronomineja kiytetiin myds re-
latiivisina,

107 §. Relatiivipronominit (takakohtaiset) viit-
taavat johonkin toisen lanseen sanaan (vilisti kokonai-
seen lauseesen), alottaen samalla sivalauseen. Relatiivi-
pronomineja ovat joka ja harvinainen jompi (substantii-
veja ja adjektiiveja).

Joka sanan taivutus on samanlainen kuin kuka sa-
nan; jomp: sanan samanlainen kuin komparatiivien.

108 §. Imdefiniittipronominit (epimiiriiset) ovat:

1. Relatiivi- ja interrogatiivipronomineista
muodostuneita (subst. ja adj.):

Yhdistetyt jokw, gen. jonkum, part. jotakuta, mon.
part. joitakwita, sekd jompikumpi, gen. jommankumman,
part. jompaakwmpae, mon. part. jompickuwmpia. Kum-
massakin sanassa siis molemmat yhdysosat ovat taipu-
vaiset.

-kin partikkelilla muodostuneet: jokin, kukin, ken-
kim, milkin, kumpikin, kumpainenicin, gen. jonkin, kun-
Iein, kenenkin, minkin, wmmankin, kumpaisenkin, part.
jotakin (jotain), hkutalkin, ketdlkin, mitikin, kumpaakin,
kuwmpaistakin, mon. part. joitakin j. n. e.

-kaan partikkelilla muodostuneet: kukaan, mikddin,
kenkddn, kumpilaan, kumpainenkaan, gen. kunkaan, min-
kadn, kenenkddn, kummankaan, kumpaisenkaan, part. ku-
takaan, mitdlkddan 1. mitddn, ketdkddin 1. ketddn, humpaa-
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kaam, Tewmpaistakaon, iness. kussakaan 1. kussaan, missd-
edicim 1. missddn, kummassakaan, kuwnpaisessakaan.

Joka (taipumaton adjektiivi), jokainen, gen. jokaisen.

2. Muita (oik. vain adjektiiveja, joilla on indefiniitti-
nen merkitys): ainoa (ainokainen, ainoinen), ert (taipumaton);
erds, gen. erddn; harve, mon. harvat; itse’, kilytetiiin fai-
pumattomana piiisanansa edelld, mutta sen jdljessd taipu-
vaisena ja suffiksillisena (esim. ifse kuninkaan, kuninkaan
itsensd); kaikki, gen. kaiken, yks. akk. katken ja kaikki,
mon. nom. ja akk. Zaiket (merk. = ,koko®), mutta tav.
kaikki; koko taipumaton; molemmat, gen. molempien, -mpain,
ainoastaan monikossa; moni, gen. monen, part. monta, mon.
part. monia; monias, gen. moniaan, valisti moniahta; muw,
gen. muun; muewtome 1. muwdan (muwan), gen. muutaman,
part. muutamaa 1, muudanta (joskus: muuatta), soma, sa-
mainen, toimen.

109 § Indefiniittipronomineihin on luettu myos pro-
nominaalit, sanat, jotka ovat pronomineista muodostuneet
johdon tai yhdistyksen tietd. Niilli on loppuna:

@) -kalainen, -kildinen: meikildinen, fteikdldinen, hei-
kéiliinen, tikdliimen, tuokalainen, sikildinen, munkalainen.

b) -lainen: tillainen, tuollainen, sellainen, kullainen,
millainen, jollainen, jonkunloinen, samanlainen 1. samallai-
nen, muunlaimen 1. muullainen.

¢) -moinen, -moimen: témmaoimen, tuommoinen, Semmor-
nen, kummoinen, mimmoinen, jonkunmoinen, jonkinmoinen.

d) -lWinen: sillinen, millinen;

e) -tuinen, -tyinen, (-ttwinen), -ttyinen: monituinen, eri-
tyinen; mittyinen.
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II. Verbit.
Verbien taivutus.

110 §. Verbin taivutusmuodoissa on kahta piilajia
muotoja:

1. Finiittimuotoja, joilla tekeminen lausutaan jos-
takin esineestdi, esim. Sanon. Isi tulee.

2. Infiniittimuotoja, joilla ainoastaan ilmoitetaan
tekeminen, teon sisillys, lausumatta sitd mistdin esi-
neestd, esim. sanoa’, tuleva.

111 §. Verbin kiyttimisti niissi muodoissa, joilla
- tekeminen, eri péitteiden avulla, voidaan lansua josta- °
kin esineestdi, siis finiittimuodoissa, sanotaan konju-
gatsioniksi.

Infiniittimnodot sitd vastoin ovat deklinatsioni-
muotoja.

112 §. Suomen verbin konjugatsionissa ovat huo-
mattavat:

1. Kolme persoonaa: l:nen, 2:nen ja 3:8 (vrt.
101 §) sekii kaksi lukua: yksikko ja monikke. Verhin
sanotaan olevan l:sessé persoonassa, kun silli jota-
kin lausutaan itse puhujasta (kirjoitan, kirjoitamme)
2:sessa, kun silld jotakin lausutaan puhutellusta (kirjoi-
tat, kirjoitatte); 3:mnessa, kun silld lansutaan jotakin pu-
heenaolevasta (kdn twlee, poika tulee, he tulevat, pojat
tulevat); niinikdan verbin sanotaan olevan yksikossd, kun
toimittavia persoonia on yksi (kirjoitan, kirjoitat, kir-
joittaa), monikossa, kun niitd on useampia (kirjoitamme,
kirjoitatte, kirjoittavat).

Useita verbejid kiiytetiifin vain yhdessdi persoonassa ja
luvussa: yksikon kolmannessa, esim. sataa, pyryttdida@, taytyy

j. n. e. TAmmoisid verbeji sanotaan persoonattomiksi.
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Néihin kuulun myo6s passiivi 1. persoonaton muoto (sanotaan,
kirjoitetaan), josta ks. alemp.

2, Kaksi temporia eli ajallismuotoa: preesens
(kestami), joka ilmoittaa menemitonti aikaa (nykyisti
tai tulevaa: Fkirjoitan), seki imperfekti (entiskestiami,
oik. preteriti), joka ilmoittaa mennytti aikaa (fir-
Joitin).

3. Nelji tapamuotoa:

a) Indikatiivi (tositapa), joka esittdd tekemisen
todellisena, esim. Mind tieddn sen.

) Potentsiaali (mahtotapa), joka esittdd tekemi-
sen mahdollisena, esim. Tiefinethin sen samomattakin.

¢) Konditsionaali (ehtotapa), joka esittid tekemi-
sen ehdonalaisena, esim. Kirjoittaisin, jos osaisin.

Muist. Potentsiaalia ja konditsionaalia nimitetiin yh-
teiselli nimelli myds konjunktiiviksi, joka tapa siis esittid
tekemisen yleensi ajateltuna.

d) Imperatiivi (kiiskytapa), joka esittid tekemi-
sen kiskettynd tai toivottuna, esim. Kirjoita! Tulkaa!
Tulkoon!

4, Kaksi piimuotoa:

a) Aktiivi eli persoonallinen muoto, jonka omi-
naisuutena on, ettd toimittava persoona on miiritty,
esim. Tulen, tulin, tulisin.

Toisinaan aktiiviakin, piiiasiassa yks. 3mnessa persoonassa,
kiytetiin persoonattomasti, esim. Kylli sen kohia niikee; samoin
tuulee, sutaa, ks. 1 kohta.

b) Passiivi, jonka ominaisuutena on ettii silli ilmoi-
tetaan teon toimittajaksi méAdAridmiaton persoona, esin.
Tullaan, tultiin, tullaisiin. Vrt. ylli 1 kohta.

113 § Infiniittimuodot ovat verbistd johtuneita
nominaalimuotoja, substantiiveja tai adjektiiveja, jotka
ainoastaan lauseopillisten ominaisuuttensa puolesta ovat
verbinluontoisia (voivat saada objektin ja adverbiaalin).
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Ne ovat:

1. Infinitiiveji, jotka ovat substantiiveja ja joita
on luvultaan neljia: I:nen, Il:nen, ITI:s ja IV:s; esim.
lirjoittaa’, kivjoittaessa, kirjoittaman, kirjoittaminen; —
kirvjoitettaessa, kirvjoitettaman.

2. Partisipeja, jotka ovat adjektiiveja. Niitd on
kaksi: I'men, joka ilmoittaa padttyméttomin (s. 0. joko
kestdvin tai aiotun) tekemisen, esim. kirjoittava, kirjoi-
tettava, seki Il:nen, joka ilmoittaa piAdttyneen tekemi-
sen, esim. kirjoittanut, kirjoitettu.

_ Nominaalimuodoista kiytetddn Il:sta ja IILtta infi-
nitiivia. sekd molempia partisipeja aktiivin ohessa myis
passiivissa. Passiiviset nominaalimuodot osottavat ak-
tiivisiin verraten:

@) Persoonattomuutta, esim. Nyt pitida luettaman
(vrt. akt. Sinun pitdd lukeman). Towkoja tehtiessd oli
sateinen aika (vrt. Toukojo tehdessini oli sateinen aika).
Aktiivisten muotojen ohessa on siis toimittava persoona jolla-
kin tavoin ilmoitettu (vaikka se ei nominaalimuodoissa tapahdu
verbin * taivutuspiiiitteilli), passiivissa toimittava persoona on
osotettu miiriimittomiiksi

b) Passiivisuutta, esim. Nimd kirjat ovat luettavat.
Tehty tyo (vrt. lukeva, tehmyt). Sen sijaan etti aktiiviset
muodot ilmoittavat toimivata, ilmeittavat siis passiiviset toi-
minnan alaista. Passiivisessa merkityksessi kiiytetiin nomi-
naalimuodoista vain partisipeja.
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Persoonapiitteet.

115 §. Persoona ja luku ilmoitetaan persoona-
piitteilli, jotka ovat:

Yksikkd. Monikko.
l:nen pers. -n -mme  saan saa/mme
2mens oot -tte saaft saa|tte
— ~vat [tule e, sano o saavat
5! | Jantala
5 % IO lsaa
-pi saa/pi

L:sella ja 2:sella sekd mon. 3:mmella persoonalla on
indikatiivissa, potentsiaalissa ja konditsionaalissa saman-
laiset paitteet. Yks. 3:mmella persoonalla on indikatiivin
Jja potentsiaalin preesensissd paatteenii vokaalinpiden-
tymé, milloin se on mahdollinen (s. 0. lyhyen vokaa-
lin jdljessd), esim. sanolo, puhulu, sanonele, puhunele.
Jos vartalo paattyy pitkiin vokaaliin, on ind. preesen-
sin 3:3 persoona padtteetin tai on silli piitteend -pz,
esim. saa 1. saalpi, vastaa 1. vastaa|pi.

I muist. Runokielessii esiintyy vokaalinpidentymiin ase-
mesta yks. 3imnen persoonan piitteend -vi, esim. fulevi, nukku-
nevi. Joskns esiintyy -pi vokaalinpidentymiin jiljessi, ‘esim.
tuleepi.

2 muist. Runokielessi esiintyy potentsiaalin kolmannessa
persoonassa toisinaan piiiitteenii -he, esim. fulle|he.

Indikatiivin imperfektin ja konditsionaalin preesen-
sin yks. 3:s persoona on aina piitteeton.

3 muist. Vanhemmassa kirjakielessi niiden temporien
mon. 3 persoonalla on p#ite -f, esim. tulit, fulisit.

4 muist. Kolmas persoona on oikeastaan alkujaan ollut
1)\'lmikij.s'séi. pédtteetdn, monikossa silli on ollut pifitteenti moni-
ton merkki -f. Vokaalin pidentymé, -pi, seki -va- (-valt piitteessi)
ovat olleet preesensin tunnus eiviitkii persoonapiiite.
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116 §. Imperatiivissa ovat persoonapiitteet:

vks. mou.
1. (puuttun) -mame saakaa/mme
2. 0 0, -tte  saa saakaa(|tte)
3. -—n -—t saakolon saakol|ot
(= vokaalin- (= vokaalin-
pidentyméi ja -n) pidentymé ja -t)

Ks. alemp. 124 §.

Muist. Semmoisissa runokielen imperatiivin 2:sen persoo-
nan muodoissa kuin saaols, saako|si on piitteeni -s, -si. Impera-
tiivin mon. 2:sen persoonan piitteeni oik. on -a (saakala).

117 §. Passiivin ainoan persoonan pi#tteeni on:

-—n (= vokaalinpidentymé ja -n) saadajan
saati in.

118 §. Esimm. Prees. yks. 3 p. muutaksen 1. muutaik-
se(n), istulcsen L. istuikse, muuttihen 1. muuttihe, loihen 1. loihe;
— runok. yks. 1 p. luome tekeydyn, heitiime heittiydyn, mon.
1 p. tyinteleimmne ryhdymme, impf. yks. 1 p. loime tekeydyin,
ajattelime ajattelin itsekseni.

Yleensii persoonapiiiitteet ilmoittavat toimittavaa persoo-
naa eli subjektia. Refleksiivisisséi muodoissa kuitenkin per-
soonapéitteet ilmoittavat joko ainoastaan objektia (joskus ad-
verbiaalia) tai samalla kertaa sekii objektia (adverbiaalia) etti
subjektia. Proosassa kiiytetiin ainoastaan ind. prees. ja impf. yks.
Jitta persoonaa, joilla on loppuna prees. -klsen 1. -k|se (persoona-
pidte on oik. vain -sen, -se) ja -hem, -he; runokielessi on yks, 1
persoonan piiitteenii -me, mon. 1 p. -mume.

Vartalot.

119 §. Esimm. sanon, annaln, antalvat, sanoneln,
sanotajan, sanottane en.

Kun persoonapiiiite erotetaan verbimuodosta, niin
jaavit jiljelle eri temporien, modien tai padmuotojen var-
talot. Aktiivin indikatiivin preesensin vartalo on sa-
malla kertaa sanan vartalo; muista vartaloista me loy-
damme, verraten niitd sanan muihin muotoihin, jonkun
aédnteen taj Hdnneryhmin, joka on asianomaiselle tem-
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pori- j. n. e. vartalolle omituinen, s. o. sen tunnuksen
(sanmojmen). Kun persoonapiite ja tunnus (tunnukset)
on erotettn, jadpi jiljelle sanan vartalo (vahva tai heikko
vokaalivartalo, konsonanttivartalo).

Aktiivi,

120 §. Esimm. Luen, luet, luelmme, lue|tte, — lu-
kele, lukelvat; makaa, makaalvat.

Indikatiivin preesensillii ei ole mit#iin niky-
vaisti tunnusta.

Persoonapiiitteet siini ovat aina vokaalivartalon jiljessi;
l:sessid ja 2:sessa persoonassa heikon, 3mnessa vahvan vokaali-
vartalon jiljessid, milloin se on astevaihtelun alainen.

121 §.  Esimm. fahdolin, tahdoit, tahdoimme, tah-
doi tte, — tahtoi, tahtoivat; annan : annoin, antoi; otan
otim, olti; puhallan (puhaltaa): puhalsing kaadan (koo-
taa) : kaadoén, kaatod ja kaasén, kaase; luen : luén, luki;
revin : impf. revim, repé; win :impf. win ; haravoin : impf.
haravoin; saan : sagm;: tuon : toin; makaan (maatkoon):
makasin; avaan (avatkoon): avastn ; putoon(pudotkoon) :
putosé)n.

Imperfektin vartalo loppuu -é-:hin, joka on sen tun-
nus. Témd ¢ on kietoutunut vartalon loppuvokaaliin,
edella (26 §) esitetylld tavalla. Huomattakoon niinikiin
s, joka in edelld esiintyy muualla tavattavan £n (d:n)
sijalla (ks. 35 §, ¢, d). Niilla verbeilld, joiden vokaalivar-
talo padttyy pitkddn tai kahteen lyhyeen vokaaliin, on
mmperfektivartalon loppuna aina -si (Iyhyen vokaalin jil-
jessi).

Muist. Huom. antaun (antauttiin):impf. antausin (vt
alemp. 140 §, muist.) — Huom. kiyn ~ kivin. 7

122§ samonmen, samonele, lukenen, saanen;
mennen, tehnemn, alennemn, vastannen, punninnemn;
— noussen 1. nousnen, tullen, purren.
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Potentsiaalin (preesensin) tunnuksena on -ne-, joka
kaksivartaloisissa sanoissa on konsonanttivartalon jil-
jessé; nn sijalla on kuitenkin usein s ja aina /n, »m
jaljessii sama konsonantti, joka kidy edelli (-se-, -le-,
-re). Vrt. ylli 38 §.

123 §. sanon :sanocisiln, luen:lukisiin, etsin: et-
sé|sin, haravoin : haravoisin, win : uisin, saan :saisin,
twon : toisén, vien : veisim, vastaan : vastaisin, virkoun
. virkoisiin 1. virkoaisim, lankean : lankeaisim 1. lankei-
sin, haluan : haluaisin (harv. haluisiin), polydd : poly-
desé (hary. polyist), hiviid : havidést (harv. hiviisi).

Konditsionaalin vartalon loppuna on -isi- joka on
sen tunnuksena; sen alku-; on kietounut sanan (vahvan)
vartalon loppuvokaaliin ylla esitetylla tavalla (26 §).

Muist. Huom. kdyn ~ kivisin.

124 §  sano’, sanokaamme, sanokeaa(|tte) (oik.
sanokea); sanokoon, sanoko ot; anna’, antakaea; tule’,
tulkolon, tulkea, tulkolot; pure, purkaa, purkoon; alet-
ko'on, punnitke\on, vastatke on.

Imperatiivin tunnuksena niemme olevan -, -kaa-,
-kdéié-, -ko- 1. -ké-. Aspiratsioni on sanan heikon vo-
kaalivartalon jiljessdi, A-alkuinen tunnus yksivartaloi-
sissa sanoissa vahvan vokaalivartalon, kaksivartaloisissa
sanoissa sanan konsonanttivartalon jaljessi.

Muist. Imperatiivissa on oikeastaan kaksi eri modia:
I'nen ja 2men imperatiivi (jilkimiisti on sanottu myos opta-
tiiviksi), joita kiytetiin toistensa tiytteini. Edellisen tunnuk-
sena on -, -k, -ki- (-kaa-, -kid-): yks. 2 p. saa’, 3 p. saakaan (saa-
Eahan), mon. 1 p. saakaamme (run. alkuperiisemmin saakejm-
me), 2 p. saakaa (sackaaltte, run. saakeatte). 3 p. saakaat (saa-
Eahat). Jilkimdisen tunnuksena on -ko-, -ko-, -0-, -i-: yks. 2 p.
saao's 1. saako'si. 3 p. saakolon (saakohon), mon. 1 p. saafomne,
2 p. saakoltte, 3 p. saakopt (saakohot); huom. tullos, mennds,
surro's (ks. ylli 28 §, 4 muist.); run. laatiepmme, kylpeo|ite, viitsidlte,
katso'olte. 1isen imperatiivin 3:tta ja 2isen imperatiivin listéd ja
2:sta persoonaa proosakielessii nykyiin perin harvoin kiytetiin.

125 § Verbin nominaalimuodot ovat sijamuotoja
yksikossid tai monikossa. Infinitiiveja kiytetiéin ainoasti
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médrityissi sijoissa, partisipeilla on tiydellinen nominin
taivatus. Kun sijapditteet erotetaan, jii nominaalimuo-
don vartalo; vertaamalla sitd sanan yleiseen vartaloon,
saadaan nominaalimuodon ftunnus.

126 §. Esimm. sanoe, puhue’, alkaa), armah-
taa’, ithedl|, repida; — haravoidal, saadea), viedd) ; —
Juostal’, pesté’; tehdé’, menna’, tulla), purral’; aetal,
punnital, vastota’; — sanoakseni, saadakseni.

I:std infinitiiviii on kaksi muotoa: lyhyempi, n. s.
yleinen infinitiivi, jonka p#itteenii on -, sekid pi-
tempi, translatiivi, jonka p#itteeni on -kse-, miki aina
esiintyy possessiivisuffiksin edelld.

i a_\Iuist. Lyhyempi muoto on --péfitteinen latiivi, ks. ylli
9§, 2.

Kun sijapiite erotetaan, niin Iisen infinitiivin tun-
nukseksi jida yksivartaloisissa sanoissa lyhyen vokaalin
jaljessd 1 -a-, -@-, seki pitkdn vokaalin tai diftongin jil-
jessi ® -da-, -dd-; tunnus on vahvan vokaalivartalon
jaljessit. Kaksivartaloisissa sanoissa tunnus on konso-
nanttivartalon jiljessii; tunnuksena on sm jiljessi -fa-,
-fa- (vrt. ylla 29 §), muiden konsonanttien jiljessd on
tn sijalla sen heikko aste (-hdd-, -njna-, -nmnd-. -l|la-,
-Ulid-, -rra-, -rrd-), ja jos sanan konsonanttivartalo on
-t-loppuinen, niin on infinitiivissi kahdennetun #:n (= )
sijalla sen heikko aste ¢ (vastat koon : vastata’, punait koon
: punmita, aletkoon : aleta), joten siis niissi tapauksissa
infinitiivin loppuna on -fa’ -t@’ lyhyen vokaalin jiljessi.

127 §.  Esimm. sanoessa 1. sanoi ssa, laulaelssa 1.
lawlad ssa, ithie|ssda L. itlei ssi; — haravoidessa, saade ssa;
— juoste|ssa; tehde|ssi, menne|ssi, tulle|ssa, purre|ssa,
alete|ssa, punnitessa, vastatelssa; — sanoemn 1. sanmoin,
saaden j. 1. e.

! Korottoman tavun lyhyen vokaalin jiljessi.
* Korollisen tavun pitkin vokaalin tai diftongin jiljessii.
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IL:sesta infinitiivisti kidytetddn inessiivid ja instruk-
tiivia. Sen vartalomuodostus on samanlainen kuin [:sen
infinitiivin, paitsi etti vartalon loppuvokaali on toinen:
am, @ sijalla e (¢ muiden vokaalien paitsi ¢n jiljessi,
ks. 24 §).

Muist. IL:gen infinitiivin vahva vartalo (-fe-loppuinen)
ilmestyy heikon asemesta instruktiivissa suffiksin edelld,
esim. nihden ~ nihtelni, kuullen ~ kuulteln.

128 §.  Esimm. (ukemea|ssa, lukemasta, lule-
maan, lkemel|lla, lukemaltta, lukemaln;: tekemdi|ssi
e

ITT:tta infinitiivid kdytetddin useissa sijoissa (iness.,
elat., ill., adess., abess,, instr.). Sen tunnuksena on -me-,
-mé-, vahvan vokaalivartalon jiljessi.

Esimm. Olin kootuma|llani, tav. kaatumeaise|llomni.

IIL:nnen infinitiivin suffiksillisen adessiivin asemesta
kiiytetiin usein timin infinitiivin deminutiivimuodon, n. s.
L, Vinen infinitiivin® suffiksillista mon. adessiivia (tunnuk-
sena mon. -maisi-).

129 §. Nyt on meneminen. Ei ole sinne mene-
mistd.

IV:nnesti, infinitiivisti kiytetiian (verbinluontoisena)
nominatiivia ja partitiivia. Tonnuksena on nom. -ami-
nen, part. (konsonanttivartaloinen) -aés- vahvan vo-
kaalivartalon jaljessi.

130 §. sanove, tekevd, kumarlovea, saavea (1. sao-
pa), kiyvé (. kiypda). 3

I:sen partisipin tunnus on -ve, -td.

Muist. Yksitavuisten verbien Iisen partisipin vahvan var-
talon loppuna saattaa olla myds -pa, -pd.

131 §. sanonut, part. sanonwt|ta, gen. suncreemn,
mon. part. sanonedta, lukenul, saanut; — mennyf,
tehnyt, alennut, vastonrewt, punninnwt; — noussut 1.
nousnut, tullwt, purrat.
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IT:sen partisipin nominatiivin ja konsonanttivarta-
lon tunnuksena on -nwf, -nyf, vokaalivartalon -nee-
(mon. -nei-); mmn sijalla on usein sm sekii aina Im, m
jaljessd s, I, 7, (vrt. 38, 122 §§). Tunnus on yksivarta-
loisissa  sanoissa vahvan vokaalivartalon, kaksivarta-
loisissa konsonanttivartalon jiljessi.

Passiivi.

132 §  BEsimm. saadajan, senotelan; saatiin, sa-
nottilin; saataneen, sanottamelen; saataisi|in, sanottui-
siin; saatako|on, sanottake|on.

Kun passiivin muodoista erotetaan persoonapiiite,
niin jaivat jaljelle passiivin eri tempori- ja modivarta-
lot, joilla yleensd on samat tempori- ja moditunnukset
kuin aktiivissa: indikatiivin preesensissi ei mitiin niky-
viistd, imperfektissi -i-, potentsiaalissa -ne-, konditsio-
naalissa -ésé-, imperatiivissa -ko-.

133 §. Esimm. saataessa |. saatad|ssa, sanottaessa
I. samottadssa; saatamaln, sanottamealn; saatava, sanot-
taver; saatw, sanotte.

Nominaalimuodoista tavataan passiivissa: [T:sen in-
finitiivin inessiivi: tunnus on -e- tai diftongia muodostava
-i-; IIl:nnen infinititvin instruktiivi: tunnus -mea-, -med-;
Iinen partisipi: tunnus -ee, -vd; sekd Il:nen partisipi,
joka on vastaavasta aktiivimuodosta aivan eroava: sen
loppuna on -fee, -fy, -tfw, -tfy, jossa partisipin tunnuk-
sena esiintyy -ee, -i.

134 §. Esimm. saatakoon, haravoitelkoon; pestdl-
kiim, tehié|lkion, mentdkion, tultecoon, purtalkoon, pun-
nitta koon, vastatta koon, koottakoon; — saadalan, hara-
voidalan; pesté)in, tehddin, menndé dn, tullajan, pur-
ralan, punnitalan, vastatalon, kootalan.
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sanottalkoon, taotta koon, annettalkoon, armahdettel-
koon; — sanotaan, taotaan, annetalan, armahdetajan.

Passiivimuodoissa tempori- ja moditunnukset esiin-
tyvit passiivin yleisen vartalon jaljessii, jonka tun-
nuksena on: -fa-, -fé- paitsi lyhyen vokaalin jiljessi
-tta-, -tfé-; passiivin heikossa vartalossa on -f:n ja -t
sijalla niiiden heikot vastineet (-ta-, -td- ~ -da-, -di-; -h'td-
~ -hdi-; -n|ta-, -nii- ~ -una-, -nni-; -ljta-, -llti- ~ -l|la-,
l|li-; -rita-, viti- ~ -rra-, rrd-; -tta-, -tltd- ~ -ta-, -ti-; —
-tta-, -tti- ~ -ta-, -fd@-). Vahva aste esiintyy kaikissa
muodoissa paitsi ind. preesensissé (sekél 2:sen parti-
sipin taivutuksessa: tehly. tehdystd j. n. e.), jossa on heikko
aste. Ilman sidinnollistia loppuvokaaliaan -a:ta, -G@:td on
passiivin vartalo ind. imperfektisséi ja Il:sessa partisi-
pissa (joissa tunnukset -i-, -u, -y ovat suorastaan passiivin
tunnuksen konsonantin jaljessi).

Kaksivartaloisissa sanoissa -ta-, -fd- (~ -da-, -dfr,-
J- n. e.) on konsonanttivartalon jaljessd; -tfa- (~ -m-) on
sanan heikon vokaalivartalon jiljessid (faotfalkoon, fao-
talan) ja on huomattava ettd sanavartalon loppu-c:n, -d@:n
sijalla on passiivin tunnuksen edessi e (annettakoon, an-
netaan: antaw; heitettikion, heitetidn.: heittid).

Kieltomuotovartalot.

135 §. (en) anna’, (eil) anneta’, (ei) twlla’, (ei)
surra’; (en) antane’, (ei) anneftune’; (en) antuisi, (ei)
annettaisi; (ila) anna’, (Alkoon, dlkaamme, alkaa, dlkoot)
antako, (Alkoon) annettakeo.

Yhteydessd verbin tavoin taivatetun kieltosanan
kanssa (ks. alemp.) kiiytetidiin verbisti kieltomuotoja,
joina ovat eri tempori- ja modivartalot, paitsi ind. im-
perfektin, ilman persoonap#itettd. Ind. preesensin kielto-
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muotona on aktiivissa sanan, passiivissa passiivin heikko
vartalo (preesenstunnuksena on -'); potentsiaalin tunnuk-
sena on -ne’, konditsionaalin -és¢; imperatiivin yks. 2:sen
-persoonan kieltomuotona on sanan heikko vartalo (tun-
nuksena -'), muissa imperatiivin muodoissa on tunnuk-
sena -ko.

Sanavartalot.

136 § Jos, erotettnamme imperatiivin 3:nnesta
persoonasta -koon, -kion lopun, vartalo loppuu vokaaliin,
niin sanalla on ainoastaan vokaalivartalo.

Tammoisid sanoja ovat kaikki ne, joiden ind. preesensissi
vartalon lopputavu on lyhyt koroton (sanon, annan, asetan) tai
pitkii korollinen (saan, wien, hedelmii); -e-vartaloisista sanoista
tihin kuitenkin kuuluvat ainoastaan me, joissa em edelli (vah-
vassa asteessa) kily p, & k, esim. ryven: rypekoon, lihden: ldhte-
kiion, poden: polekoon, haen: hakekoon, kitken: Fitkekiin, tungen:
tunkekoon.

Muist. Teen (lekevit, tehkion) ja nden (ndkevit, nihkoon)
ovat kaksivartaloisia. :

137 §.  Jos, erotettuamme imperatiivin 3:nnesta
persoonasta -koon, -kion lopun, vartalo loppuu konso-
nanttiin, niin sanalla on seki vokaali- etti konso-
nanttivartalo, esim. peskiin, menl|kion, kavellkion,
tullkoon, sur|koon, pumnitkoon, aletlkoon, vastatikoon, pu-
dot\koon.

Témmaisid sanoja ovat ne, joiden ind. preesensissii vartalo
loppuu ehen, jos témi vartalo on kaksitavuinen ja en edelld
kiiy s, m, [, v, sekii aina jos vartalo on useampitavuinen; edel-
leen kaikki ne sanat, joiden ind. preesensissi vartalon loppu-
tavu on pitkii koroton tai loppuu a@han toisen vokaalin jiljessi
(vastean ~ vastatkoon, putoan ~ pudotkoon).

Myds nden (ndkevit, ndhkion), teen (lekeviit, tehkiin) ovat
kaksivartaloisia. Suitsen (switsekoon) on yksivartaloinen, kaitsen
(kaitseloon ja kaitkoon) seki yksi- etti kaksivartaloinen.
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Muist. Muuntamat sanat, jotka tavallisesti ovat vokaali-
vartaloisia, esiintyvit toisinaan kaksivartaloisina (funfea: tuttu,

tuttava, tuta’; seisod’: seiskion, seistd’; tietdad’: tietty, tield'; joutaa:
Jouten ; parantaa: paratkoon).

138 § Jos sanan vokaalivartalon lyhyen loppuvo-
kaalin edelld kidy jokin konsonantti, joka on astevaihte-
lun alainen, niin sanan vokaalivartalo on joko vahva tai
heikko. Vahva vokaalivartalo saadaan esim. preesensin
monikon 3:nnesta persoonasta, heikko esim. prees. 1:sesti
persoonasta, gesim. antalvat ~ annan, tekelvit ~ teen.

1 muist. Yksivartaloisissa sanoissa vahva vokaalivartalo
yhti hyvin saadaan infinitiivisti (ante|a’, lakola’). Yleisesti kaksi-
vartaloisina kiiytetyistii sanoista on ainoastaan feen ja nden sa-
noilla vahva ja heikko vokaalivartalo.

2 muist. Konsonanttivartalossa (vokaalivartaloon ver-
raten) esiintyy astevaihfelun alaisen konsonantin heiklko aste,
esim. kannel|koon ~ kanteleln, paet|koon ~ pokenem, maat-
koon ~ makaan, pudotlkoon ~ putoan. Vrt. 83 §.

139 §.  Esimm. aletkoon ~ alen|nen, alennut; pun-
nitlkoon ~ punninnen, pumninnut; vastatlkoon ~ vas-
tam|nen, vastan nut.

Jos imperatiivin 3:nnesta persoonasta saatava kon-
sonanttivartalo on -f-loppuinen, niin #z:mn edelld (po-
tentsiaalissa ja akt. 2:sessa partisipissa) on #n sijalla
n.  Vrt. 37 &

Esimm. aletoon ~ aletltiin, punnitkoon ~ pun-
witite, vastatkoon ~ wvastattave, tietitiin, — aielta’,
aleltaan, punnita’, punniltaan, punni|tut, vastata’, vas-
ta|taan.

Jos samoin saatu konsonanttivartalo on niinikidn
-t-loppuinen, niin ¢ ja seuraava ¢ muodostavat kahdenne-
tun #n (= ¢¢) milloin vahva aste voi tulla kysymykseen,
mutta niiden sijalla on yksinkertainen lyhyt ¢ milloin
heikkoa astetta tarvitaan.

140 §. Kaksivartaloisten sanojen konsonanttivar-
talo esiintyy /A:lla, #1la ja sen heikoilla asteilla sekid
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(1]

n:lld alkavien tunnuksien edelli (aktiivin potentsiaalissa,
imperatiivin yks. 3:nmessa persoonassa ja koko moni-
kossa, I:sessdi ja Il:sessa infinitiivissa, IT:sessa partisi-
pissa sekdl passiivin vartalon muodostuksessa).

Muist. Vokaali- ja konsonanttivartalo ovat yleensi sem-
moisessa suliteessa, etti konsonanttivartalosta vokaalivartalon
loppuvokaali puuttuu (huom. /s ~ s, #s ~ £ esim. Juoksen ~
Juoskoon, punnitsen ~ punnitkoon, ks. 36 §, 1), Erittiin ovat huo-
mattavat: a) verbit joiden vokaalivartalon loppuna on -ne-, konso-
nanttivartalon taas -f-, esim. aleneln: alet|koon ; b) kaksi- tai kolmi-
tavuiset verbit, joiden vokaalivartalo padittyy pitkiin vokaaliin
tai kahteen vokaaliin, mutta konsonanttivartalo -then (n. s. ,verba

contracta®), esim. wvastagn: vastatikoon, putoan: pudotikoon: ¢)
refleksiiviset verbit, joiden piiitteenii on -u- vokaalin jiljessi,
esim. antqun, inf. anfauta. Niiden verbien [:sen ja Tl:sen infinitii-
vin, passiivin vartalon (sekéd ind.imperfektin) muodostus on taval-
lisesti samanlainen kuin edellisen verbiryhmiin, muiden muoto-
jen taas samanlainen kuin -x-loppuisten yksivartaloisten sano-
Jen, esim. antauta. antautessa. antauttiin, antautaan (antausi) (vrt.
vastata, vastatessa. vastattiing, vastataan. vastasi): — antaunen. an-
taunut, antaukoon, akt. ind. pr. yks. 3 p. antaun 1. antaupi.

141 § Verbin heikko wvokaalivartalo esiintyy akt. ind.
preesensin 1:sessi ja 2:sessa persoonassa seki kieltomuodossa,
imperatiivin 2:sessa persoonassa ja sen kieltomuodossa ynni
passiivin -ffa- merkin edellii; akt. ind. imperfektin heikko vartalo
samoin I:sessd ja 2:sessa persoonassa. Muualla on verbin vo-
kaalivartalo (imperfektin vartalo) vahva.

Verbien merkkimuodot eli teema.

142 §. Niiksi merkkimuodoiksi, joiden johdolla
helposti voipi muodostaa kaikki verbin muodot, sopivat:
akt. ind. preesensin l:nen persoona, ind. imperfektin 3:s
persoona, imperatiivin 3:s persoona, passiivin imperatiivi
ja yleinen infinitiivi, esim. ofan, otti, ottakoon, otettakoon,
ottad’; vastaan, vastasi, vastatkoon, vastattakoon, vastata’.

Preesensin Lisestil persoonasta niikee sanan heikon vokaali-
vartalon, imperatiivista sanan vahvan vokaalivartalon, jos sana on
yksivartaloinen, seki konsonanttivartalon, jos se on kaksivarta
loinen; muista muodoista nikee imperfektin, passiivin ja infi-
nitiivin muodostuksen.
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N. s. yhdistetyt muodot.

143 §. Paitsi eri tunnuksilla muodostetaan ajallismuotoja
myds lauseopillisilla keinoilla, s. o. sanaliiton avulla. Vaikka
nimit muodostukset eiviit siis oikeastaan kuulu sanojen taivu-
tusoppiin, esitetiiiin ne kuitenkin tiissi yhteydessi, koska ne
ovat tiytteeni yksinkertaisille muodoille. Niitd n. s. yhdistet-
tyji muotoja! kiiytetiin osittain piittyneen tai aiotun teke-
misen, osittain kielletyn tekemisen osottamiseksi.

Apuverbilld yhdistetyt muodot.

144 §. Useissa yhdistetyissi muodoissa on osina
apuverbi olen ja padverbin partisipi. Olen verbin tai-
vutus on seuraava:

Aktiivi.
Indikatiivi. Potentsiaali.
Preesens. Imperfekti. Preesens.
yks. 1 p. olen olin lienen
2 , olet olit lienet
3, on oli lienee
mon., 1 , olemme olimme lienemme
2 ., olette olitte lienette
3, ovat olivat lieneviit
Konditsionaali: Imperatiivi.
Preesens. Preesens.
yks. 1 p. olisin
2 ,, olisit ole’
8! -+ olisi olkoon

! Oikeampi nimi olisi liittomuodot.
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mon. 1 p. olisimme olkaamme
2, olisitte olkaa(tte)
3 , olisivat olkoot

Infinitiivi.

I. Lyh. muot. olla’ II. Tness. olemassa j. n. e.
Pit. »  ollakseni

II. Iness. ollessa IV. Nom. oleminen
Instr. ollen Part. olemista

Partisipi.

L. oleva II. ollut
Kieltomuodot.
Ind. preesens. Potentsiaali. Konditsionaali. Imperatiivi.
(en) ole’ (en) liene’ (en) olisi (iild) ole’

(ilkdon) olko

Passiivi.
Indikatiivi. Potentsiaali.
Preesens. Imperfekti. Preesens.
ollaan oltiin oltaneen
Konditsionaali. Imperatiivi.
Preesens. Preesens.

oltaisiin oltakoon
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Infinitiivi.
IT. oltaessa 1. oltaissa III.  oltaman
Partisipi.
I. oltava II. oltu
Kieltomuodot.
Ind. preesens. Potentsiaali. Konditsionaali. Imperatiivi,
(ei) olla’ (ei) oltane’ (ei) oltaisi (Alkoon) oltako

Apuverbin taivutus on siis aivan sdinnollinen, paitsi
akt. ind. preesensin 3:nnessa persoonassa (om, ovat) sekd
potentsiaalin preesensissé, jona sddnnollisen ollen j. n. e.
muodon asemesta tavallisesti kiytetiin muotoja erisana-
vartalosta (lie-).

145 § Perfekti ja pluskvamperfekti

Aktiivi.
Perfekti. Pluskvamperfekti.
yks. 1 p. olen sanonut olin sanonut
2 , olet = olit -
gL, on ‘, oli X
mon. 1 , olemme sanoneet olimme sanoneef
2 , olette o olitte 5
B layal = olivat .4
Potentsiaali. Konditsionaali.
Perfekti. Perfekti.
yks. 1 p. lienen sanonut olisin sanonut
2 lienet . olisit &

3 , lienee & olisi e
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mon. 1 p. lienemme sanoneet olisimme sanoneet
2 , lienette = olisitte 3
3 , lienevit % olisivat -
Imperatiivi.
Perfekti.

olkoon sanonut
olkoot sanoneet

Passiivi,

Indikatiivi.

Perfekti. Pluskvamperfekti.
on sanottu oli sanottu
Potentsiaali. Konditsionaali.
Perfekti. Perfelkti.

lienee sanottu olisi sanottu

Imperatiivi.
Perfekti.
olkoon sanottu

Yhdistetyt muodot, jotka ilmoittavat piittynytti
tekemisti, ovat:

@) Perfekti, jossa on osina apuverbin aktiivin
preesens eri modeissa ja piafiverbin akt. tai pass. ILsen
partisipin nominatiivi (yksikké tai monikko). Perfekti
esiintyy kaikissa modeissa; imperatiivissa harvoin ja sil-
loinkin vain 3:nmessa persoonassa.
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b) Pluskvamperfekti, jonka osina on apuverbin
akt. indikatiivin imperfekti ja pa@verbin akt. tai pass.
I:sen partisipin nominatiivi (yksikko tai monikko); esiin-
tyy ainoasti indikatiivissa.

Muist. Runokielessii kiiytetiin partisipin nom:n ase-
mesta toisinaan konsonanttivartaloista essiiviii, esim. olen kasva-
nunna (kasvanna).

146 §. Yhdistetty preesens ja imperfekti.

Indikatiivin preesens: yks. olen sanova, olet sanova, on sa-
nova (mon. harvinainen: olemme j. n. e. sanotaf); potentsiaali:
lienen j. n. e. sanove (mon. lienemme j. n. e. sanovat); konditsio-
naali: olisin j. n. e. sanova (mon. olisimme j. n. e. sanorat), im-
perat. (ainoasti 3 pers.) olkoon sanova (mon. olkoot sanovat); indi-
katiivin imperfekti olin j. n. e. sanova (mon. olimme j. n. e. sa-
novat).

Yhdistetyt muodot, jotka ilmoittavat aioftua teke-
misti, ovat

a) Yhdistetty preesens, jossa osina on apuverbin pree-
sens ja pidverbin L:nen partisipi;

b) Yhdistetty imperfekti, jossa osina on apuverbin ind.
imperfekti ja pidverbin I:'nen partisipi.

Niitid yhdistettyji muotoja kiytetiin harvein monikossa;
passiivissa kiiytettyji liittoumia ei ole ollut tapana lukea tem-
porien joukkoon.

147 & Yleiskatsaus temporeihin.

Yhdessii yhdistettyjen muotojen kanssa suomessa siis
on temporeita, joilla voidaan = ilmoittaa kahtalainen tekemi-
sen laatu: piadattymiton tai paidttynyt, seki kahtalainen
aika: menemiton (nykyinen tai tuleva) ja mennyt. Tem-
porit ovat:

@) Menemitonti aikaa varten:

Preesens (kestimi), jolla ilmoitetaan etti jotakin
tapahtuu, s. o. piifittymitonti tekemistdi meneméttomissi
(nyky- tai tulevassa) ajassa.

Muist. Yhdistetty preesens (aitkoma) ilmoittaa piit-
tymiittomiin tekemisen aiotuksi tai alettavaksi nykyisessi
tai tulevassa ajassa (olen kirjoittavea).



101

Perfekti, jolla ilmoitetaan ettéi jotakin on tapahtu-
nut, s. 0. pidttynytti tekemisti menemiittomiissii ajassa.

b) Mennytti aikaa varten:

Imperfekti (entiskestéimi), jolla ilmoitetaan, etti jo-
takin tapahtui, s. o. péiittymiitontd tekemisti menneessé
ajassa (usein menneessi ajassa tapahtunutta tekemisti
yleensi).

Muist. Yhdistetty imperfekti ilmoittan piiittymiit-
tomiin tekemisen aiotuksi tai alettavaksi menneessi ajassa
(olin Eirjoittava).

Pluskvamperfekti (enfispddttymi), jolla ilmoitetaan
ettd jotakin oli tapahtunut, ennenkuin jotakin muuta ta-
pahtui, s. o. toiseen tekemiseen verraten piiittynytti teke-
mistii menneessi ajassa, esim. Olin juwri chtinyt kotiin, kun
vieras tuli.

Ks. lauseoppia.

Kieltosanalla yhdistetyt muodot.

148 §. Kieltosanalla on verbin taivutus:

Yleiset muodot. Imperatiivimuodot
yks. 1 p. en
2, et ild 1. eld
S O] dlkion 1. elkson
mon. 1 , emme dlkidmme 1. elkiiiimme
2,  ette dlkad(tte) 1. elkiiii(tte)
3 , eivit alkiot 1. elkaot

Kieltosanan vartalo siis on 1) e- (episifinnéllinen yks. ja
mon. 3 pers. e, eivdt): 2) impervatiivissa dld 1. eld, konsonantti-
vrtlo él-, el (imperatiivin 2men persoona tavall. ilman loppu-
aspiratsionia).

Muist. Runokielessi esiintyviit lisiksi imperatiivimuo-
dot 2 p. allos L ellis (ellys), 3 p. dlkddn 1. elldcdn.
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149 §. Kielteiset muodot.
Aktiivi.
Indikatiivi. Potentsiaali.
Preesens. Imperfekti. Preesens.
yks. 1 p. en amnna’ en antanut en antane’
2 , et anna’ et antanut et antane’
3 , el anna’ ei antanut ei antane’
mon. 1 , emme anna’ emme antaneet emme antane’
2 , ette anna’ ette antaneet ette antane’
3 , eivit anna’ eiviit antaneet eiviit antane’
Konditsionaali. Imperatiivi.
Preesens. Preesens.
yks. 1 p. en antaisi
2 , et antaisi dld 1. eld anna’
3 , el antaisi dlkoon 1. elkoon antako
mon. 1 , emme antaisi dlkiddmme 1. elkiiimme antako
2 , efte antaisi dlkiilitte 1. elkddtte antako
3 , eiviit antaisi alkdot 1. elkoot antako
Passiivi.
Indikatiivi. Potentsiaali. :
Preesens. Imperfekti. Preesens.
ei anneta’ ei annettu el annettane’

Konditsionaali.

Preesens.

el annettaisi

Imperatiivi.

Preesens.
alkoon 1. elkéon annettako



Kielteinen perfekti ja pluskvamperfekti.

Akt.
yks.
mon.
Pass.

Akt.
yks.
mon,
Pass.

Akt.
yks.
mon.
Pass.

Akt.
yks.
mon.
Pass.

Indikatiivi.
Perfekti.

en (et, ei) ole’ antanut
emme (ette, eiviit) ole’ antaneet
ei ole’ annettu

Pluskvamperfekti.

en (et, ei) ollut antanut
emme (ette, eiviit) olleet antaneet
ei ollut 1. oltu annettu

Potentsiaali.

Perfekti.

en (et, ei) liene’ antanut
emme (ette, eiviit) liene’ antaneet
ei liene’ anneftu

Konditsionaali.
Perfekti.
en (et, ei) olisi antanut

emme (ette, eiviit) olisi antaneet
el olisi anneftu

Imperatiiwvi.

Akt. yks. 3 p. ilkéon 1. elkéon olko antanut

Pass.

ilkéon 1. elkésén olko annettu

103
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Kielteinen yhdistetty preesens ja imperfekti.

Indikatiivi.

Preesens. Imperfekti.
yks. en (et, ei) ole’ antava en (et, ei) ollut antava
(mon. emme J. n. e. ole’ antavat emme j. n. e: olleet antavat)
Potentsiaali. Konditsionaali.
Preesens. Preesens.
yks. en (et, ei) liene’ antava en (et, ei) olisi antava
(mon. emme j.n. e. liene' antavat emme j. n. e. olisi antavat)

Kielteisissi muodoissa siis osina ovat:

@) Indikatiivin, potentsiaalin ja konditsionaalin
preesensissd kieltosanan yleiset muodot ja p#iverbin
kieltomuodot (ks. ylemp. 135 §).

b) Indikatiivin imperfektissii kieltosanan yleiset
muodot ja piddverbin Il:sen partisipin nominatiivi (yk-
sikko tai monikko).

¢) Imperatiivissa kieltosanan imperatiivimuodot ja
paaverbin imperatiiviset kieltomuodot (135 §).

Kielteisesssi perfektissii, pluskvamperfektissi (seki
yhdistetyssi preesensissii ja imperfektissi) on osina olen
verbin kielteinen aktiivin preesens tai imperfekti seké
padverbin akt. tai pass. partisipi.

1 muist. Passiivin kielteisessii pluskvamperfektissii saat-
taa apuverbi esiintyid passiivisenakin, esim. ei oltu annellu = i
ollul annettu.

2 muist. Kieltosanaa ei yhdistetii infinitiivien tai par-
tisipien kanssa, vaan sen sijaan kiiytetifin muita keinoja kiellon
osottamiseksi (olla antamatta, ollen antamalla, antamaton j. n. e.).
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ITI. Partikkelit.

151 §. Partikkelien nimelli kiisitetdéin sangen erilai-
sia sanoja, joilla on varsin vihd sisillisti yhteytti. Par-
tikkelin yleiset jaot perustuvat niiden merkitykseen ja lau-
seopilliseen kiiytintson, eivitkd niiden muoto-ominaisuuk-
siin, ja useissa tapauksissa ainoastaan sanan kilytinto lei-
maa sen partikkeliksi.

Partikkelien muotoja silmiilli pitien voimme niissi
erottaa seuraavia ryhmid:

1. Sanoja, joita emme voi eritellii (jotkut ovat laina-
sanoja; muutamat niikyviit olevan nominien nominatiiveja,
toiset mahdollisesti muita sijoja); esim. jo, ju, wieli, eli 1.
elikkd, tahi, tai 1. tahikka, taikka, vaei, vaikka, ehki, jahka,
nyt, mar; kylld, muka, vasta. kanssa; awi, ilmi, juuwri, .ltij)‘l-_.
'yli, ympdiri, heti, irti, vaiti, awki, halki, jullki, poikki, ratki,
rikki; asti', saati’, kitnni® 1. kiini': kautta (partitiiviko?),
suotta.

Tissii yhteydessi mainittakoon vieli muutamia -n-loppui-
sia sanoja: nk. eilen, dshen; sangen, varten, vasten; ennen, tihden.
suhfeen; ne ovat varmaan sijamuotoja, mutta emme tiedi miti,
ja muutamien vartalokin on tuntematon.

2. Sanoja, joissa esiintyy piiiite, laadultaan sijapiiit-
teen kaltainen, mutta joita sen vuoksi ei ole luettu sijamuo-
tojen joukkoon, ettdi piiite esiintyy vain harvoissa sanoissa.
Tammoisiii pilsitteitd ovat:

a) -tta, -Uid: jollla. e|tti (jo-ka sanan muotoja), multia (mun
sanasta).

b) -s, tavallisesti latiivisessa merkityksessi, esim. ulos,
leauas. alas, ylos, lihes, edes, wlonmas: taas, myds, jos, joskus.
koska, siis.

¢) -, latiivisessa merkityksessi, esim. luo’, ala’, taa’ lihem-
md’, perenund’; myos on --loppuisia prolatiiveja, esim. sikili’, fi-

kale’, mikdli® (vrt. sikdldinen); tihin  kuuluu yli(*), ympdri(’).
Vrt. 79 §, 1.
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d) -(i)tse’, -(i)tsi’, prolatiivin pidte (ks. 79 §, 1), esim. maifse’,
meritse’; paitsi’,

3. Sanoja, joissa esiintyy varsinaisia n. s. partikkeli-
paditteiti; ndamé pidtteet sisiiltiviit yleensd jonkun sijapiiit-
teen ja sen yhteydessii aineksen, jota useimmiten emme voi
varmuudella eritelld. Timmoisid péiitteiti ovat:

@) -st (vrt. elat. -stw, -sti), yleisin adverhi-
paite adjektiivivartalon jdljessd (tapaa ilmoittavia ad-
verbeja), myos lukusanavartaloin y. m. jiljessi; esim.
hyvdsti’, pahast’; kahdesti’, kolmannests.

b) -lti’, (vrt. abl. -lfa, -lfd) tavallisesti adjektiivivarta-
loin jéljessii (midrdd ilmoittavia adverbeja), esim. laajalti’,
syvdlti’, kosolti’.

¢) -nne’, -nnes (latiivisessa merkityksessi, vrt. ylli 2,
b, ¢) esim. fdanne’, siune', muuanne’; kunnes, sinnes.

o d) -t (vrt. abess. -fla’; samanlainen merkitys kuin abessii-
villa), esim. huoleti’, ddneti’.

¢) -tt’, lunltavasti toista alkuperiiii kuin edellinen, on esim.
sanoissa kaiketi', perdti’.

f) -ten (enimmiikseen tapaa ilmoittavia adv.), esim. fdi-
ten, siten, witen, kuten, jotenkin, kwitenkin, enimmiten.

q) -ttain, -ttd@in (tapaa, madrid), esim. wimitidin, osit-
twin, vihittdin, kaksittain, kolmittain.

h) -tellen (tav. mifirad), esim. wilitellen, yksitellen.

Muist. Viimeisten kahden ryhmin mallimuodot niikyvit
ainakin osittain olevan ll:sen infinitiivin instruktiiveja (numit-
tiin, vrt. ninattdd; paloitellen, vrt. paloitella).

i) -tuslen, -tysten, j) -tuksin, -lyksin, k) -ksuttain, -ksytiiin,
L) -lfeain, -kkdin, joilla ilmoitetaan keskiniistii asemaa, esim. rie-
relysten, rinnatuksin, perdksyltiin, rinnakkain, m) -kali’, -kili’,
esim. sifdli’, mikdly (ks. ylld 2, ¢).

n) -oin, -iin, -ain (aikaa ilmoittavia) esim. silloin, tdil-
loin, jollovn, kulloin, muulloin: twonoin 1. twonain, mui-
noin.,

4. Sanoja, jotka ovat selvii taivotusmuotoja (viilisti
omistusliitteen kanssa). Ne luetaan partikkeleihin piiiasiassa



111

merkityksensid vuoksi, osittain myds siihen katsoen, etti
useilla néissé muodoissa esiintyvilli vartaloilla ei ole tiy-
dellistii taivutusta, vaan niistd kiiytetdifin ainoastaan muuta-
mia muotoja.

Esimerkkeji.:

ess. ulkona, kaukana, kotona, alla; huomenna, yhie-
nddn; yksindni, toisimansa, ynnd (yksi sanan muoto); —
part. wlkoa, kaukaa, kotoa, alta; salaa, hiljaa. yhid, totla,
tostaan, wvihintddn; — transl. edemmdbksi; yksikseni; kyl-
liiksi; — iness. tissdi, yhdessi; hamassa; — elat. ainoas-
taan, wudesta 1. wudestaan; — illat. sworaan, varmaan, dd-
neensii; hamaan: — adess. silld, tahallansa: — abl. niu-
kalta, kosolta; — allat. verkalleen, sintilleen; — gen. kaik-
kein; — instr. rinman, jalan; ilman; nwéiin, noin, wim, Feudn,
kuwinka; yksin, kaksin 1. kahden; oikein, melkein, hyvin. pa-
hoin: pdin; poiklkipuolin: vaan, vain (= vanh. kiel. vaivoin):
IT infin. instr. jouten, tietenkin: nimittiin, paloitellen (vrt.
ylli 8, %); verbimuoto: ndet.

5. Reduplikatsionipartikkeleita, joita kiytetiiin adjektii-
vien ja adverbien vahvistuksena, esim. ypi (yksin), tipi
(tdiyst), typd (tyhjd), apposen (auki), sepposen (selillidn).

6. Afinneryhmid, jotka kuvaavat jotakin luonnoniinti,
esim. loiskis, molskis, koli koli.

Muist. Tammdiset sanat ovat usein sijamuodoissa, esim.
kolin kolin t. kolin kolia.

7. Huudahduksia, esim. ai! voi!

Erilliin muista ovat:

8. Liitdnndispartikkelit, jotka eiviit ole itseniisii sa-
noja, vaan ovat pikemmin verrattavat piditteihin: -ko, -ki:
-han, -hin: -pa, -pd; -ka, -ki: -s; -kin, -kaan, -kiin, esim.
mandko, mindhin, mindpd, mindkin, en mindkdidin, eikd (vrt.
Jolka), annas.

152 §. Merkityksensii ja lauseopillisen kiytantonsi
mukaan partikkelit yleisen tavan mukaan jaetaan
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adverbeihin, post- ja prepositsioneihin, kon-
junktsioneihin ja interjektsioneihin (joiden méairi-
tyksid ks. ylla 66 §).

153 § Adverbit osottavat .

1) paikkaa (lokaaliset adverbit),: esim. alla, ulos;:

2) aikaa (temporaaliset adv.), esim, heti, jo, ennen:

3) tapaa (modaaliset adv.), esim. hyvin, niin, pahasti;
kolin kolin ;

4) middrad ynnd muita seikkoja, esim. niukalti’;

5) kysymysti tai vahvistusta, esim. fokko, -ko,
-kd, -han, -hin.

154 §. Post- ja prepositsionit tunnetaan niiden
ohessa Kkiytetysti genetiivistii (possessiivisuffiksista)
tai partitiivista, esim. poydin alla, rantaa kohti (ks.
lauseoppia). Ne merkitseviit:

. 1) paikkaa (suuntaa), esim. alla, alle, alle, ympiri, poikki.
e 2) aikaa, esim. ennen, edelli, jiljesti;

3) tapaa, esim. nojassa, vailla ;

4) syytii ynnid muita seikkoja, esim. fdhden, varfen, vuoksi;
asemesta, verosta.

155 §. Konjunktsionit tunnetaan lauseopillisesta kiiy-
tinnostiin; ne ovat joko rinnastavia tai alistavia.

1. Rinnastavat konjunktsionit ovat merkitykseltiin

a) Kopulatiivisia (yhdistivid): ja, yund, seki, seki —
ettd, -k, saati 1. saatikka, jopa. vielipd.

b) Disjunktiivisia (erottavia): eli l. elikkd, tahi 1. tai
L tahikka 1. taikkae, joko—tai, taikka—taikka.

¢) Adversatiivisia (vastakohtaa tai rajoitusta ilmoit-
tavia): mufta, vaan, paitsi, en (et j.n.e.) ainoastaan — wvaan
myos, taas, kuitenkin, kumminkin.

d) Konklusiivisia (johtopiitostd ilmoittavia): sen-
tihden; sikst, sils, niinnuodoin @ niii.

¢) Eksplanatiivisia (selittiivid): silld, ndet. nimil-
tiin.
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2. Alistavat konjunktsionit ovat

a) Eksplikatiivinen (yleiseen alistava): eft.

b) Konsekutiivisia (seurausta ilmoittavia): ettd, niin
etta, jotta.

¢) Finaalisia (tarkoitusta ilmoittavia): jotta, ettd.

d) Kausaalisia (syytd ilmoittavia): kun, koska, syysti
ettd, sentihden ettd.

¢) Temporaalisia (aikaa ilmoittavia): kun, kunnes,
jahka, ennenkuin.

f) Konditsionaalisia (ehtoa ilmoittavia): jos, Fun,
Jjoshan, kunhan, ellen (ellet j. n. e.), jollen (jollet j. n. e.)

g) Konsessiivisia (myonnyttivid): vaikka, jos kohta,
joskin, ehkd.

I) Komparatiivisia (vertaavia): kwin, niinkuin,
dhéddnkwin.

i) Interrogatiivisia (kysyvid): -ko, -ki; tokko, josko.

156 §. Interjektsionit merkitseviit

1) iloa: hei!

2) ilkkumista, vahingoniloa: d@kd! piti! pitipiti! kutti!

3) surua, tuskaa: ai! aiai! voi! woivoi! oi! oioi! haa!

4) kummastusta, huomiota, huomauttamista: ohe! aha!
no! kah! hoz!

5) kysymysti: hi? ha?

6) tarjoamista: se'! sekdd!

7) inhoa: hyi! hyihyi! dh! wi! wiwi!

8) vastustamista: huwihai!
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Sanojen johto.

157 §. Seuraavassa esitetiiin suomen térkeimpien joh-
dannaisryhmien johtopiidtteet, elikki oikeastaan ne sananloput,
jotka nykyjiin tunnetaan tai késitetiin johtopaatteiksi. On
niiet huomattava, etté usein on vaikea sanoa, missid kantavartalo
alkujaan on loppunut ja johtopiite alkanut, koska osittain Jjohto-
E‘diitteen vokaalit ovat saattaneet kietoutua vartalon loppuvo-

aaliin, osittain on miiiriittyji vokaaleja kiisitetty Johtopiittei-

hin kuuluviksi (vaikka ne alkujaan ovat esim. saattaneet kuulua
kantavartaloon tai syntyid kantavartalon ja piitteen yhdistyk-
sestd, esim. melon, antelen). Vilisti on vaikea osottaa mitfiin
varmaa kantasanaa (esim. jyrdhidd). Johtopaitetti ja johdetun
tai taivutetun kantasanan piitettii on usein lkiisitetty yhteen
kuuluviksi, joten on syntynyt uusia yhdistettyji johtopaatteiti
(esim. alen|tan sanassa kantavartalo alk. alen[e]-, Jjohtopiiite -fa-;
pidtteeksi on alettu kisittid -nle-, esim. suomentaa, myontdd ;
sam. yhsind|inen : yksindinen).

Témé kaikki on seurauksena siitd, ettd sanojen johto itse
asiassa on vain uusien sanavartaloiden muodostamista toisten
sanojen mallin mukaan.

Toisilla johtopidtteilli voidaan muodostaa sanoja misti
samanlaatuisesta sanasta tahansa (esim. -ja, -minen), toiset esiin-
tyviit taas sanaryhmissd, joihin kuuluu verraten harvoja sanoja
(produktiiviset ja improduktiiviset johtopiitteet).

I. Nominien johto.

158 §. Samaan nominiryhmi#in saattaa toisinaan kuulua
samalla kertaa sekd substantiiveja ettii adjektiiveja (esim. subst.
maalainen, subst. ja adj. suomalainen, subst. kirjanen, adj. kaitai-
nen 1. kaitanen); katsoen kuitenkin ryhmien piaasialliseen, sa-
nojen enemmiston edustamaan luonteesen, jaotamme nomini-
ryhmit substantiiveihin ja adjektiiveihin.

Substantiivit.

159 §. Tekijin, teon ja tekimen nimii; kanta-
vartalona (tai liheiseni sukulaisena) on tavallisesti jokin
verbi.



115

1. Tekijin ja olijan nimid ynnd niiden sukuisia sa- -
noja; johtopiitteet ovat seuraavat:

@) ja, -jd, esim. luojo, istuja, toimittaja, ristijd,
vastaajo; Kantavartalon emn sijalla on 7, esim. fekijd, me-
nijd, tulija.

I muist. Yhdistettyjia johtopiiiitteiti: a) -jan, -jin (-jame-,
Jdme-), esim. asujan, kulkijan; b) -jainen, -jiinen, esim. paina-
Jainen, pidsi(j)dimen, risti(j)diset; ¢) -jas, -jis (-faa-, ~fii-), ad-
Jektiivisia sanoja, esim. wuteli(f)as, anteli(j)as, kuoli(j)aana, -ksi.

2 muist. Oikeinkirjoitusoppia. Aikaisemmin ei #n
Jiljessit ollut tapana kirjoittaa jitd (esim. fekid, ristid); mychem-
min on, johto-opillisista syistd, ruvettu timmoisissikin tapauk-
sissa kirjoittamaan jitii (vailkei #fintéiminen ole toinen kuin par-
titiiveissa silmid, ristid). Ilman jitid tavallisesti kuitenkin kirjoi-
tetaan edelleen-johdannaiset, joissa ei tekijénnimen merkitys ole
yhté tuntuva, esim. pddsiiinen, ristidiset, utelias, kuoliaaksi.

b) -ri, (-uri, -yri) tekijin, myés tydaseen nimiéi: esim.
petturt, nylkyri, pelkuri; hakkuri, viskuri; kantavartalona no-
mini: wveswri, aituri, juomari, syémdri; lainasanoja ovat sem-
moiset kuin maittari, tuwomari, puntari.

2. Teon nimii: piitteet ovat seuraavat:

@) -ma, -md (= III infin piite); titen johdetut
sanat merkitseviit esineeni kisitettyd tekemistd tai sen
tuotetta, joskus teon paikkaa, esim. sanoma, eldmd, kuo-
lema, esitelmd, runoelma, lohkeama, vieremd, istuma (=
istuin, istumapaikka), lepddmd (= lepopaikka).

b) -minen (-mise-, = IV infin pidte); niilli ilmoite-
taan tekeminen paljaastaan (in abstracto), esim. sanomi-
nen, eldminen, esitteleminen.

¢) -nta, -ntd; -nto, -nto: -uti, esim. heitinti, annanta,
tulenta; luonto, sovinto, periniG; saanti, tuonti, vienti (-nti-
loppuisten kantavartalot yleensd yksitavuisia).

d) -i (kantavartalon viimeisen konsonantin jiljessii), esim.
anti, paisti, muisti.



116

e) -0, -0 ja -u, -y (kantavartalon viimeisen konsonantin
jiljessi), esim. muisto, anto, kaivo, makso, keitto, teko, néko,
luettelo; luku, ithu, maksw, ndky, ndayttely; -aa- -@d-loppui-
sia kantavartaloita vastaavat johdannaiset, joiden loppuna on
-uw, vilisti -yy, esim. letkkuu, hakkuu, makww, kelwruw, kerjuu,
Ry .

Fdelleen-johdannaisia ovat sanat, joiden loppuna on -ols,
-|s (-o|kse-, -olkse-), -uls, -y|s (-ulkse-, -y kse-), ja jotka ovat
teon esineen tai tuotteen nimii (etenkin vastaten -ta-, -fi-
loppuisia verbejd), esim. Fkoivos, laitos, keitos, aituus, hak-
fuus ; harjoitus, valmistus, ylennys, jarjestys, sisillys, epdilys,
palvelus.

Muist. Semmoisissa tilan ja olon nimissi kuin: rédsyk-
sisst, nuluksissa, suuluksissa, turvoksissa, nikyy johtoaineksena
olevan mon. -ksi- yksinéén.

1) -mus, -mys (-mukse-, -mykse-), esim. juopumus, ka-
tumus, vaatimus.

q) -io, -i0, esim. hdivid, arvio, palkkio, haaskio, tuomio ;
muutamat -io-, -ig-loppuiset ovat tekijin nimifi, esim. hylkio,
kontio, sikii; pass. merkitys on sanalla valio.

h) - (-ee-), ilm. tekoa, teon esinefti t. tuotetta, vili-
kappaletta ja tilaa, esim. paiste’, kanne'; jouhe’, tae', kude’;
lause’, piste’, peite’, side’, kaste; kateissa, tekeilld, valveilla;
tihin ryhmién kuuluu koko joukko sanoja, jotka eiviit tietti-
viisti ole minkiifin verbin yhteydessii, esim. liete’, lude’, pire’.

i) -na, -nd vastaa siiiinnéllisesti -ise- ja -gja-vartaloisia lnon-
noniinisid verbeji, esim. kohina, humina, rilind, kapina; harvoin
muita, esim. kiljuna, pauhina, paulkkina.

3. Tekimen 1. teon vilikappaleen nimien ryhmiilli
on Dpidtteenii: -in (-ime-), esim. pohdin, lunastin, ovain,
viskain.

160 §. Konkreetisia sanoja, joiden kantasanana tai
liheigsenii sukulaisena tavallisesti on joku substantiivi,
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1. Paikallisuutta merkitsevii sanoja; piiitteet ovat
seuraavat:

a) -kko, -kki, -ikko, -ikko, esim. pajukko, rapakko, wve-
sakko; kiwvikko, heinikko, kowikko, petijikko, minnilklo.

Vrt. -sto, -isto-loppuisia sanoja.

b) -la, -li (kotoa, asuinpaikkaa), esim. seppiild, ap-
pela, pappila.

¢) -nko, -nki ja -nne’ (-ntee-), esim. alanko. ylinki, tasanko,
ijanko; alanne, ylinne, harjanne, ojanne, seliinne; kantavartalona
adjektiivi: syednne, jyrkinne.

d) -us, -ys (-ukse-, -ykse-) ja -usta, -ystii, vielapi: -ustin, -ys-
lin (-ustime-, -ystime-); paikallisuutta merkitsevien sanojen ohessa
myds pukujen, valjaiden nimii; esim. edus, hiilus, taus, nurkkaus ;
kaulus, sormus, sddrys, kidys, rinnus; — alusta, edusta. tausta,
vierusta,; kaulusta: — jalustin, sormustin, rinnustin.

2. Kollektiivi- eli ryhmiisanoja; piétteet ovat:

a) -isto, -isté, -sto, -sté, esim. koivisto, méinnistd, le-
pisti; lawasto, kirjasto, vanhasto (Kal.).

b) -ue’ (-uee-), tavallisesti eléivistd olennoista puhuen
esim. mathue’, puolue’, laivue’, poikue’, alue’.

3. Muita huomattavia sanaryhmié ovat ne, joilla piiit-
teendi on:

@) -nen (-se-), -inen (-ise-), edellinen kaksi-, jilkiméi-
nen useampitavuisen kantavartalon jiljessii; ndmi sanat
ovat:

«. deminutiiveja eli vihennyssanoja, esim. kukla-
nen, kirjanen; aurinkoinen, oravainen.

f. sukunimifi, esim. Karhunen, Hukkanen, Tanikainen.
Vastaavilla naispuolisilla sukunimilld. on péétteend :

b) -tar, -tir (-ttare-, -ttire-), esim. Karhutar, Hukatar,
Tantkatar; appellatiiveja: runotar, kicletdr, rulitinatar j. n. e.

¢) -lainen, -liinen (-laise-, -ldise-); nAm# sanat
useimmiten osottavat johonkin paikkakuntaan, kansaan
tai heimoon kuuluvaa henkildd, esim. maalainen, suoma-
lainen, vendldinen, hamdildinen; sululainen, heimolainen ;
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viholainen, irtolainen; tikdildinen, meikiliinen. Useita
niistd sanoista, etenkin kansallisnus- ja paikallisuusni-
mid, kdytetadn myis adjektiiveina, esim. suomalainen
tyttokoulu, ruotsalainen viests, tikdliiset olot.

d) -s (-kse-); sanat merkitseviit kantavartalolla ilmoite-
tun esineen ainefta seki (tav. monikossa) henkilditd, jotka
ovat toisillensa samalla lailla sukua, esim. aidas. harjas,
lundas; (veljes:) veljekset, (sisares 1. sisarus:) sisarukset, lan-
gokset, serkukset.

Paitsi -nen-, -inen-piitteisii deminutiiveja, on deminutii-
vinen merkitys ryhmilld, joiden loppuina on:

e) -0, -0 ja -lo. -Io (usein yhteydessii -nen, -inen piitteen
kanssa); esim. veno 1. venonen. oro 1. oronen, kiki 1. kikinen; ko-
telo, koteloinen.

[) -ut. -yt (-ue-, -ye-) ja -winen. -yinen (-uise-, -yise-) esiin-
tyviit pidasiassa runokielessd, esim. pdivyt, marjut, lampahut, kuu-
hut, pidhyt; kimmenyinen.

) -kka. -kki ja -kainen, -kiinen (-kaise-, -kdise-), esim. sil-
mulla, mustilka, mullikka; lapsukainen, nuorukainen, kaunokai-
nen, pienokainen. ainokainen (viimeiset 3 esimm. sekid subst.
etti adj.).

h) ke’ (-kkee-); sanat merkitseviit enimmikseen siti, miki
on kantavartalolla merkityn esineen kaltainen, esim. wniemeke,
lahdeke, haarake, silmiilke.

161 §. Ominaisuuden nimilld, joiden kantasanana
on adjektiivi tai umsein myds substantiivi, on loppuna
-us, -ys (-ute-, -yte-) vokaalin jaljessi ja -uus, -yys (-unte-,
-yyte-) kantavartalon viimeisen konsonantin jaljessd (eten-
kin kun kantaganan viimeinen vokaali on a, d, e tai
myos ¢ kolmannen tavon lopussa); esim. vapaus, viisaus,
kdrkkays, kalleus: makeus, sileys; heikkous, veljeys, yh-
teys, stisteys, vankeus; valjuus, tylyys, vanhuus, parem-
muus, hyvyys, isdnnyys, plenuus, suuruus, NOGPUIrHIs,
kumppanuus; — maonkulkeus.
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Adjektiivit.

162 §.  Adjektiiviryhmid, joiden kantavartalona on
verbi; piditteet ovat seuraavat: i

a) -va, -vd, -pa, -pd (= 1 partisipin piiite), esim. tai-
tava, sattuva; edeskdypi (subst.).

b) -nut, -nyt (= II partisipin p#iite), esim. oppinut, si-
vistynyt.

Muist. Naihin ryhmiin kuuluvat partisipit yleensikin.

163 §. Adjektiiviryhmi#, joiden kantavartalona on no-
mini tai nominaalinen (nominiperiinen) muoto.

1. Yleisesti adjektiivisia johtopiiitteiti ovat:

@) -imen (-ise-), joka on sama piiite kuin substan-
tilvinen -nen, -inen (160 §, 3, a); tiiten pidttyvilli sa-
noilla on joskus deminutiivinen merkitys (esim. vihdiinen,
pienoinen, kaitainen) mutta tavallisesti ne vastaavat
kysymyksiin: minkid aineinen, mitd omistava, milli pei-
tetty, minne kuuluva, mink# laatuinen j. n. e., esim. rau-
tainen, puwinen, villainen; kalainen, vuorinen; likainen,
nokinen; punainen, keltwinen; pohjoinen; eilinen, ainai-
nen, maunoinen, silloinen, ajoittainen, osittainen; usein
pysyviissii yhteydessii jonkun toisen piifitteen kanssa, joten
on syntynyt uusia johtopditteiti, niinkuin: -nainen, -ndiinen,
esim. kokonainen (vrt. kokonaan), yksindinen (Vrt. yksing|in);
itsendinen, ominainen, evindinen; -ntainen ja -nnainen, esim.
luontainen, perinndinen (vVrt. perintd, 159 §, 2 ¢), vrt. myos
32 §, 2, muist.); -vainen, -viinen, esim. kuolevainen, pysy-
viinen: -hinen, -(hyinen, esim. maahinen, vete(h)inen, eteinen
(substantiiveja), mielehinen; samaa laatua on myos

b) -linen (-llise-), jolla paittyvit sanat vastaavat ky-
symyksiin: missd oleva, minkid aikainen, miti omistava L.
milli varustettu, mihin kuuluva, mink# laatuinen j. n. e.,
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esim. faivaallinen (esim. kuu), seldllinen (saari); yillinen,
syksyllinen, dlallinen (subst.), pdiivillinen (subst.); -
lallinen (adj. ja subst.), varallinen, varrellinen, sangal-
linen, miehuullinen, palkollinen (subst.); hedelmillinen,
aineellinen, hengellinen, wrhoollinen, herkullinen, viholli-
nen (subst.), velvollinen.

Télli péiitteelld padttyvid ovat myds (avaruuden) mitan
tiyttd merkitseviit substantiivit, esim. ndipillinen, pivolli-
nen, kowrallinen, kannullinen, kapallinen.

2. Runsaasti omistavaa ilmoittavat adjektiivit, joilla
on piitteini:

@) -isa, -isd, esim. kalaisa, satoisa, riemuisa, kunlwisa.

b) -kas, -kiis (-kkaa-, -kkdd-), esim. varakas, voimakas,
kookas, mutkikas, ruwmiikas; sormikas (subst.).

¢) ~va, -vd, esim. lthava, vikevi, verevd, terdvi, henkevd.

3. Vailla olevaa ilmoittavat adjektiivit, joilla on
padtteend -ton, -tin (-toin, -toin, vokaalivartalo -tfoma-,
-ttomd-) (karitiiviset adjektiivit), esim. kalaton, varaton,
voimaton, sanaton, taidoton, hengetin, riemuton : sormiton,
kdsiton. Tamd padte on usein yhteydessi IIT infinitiivin
padtteen kanssa, joten on syntynyt uusi verbivartalon
jaljessi esiintyvi johtopiiite -maton, -mdtin (-mattoma-,
-mdttomd-); talli ryhmélli, joka muodostaa ikiinkuin
verbin Kkielteisen partisipin, on osaksi aktiivinen, osaksi
(transitiiviverbeillit) myds passiivinen merkitys; esim. lop-
pumaton (el loppuva), kuolematon (ei kuoleva, ei kuole-
vainen), oppimaton (ei oppivainen, ei oppinut), taitamaton
(el taitava), swistymitin (el sivistynyt), tietdmdton (ei
tietdviiinen, myos: el tiettivi, ei tietty), lukematon (ei
luettava, ei luettu, myos: ei lukeva, ei lukenut), epdile-

mdtin (tav.: el epailtivi), sanomaton (el sanottava).
4. Sitd, jolla jokin ominaisuns on suuremmassa tai suu-
rimmassa miidiriissd, 1lmoittavat sanaryhmiit, joilla on piiitteend:
a) -mpi (-mpa-, -mpi-) (komparatiivit), esim. suurempi,
parempi.
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b) -in (-impa-, -impd-) (superlatiivit), esim. suurin. pienin.

5. Muita adjektiiviryhmid:

@) -mainen, -miimen (-maise-, -mdise-) piditteelld loppu-
vat adjektiivit vastaavat kysymykseen: kenen 1. minki kal-
tainen, tapainen, esim. poikamainen, sikamainen; hyvimdii-
nen, huonomainen.

) -hlo, -hkio ja -hka, -hli piitteilld loppuvien adjektiivien
kantavartalona on tavallisesti adjektiivi; ne ovat merkitykseltiin
moderatiivisia (merkitseviit: vilhiin sellainen, jotenkin sellainen,
viilistii: liiaksi sellainen kuin kantasana ilmoittaa), esim. harvahko,
pydredhkd, pithdhko; siledhls’ on stikaselksi, kuleahka kuujaseksi (Kal.).

II. Verbien johto.

164 § Hausatiivi- ja faktiivi-ryhmidin kuuluvat
verbit, joilla on seuraavat piiitteet:

@) -la-, -td- yksitavuisen ja konsonanttiin pidttyviin
kantavartalon jiljessd; kantavartalo saattaa olla

1. Verbi, jolloin johdetut sanat ovat kausatiivisia,
8. 0. osoftavat kantavartalolla ilmoitetun tekemisen teetti-
mistd, aikaan saattamista, esim. pdédstid, nostaa, kolistaa,
havittid, langettaa. Yhteydessii translatiivisen n(e)-piiitteen
kanssa (ks. 165 §, ¢) on muodostunut sananloppu -nfa-,
joka esiintyy uutena johtopditteenii, esim. ojentaa, heikontaa,
vdhentdd, muuntaa, mydntii, suomentaa.

. 2. Nomini, jolloin johdetut sanat osottavat silli va-
rustamista, toimimista, siksi tekemistii, sen tekemisti, sini
toimimista, minki kantavartalo ilmoittaa, esim. woitaa, jéid-
tad, varustaa, evistid, hoyhentdd, destid, tervehtdd, kitrehtid,
rientdd (vrt. run. rikenelhen = Fkiireesti), suwrustaa, opastaa,
varustaa, sairastaa, vierastaew.

Muist. -fi-paitteisii sanoja: kiirehtii, kadehtia. lainehtia,
purjehtia.
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Tédmin piitteen toisintomuoto on

b) -a-, -i- (konsonanttivartalon loppuna -f) korottoman
vokaalin jiljesséi; kantavartalona on nomini ja merkitykset
ovat samantapaiset kuin edellisessii (¢, 2) ryhmissi, esim.
kultaan: inf. Fkullate, tervata, mustata, kuivata, lihota, ku-
mota, kasata, meluta, saarnata, jututa, jenoto.

Muist. Viilisti on vaikea sanoa, onko nomini vai ehlki
verbi katsottava kantavartaloksi, esim. kylmdti (vrt. kylmii),
sulata (vrt. sulaa).

c) -tta-, -ttd-loppuisten sanojen kantavartalona on

1. Verbi, jolloin johdetut sanat ovat kausatiivi-
verbeji (-fta-, -tti- on yleinen kausatiivipiiite); osit-
tain niilla saattaa olla intensiivinen (vahvistava) merki-
tys; esim. syottdd, kayttid, totuttaa, eldittid, luettan;
Johdattaa, kannattae. — Kun kantasana on useampi- kuin
kaksitavuinen, on kausatiivipiitteend yhdistetty piiite
-utta-, -yttd-, esim. kdivelyttid, huomauttaa, leikkauttan 1.
letkkuuttaa, tewrastuttaa, kirjoituttaa.

2. Nomini, joko yksikkd- tai monikkovartalo; mer-
kitykset ovat samansuuntaiset kuin a) 2:ssa kohdassa
mainituilla, esim. pddttid, vyittid, muuttaa, myrkyttid;
raudoittaa, ravhoittaa, kunnioittan, suorittaa, kisittid,
hengittid, punoittan.

Niiden sukuisia ovat myiiskin -ffu-piitteiset deskriptii-
viset wverbit, jotka d#inellinsi kuvaavat ilmoitettavaansa teke-
misté, esim. voivottaa. sopottaa, kolkuttaa, ressuttaa.

1 muist. Oikeinkirjoitusoppia. Niissi -fta-piittei-
sisséd kolmitavuisissa verbeissdi, joiden toisessa tavussa on o,
on sekd ddntdmis- ettii kirjoitustapa horjuvainen (om ja oin vii-
lilld), Useimmat kirjoittanevat (etymologisista syistd) oin niissi
sanoissa, joissa kantavartalona on e-loppuisen nominin monikko-
vartalo, esim. kirjoittaa: kivja, raudoittaa : rauta, mutta inhottaa :
anho, pakottaa : pakko.

2 muist. Toisinaan -iffa-loppuisessa verbissi esiintyvii
kaf:}f;}.\{_artalo ei ole sidinnollinen monikkovartalo, esim. hedel-
Mot
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d) -sta-, -sti- ja -ista-, -isti-loppuisten sanojen kanta-
vartalona on yleenséi nomini; merkitykset samansuuntaisia
kuin a) 2 ja ¢) 2 kohdissa, esim. savuston, kolustaa, voi-
mistaa, kouristan, notkistaa, kovistaa, torkestaa, herrastaa.
Pyydystimisti merkitseviii: kalastaa, metsistdia, linnustaa.
Verbiperilisiii: asustaa, katsastaa, ehki mybs: tiedustaa, kuu-
lustaa.

165 §. Refleksiivi- ja translatiivi-ryhmiin kuulu-
vat verbit, joilla on seuraavat piitteet:

@) -u-, -y- (kantavartalon viimeisen konsonantin jil-
Jessd) on yleisin refleksiivinen (passiivinen) ja intransi-
tiivinen paate, esim. nékyd, kuulua, valua, pusertua, kui-
vua, taytyd, hukkwe: hyvin usein on u yhteydessi -ta-,
-nta-, -tta-, -sta-loppuisissa sanoissa esiintyviin piiiiteaineksen
kanssa, joten on muodostunut sanaryhmii, joissa -tu- -nfu-,
-ttu-, -stu- voidaan katsoa johtopiitteiksi; esim. jadtyd, sai-
rastua, kaunistua, moatua, koyhtyd, loihtua; porantua, enen-
tyd, vihentyi, myontyd: padttyd, rauhoittue, majoittue, nur-
mettua, heinettyd; vahvistua, voimistua, ikivystyd, menestyd,
pelistyd. Yhteydessi muiden suffiksiainesten kanssa on u
myds piiitteissi

b) -untu-, -ynty- t. vokaalinpituus ja -mfu-, -nty-, tai
-utu-, ~yty-, tai -u-, -y- (konsonanttivartalo -uf-, -yf-) vokaalin
jiljessii; esim. jokountua 1. jokaantua, jokautua 1. jakeuta
(pr. jakaun); kokountua 1. kokoontua; antautua; toteuntua 1.
toteentua, toteutua; vapautua, velkautua.

¢) -pu-, -py- yksitavuisen kantavartalon jiljessd, esim. juo-
pua. syopyd, luopua; saapua; voipue (laipua, toipua. wupua, vaipua);
Yopiyd.

d) -ite- 1. -fe- (konsonanttivartalo -i-, -£-), -ihe-, -i- runokielen
(ja itdmurteiden) refleksiivisissii verbimuodoissa, esim. kohotteleitet
vithitellen kohoat, wvedite vetiydy, tungeite tunkeudn, ei siirrriite
ei siirtdydy (Savossa muulale = muuta itsesi, muutathoon muutta-

koon itsensi); — kytkeihet kytkeydyt; — pancilkse paneutuu, as-
twi'kse astuu.
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e) -me-, usein edelly e vokaali; tilli piiitteelld
johtuvat verbit, joilla on nomini (partikkeli) kantavarta-
lona, ovat yleensi translatiivisia, merkiten tulemista
siksi eli siihen tilaan, minki kantasana ilmoittaa, esim.
paranen: prees. paratw, suurenen: Ssuureta, pahenen:
paheta, mdtinen: wmddditd, happanen: hapata, vihenen:
vithetd, heilkonen: heikota 1. heikkenen: heiketd, vaikenen:
vazeta, ilkenen: iljetd, litkenen. liietd.

) -ea-, -id-, -oa-loppuisia verbeji kiytetdin samanlai-
sessa merkityksessid, usein fdskenmainittujen rinnalla, esim.
levedn : levetd 1. levidn: levitd (vrt. levenen: leveti), halkean:
haljeta, oikean: oieta (vert. oikenen), limpidn : limmiti ; hajoan:
hajota, likoan: lihota.

166 §. Frekventatiivi- ja kontinuatiivi-ryhmi.
Tihan kuuluvilla verbeilld, jotka ilmoittavat tekemisen usein,
viihitellen tai jatkuen tapahtuvaksi, on seuraavat piiiitteet:

w) - ele- (-ile-), esim. antelen: annella, kaivella, pu-
hella, hypelld, puskella, vastaella 1. vastailla, kokoella 1.
kokoilla; riidelld, turmella, kitelli; vefl. limmitelld, ja-
loitella.

b) -ksi-, esim. kuljeksia, vuoleksio, kanneksia.

Yhdistettyjd pafitteitd ovat:

¢) -ntele-, -ksele-, -hsentele-, tai tav. -skele-, -skentele-;
esim. juoksentelen: juoksennella, teennellii; wiksella 1, wiksen-
nella, tav. wiskella 1. wiskennella, kiyskelld 1. kéyskennelld,
kuljeskella, oleskella; vefl. feeskennelli, resiprok. paineskella.

d) -i- ja -0- (0o < oli), -0i-, -di- on loppuna verhiryh-
miilli, jolla yleensii on kontinuatiivinen merkitys, toisissa
enemmén, toisissa vihemmin tuntuva, toisissa tuntumaton;
esim. kynsid, oksia, kuoklkia, jublia, yskid, painia, potkia,
lykkiii, vepid, hyppii: — meloa, neuloa, halkoa, katkoa, vik-
moa, tempow; — haravoida, tarinoida, isinndidd. — THmi




125

pidte on usein yhteydessii -fse-piiiitteen kanssa, joten on
syntynyt uusi sanaryhmi, jolla on loppuna:

e) -itse-, ja -oifse-, -Gitse-, esim. ruoskitsen: ruoskita
(vrt. ruoskia), mevkitd (vrt. merkkid), karhita; haravoita (vrt.
havavoida), seppeloitd (vrt. seppeldidd), isdnnoiti (vit. isdn-
ndidd), atrioita (vrt. atrioida). Tilld sanaryhmilli ei usein-
kaan ole ainakaan tuntuvaa kontinuatiivista merkitysti: mo-
nesti lainaverbit lkuuluvat tiihiin ryhmédn, esim. twomita,
valita, mainita.

f) -ise-, jolla pidittyviit verbit ovat suureksi osaksi
Iuonnoniifinisié, esim. védrisee, jyrisee, kohisee, suliisee.

q) -aja-, -djd-, niinikian yleensd Iuonnondiinisii, esim.
vérdjdd, jyrdjdd, kohajaa, kopajaa.

167 §. Momentaani-ryhmiin kuuluvat verbit ilmoit-
tavat @ikillisti tekoa. Niiden loput ovat:

a) -aise-, -dise- (kantavartalon konsonantin jiljessi);
verbit enimmiikseen transitiivisia, esim. halkaisen : halkaista
(vrt. halon: halkow), katkaisen: katkaista (vrt. katkoa), pot-
kaisen: potkaista (vrt. potkin), repiisen: repéistd (vrt. revin),
sitarsen: sitaista, tekaisen: tekaista.

b) -ahta-, -dhti- ja -ahtw-, -dhty-loppuiset sanat ovat
enimmiten intransitiiviverbeji, esim. nawrehtan, pysihtid,
katsaltaq; usein luonnondnisit, esim. heldhtid, jyrihtid,
kohaltan, suhahtaa, romahtaa.

¢) -alta-, -dltd-loppuisia esiintyy melkein yksinomaan ru-
nokielessi, esim. painaltaa, veddllii; puhalina (mom. merkitys
tuskin tuntuva).

168 §. Censiivi-ryhmiin verbit ilmoittavat semmoi-
seksi katsomista tai sanomista kuin kantavartalo ilmoittaa.
Kantavartalona on tavallisesti adjektiivi. Piite on -ksu-,
-ksy-, viilisti timin rinnalla -ksi-, esim. oudoksua, hyviksyd,
paheksua, pieneksyd, halveksua 1. halveksia, otaksua.
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Sanojen yhdistys.
I. Nominien yhdistys.

169 §.  Yhdistetyt nominit ovat kahta laatua:

1. Semmoisia, joissa osat ovat rinnastetut. Tim-
moisessit yhdistyksessi saattaa olla kaksi tai useampia
osia, esim. Swomalais-ruotsalainen seurakunta. Evanke-
lis-kirkollinen  swunta.  Suomalais-ruotsalais-saksalainen
sanakirja.

2. Semmoisia, joissa jilkimiinen yhdysosa on pe-
rusosana, edellinen médriaysosana, esim. kivijalka,
puvhevonen, noitaukko, sanakirja, seurakunta. TAmmoi-
sissii yhdistyksissé on vain nimit kaksi osaa, mutta
kumpikin yhdysosa tai jompikumpi niisti saattaa vuo-
rostaan olla yhdistetty sana, esim. ssinmaanraklaus, so-
tilasasiain-toimituskunia.

170§ Miiiriiysosa on useimmiten nominatiivissa, ja
ainoastaan perusosa on taipuvainen, esim. QAMUPATUE, evis-
lawkku, savikukko, wimematka, avainkimpp.

Huomattavat ovat seuraavanlaiset yhdistykset:

1) Jos miiriiysosana on sana, jota muuten kiiytetiifin
vain monikossa, niin se yhdistyksessi esiintyy yksikillisenii,
esim. hddkansa, markkinaviki, wrkulehteri.

2) Maiiriiysosa on vilistd -o-, -i-loppuinen (monikko-
vartaloinen), sen sijaan efti sanan vartalo muuten loppuu
a:lla, d:llé, esim. astovieri, sikopahna, lehmikarja, huhtikuwe,
metsikana.

3) -inen-, -nen-loppuiset sanat esiintyviit midriysosassa
konsonanttivartaloisina, esim. naisihminen, pappismies, Kar-
hus-rukka.
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4) -kausi, seki. yhdistetyissi adjektiiveissa -Iintdi. -lintii-
nen esiintyvit vain yhdistyksen perusosana, ei itseniiisini sa-
noina, esim. pdivikausi, vihilinti, vihdlintdinen.

5) Yhdistetyissi sanoissa, joissa méiriiysosana on adjek-
tiivi, joka on perusosan attribuuttina, noudattaa miiiiriysosa pe-
rusosan sijaa ja lukua, esim. omatunto, gen. omantunnon, mon.
nom. omatiunnot, Uusimaa, gen. Undenmaan,

171 §. Midriysosa on hyvin usein myos genetiivissi,
esim. karluntaljo, maantie, talonpoika: linnunlowly, pdivin-
nousu; pilanteko, rahanhimo, isinmaanrakkaus.

Mutta melkein kaikki muutkin sijat esiintyviit miid-
rilysosassa, esim. foimeentulo, puusta-katsoja, rannalla-istuja,
niitylle-meniji, yhksin-itkiji, lakitta-olija.

172 §. Yhdistetyistd adjektiiveista huomattakoon:

1) Ne yhdistykset, joissa osina on kaksi substantiivia tai
adjektiivi ja substantiivi, esim. koukkusormi, koukkusorminen.
rawtandppi, kultarinta, sinisilndg, mustaparia.

2) Ne yhdistykset, joissa miidriysosana on komparatiivi,
esim. vahempivarainen. paremmanpuolinen.

II. Verbien yhdistys.

173 §. Yhdistettyji verbejd on suomessa viihin,
esim. ristiinnaulita, ylenkatsoa. Jotkut mydhisyntyiset ver-
bit ovat vain ndenniisesti yhdistettyji, ne kun perustuvat yh-
distettyihin kantasubstantiiveihin, esim. valokuvata, palovakuut-
laa. — Nominaalimuodot muodostavat usein adverbiaalinsa tai
muun miiiriyssanan kanssa yhdistettyji sanoja, vaikka niiti
tietysti ei voi lukea verbiyhdistyksiin, esim. ohimennessd, viine-
mainitiv, epdluotettava.
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III. Partikkelien yhdistys.

174 §. Partikkelienkin joukossa on yhdistettyji
sanoja, esim. vertavasten, jalamsyten, hathétdd; yhdysosat
ovat usein rinnastettuja, esim. ehdon-tahdon, swin-pdain, mul-
lin-mallin; toisinaan yhdistykset ovat alkujaan syntaktisia
sanaliittoja, esim. kenties; ndetsen.



Kuvia dinteenmuodostuksen havainnollista

opetusta varten.

Pidikuwva: Thmisen puhe-elimet, halkileikkans. 1. Henki-
torvi. 2. Kehidrusto. 3. Kilpirusto. 4. Asetusrustot. 5. Aiini-
jinteet. 6. Ruokakurklku., 7. Nielu. 8. Kurkunkansi.

Sivukwoat: 1. Adnirako ylhialti katsottuna. 2—5. Kuvia,
jotka kaavallisesti osottavat déanijinteiden eri asemia: 2. Hengi-

tysaukko. 3. H-rako. 4. Virdhtelyasema. 5. Umpiasema.












